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1. Introducién e contextualizaciéon
1.1 INTRODUCION

O papel heuristico das linguas constitie un reto para o sistema educativo, pois son instrumento
de comunicacion e de interaccion social, de conservacion e transmisién de cofiecemento, de
participacion cidada na vida social, de investigacion, creacidn, experimentacion e descuberta. E
as linguas achégannos ao xeito de vida e s formas de pensamento doutros pobos e dos seus
patrimonios culturais.
A lingua apréndese non para falar, ler ou escribir sobre a lingua, senon para falar, ler e escribir
sobre emocidns, afectos e aventuras, sobre 0 mundo; como medio das relacions interpersoais e
recofiecemento da alteridade, motor do noso pensamento e das nosas reflexions, e porta de
acceso ao cofiecemento. Neste marco, a formacion linglistica no contexto escolar € un
instrumento para a equidade, xa que debe facilitar os medios necesarios para comunicar no
ambito educativo e na vida profesional e social, nomeadamente en contextos formais e
educativos, e tamén sensibilizar cara a usos creativos e ludicos das linguas, e achegar ao
patrimonio literario e cultural que estas propician.
O Consello de Europa, a través de sucesivos proxectos, estd comprometido nunha politica
linglistica dirixida a protexer e desenvolver a herdanza linglistica e a diversidade cultural de
Europa como fonte de enriqguecemento mutuo, asi como a facilitar a mobilidade persoal dos seus
cidadans e das suas cidadas, e o intercambio de ideas. O Marco Comun Europeo de Referencia
para as linguas (MCER), publicado en 2001, € un documento de particular transcendencia non
s6 como ferramenta practica para propiciar a reflexion sobre o ensino das linguas e a
transparencia de cursos, programas e titulacions entre os Estados e dentro deles, senén tamén
polo recofiecemento da competencia plurilingle e intercultural, que transcende o concepto de
multilingliismo, no seu dia piar dos enfoques das politicas linglisticas mais abertas ao
recofiecemento da diversidade. Hoxe, o MCER constitie unha referencia para proxectos e
documentos clave do Consello de Europa, como a "Guia para a elaboracién e posta en marcha
de curriculos para unha educacién plurilingtie e intercultural" (2010), na que se desenvolve a
nocion de plurilingliismo como eixe dun enfoque centrado na rede de relacions entre distintas
linguas e culturas. Nesta mesma lifia, enméarcanse o informe do Foro Intergobernamental
Europeo titulado "O dereito dos estudantes a calidade e & equidade en educacién. O papel das
competencias linguisticas e interculturais”, mantido en Xenebra en novembro 2010, e a
Conferencia Intergobernamental "Calidade e inclusién en educacion: o papel Unico das linguas",
mantida en Estrasburgo en setembro de 2013. En ambos os foros europeos, recofiécese a
importancia da competencia linguistica e da circulacion de competencias entre as linguas para
lograr un maior dominio da linguaxe, clave para a inclusion social e o éxito escolar.
A educacion plurilingle e intercultural considera, con caracter xeral, a aprendizaxe de todas as
linguas e culturas e, de xeito especifico, os enfoques plurais transversais e integradores no seu
ensino e na sla aprendizaxe. A sua finalidade é retirar barreiras artificiais entre as linguas,
encerradas tradicionalmente nos sistemas escolares en compartimentos estancos, e promover o
uso integral do repertorio linguistico, discursivo, estratéxico e intercultural que posue o alumnado
e que vai adquirindo ao longo das suas diversas experiencias linguisticas dentro e fora do ambito
educativo. Asi, o/a aprendiz plurilinglie realizara transferencias dos cofiecementos e
experiencias linglisticas adquiridos nunha lingua para abordar tarefas de comunicacion, creacién
e aprendizaxe noutra lingua diferente. Esta capacidade de transferencia non sé permite descubrir
as regularidades dunha lingua total ou parcialmente descofiecida e relacionalas, desde o punto
de vista tedrico, coas regularidades observadas noutras linguas que cofiece, ou identificar
termos emparentados en todas as linguas, sendn que, ademais, promove a tolerancia perante
palabras descofiecidas, nomeadamente importante nos contextos de comprension que necesitan
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a fluidez, como son a lectura extensiva e a comprension de textos orais sen posibilidade de
verificacidn do entendido. A competencia plurilingle facilitara, asi, a inferencia de significados e
o0 desenvolvemento de competencias heuristicas eficaces para identificar os elementos esenciais
e secundarios nun texto descofiecido.

Pola sua banda, mediante o didlogo intercultural pofiense en xogo dispositivos de relacion social
esenciais, como son o recofiecemento do outro como lexitimo, o reforzamento da identidade
propia no recofiecemento da identidade das demais persoas, a aceptacion da diversidade
persoal, social e cultural, e o respecto polos dereitos fundamentais.

No contexto escolar, a aprendizaxe das linguas esta dirixida ao logro de obxectivos similares,
ainda que con diferentes niveis de dominio. Por iso, un estudo integrado de todas as linguas
posibilita, por unha banda, que os contidos, as estratexias € 0s procesos traballados nunha
lingua sexan igualmente utilizados nas actividades linguisticas de comprension e producién nas
demais e, por outra, que se poida focalizar, no proceso de ensino e aprendizaxe, nos elementos
diferenciadores e en todos aqueles aspectos que tefien incidencia directa na capacidade de
comunicarse adecuadamente. Xa que logo, o cofiecemento morfoldxico ou léxico dunha lingua
pode axudar & comprension noutra lingua;, as estratexias de comprension de lectura
desenvolvidas nunha lingua poden ser transferidas para a lectura noutros idiomas; o
cofiecemento da estrutura dos textos descritivos permitira producilos en calquera lingua; e o
cofiecemento das normas que ordenan as relaciéns entre xeracions, sexos, clases e grupos
sociais nunha lingua informa e sensibiliza sobre a necesidade de cofiecer e respectar as normas
que rexen a dimensidn social do uso da lingua noutra comunidade linguistica.

Por outra parte, o tratamento integrado das linguas debe considerar o punto de partida diferente
de cada unha delas. Daquela, non se pode esquecer a situacion de minorizacion da lingua
galega, que compre atender e dinamizar adecuadamente. Con esa finalidade, & preciso
favorecer o0 uso e a aprendizaxe desta lingua de xeito que se impulse a sta normalizacién e se
venzan as dificultades da sua menor presenza e repercusion social, motivadas en moitos casos
por prexuizos compre desmontar e superar. O alumnado galego debe rematar a sUa
escolarizacién co nivel de usuario/a competente nas duas linguas oficiais, galego e castelan, o
que implica a utilizacién adecuada e eficaz de ambas as linguas nun amplo repertorio de
situacions comunicativas, propias de diferentes ambitos, cun grao crecente de formalidade e
complexidade.

Finalmente, a situacién de sociedade multilinglie e plural en que vivimos solicita un enfoque
metodoldxico de caracter plurilinglie que potencie o desenvolvemento comunicativo do alumnado
nas linguas que adquira ao longo da sua vida, con independencia da diferenza de fins e niveis de
dominio con que as utilice, e que o faga consciente da riqueza que supdn ser unha persoa
plurilinglie para o desenvolvemento cognitivo e social, e para o éxito escolar. Isto implica un
tratamento integrado das linguas que o alumnado esta a aprender nas aulas. No caso das areas
de Lingua castela e literatura e de Lingua galega e literatura, os curriculos presentan contidos
similares en gran medida, e unha distribucion igualmente similar en cada un dos cursos que
conforman a educacion secundaria obrigatoria e o bacharelato. Evidentemente, cada lingua ten
as sUas caracteristicas propias, que requiren un tratamento e un traballo especifico, pero hai
determinados aspectos do curriculo que, pola afinidade ou similitude que presentan en ambas as
areas, precisan ou ben ser abordados de maneira parella, ou ben ser presentados s6 nunha
lingua pero traballados e practicados en cada unha delas, e utilizar a mesma terminoloxia nas
duas linguas para non dificultar innecesariamente o proceso de aprendizaxe do alumnado.
Daquela, o profesorado implicado no proceso de ensino e aprendizaxe de Lingua castela e
literatura e de Lingua galega e literatura, en cada curso de ambas as etapas, debera organizar o
seu labor nun curriculo integrado, que transcenda as respectivas linguas nas que un/unha
aprendiz sexa capaz de comunicarse. Isto supon recofiecer a existencia dunha competencia
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global para a comunicacion lingiistica e implica non sé evitar a repeticion de contidos naqueles
aspectos comuns & aprendizaxe de calquera lingua, como son as estratexias de lectura ou o
proceso de escritura, a tipoloxia textual ou a definicion de termos linguisticos, senon tamén, e
especialmente, priorizar a realizacidn de actividades comunicativas de producion e comprension
de textos orais e escritos, pois destas depende o desenvolvemento da competencia xeral en
comunicacion linguistica.

Ademais, nos centros docentes tefien presenza linguas estranxeiras, que tamén son abordadas
na aula desde un enfoque comunicativo e intercultural, xa que o cofiecemento dos valores e as
crenzas compartidas por grupos sociais doutros paises resulta esencial para a comunicacion
nesta sociedade globalizada. Asi, para o tratamento integrado de linguas é preciso que, igual
que acontece non caso das duas linguas cooficiais, haxa unha coordinacion entre o profesorado
destas e o de linguas estranxeiras, para evitar a repeticion de contidos na lifia das que se
mencionaron para as linguas ambientais, e para unificar a terminoloxia. Non se pode esquecer
que o achegamento do alumnado & lingua estranxeira se produce, na maior parte dos casos,
partindo das linguas proximas, a materna e ambientais.

Igualmente presentes nas aulas estan as linguas clasicas, o latin € o grego, cuxo estudo a nivel
fonético, morfosintactico e Iéxico proporciona unha sélida base para o perfeccionamento no
manexo doutras linguas. Estas desempefian, logo, un papel salientable como soporte linguistico
da maioria das linguas e para a comprension do léxico culto que forma gran parte da
terminoloxia cientifica e técnica actual nas linguas que o alumnado cofiece ou estuda. Todo isto
sen esquecer o enriquecemento cultural que lle proporciona o cofiecemento dos diferentes
aspectos que se inclien na civilizacion clasica, berce da Europa actual, como son, entre outros,
a mitoloxia, a relixion ou as suas creacions literarias e artisticas, que tanta influencia tiveron en
épocas posteriores e seguen a ter hoxe en dia. Por tanto, é esencial a incorporacién das linguas
clasicas ao curriculo integrado das linguas, para reforzar a reflexion linglistica do noso
alumnado e fortalecer o seu acceso & cultura literaria.

Resulta obvio que para a posta en practica destes curriculos integrados e o logro dos obxectivos
plurilinglies e interculturais que se perseguen, o profesorado € un elemento determinante, xa que
debera potenciar unha metodoloxia adecuada para levar a cabo enfoques comunicativos e
proxectos plurais e transversais, promover a reflexion metacomunicativa e metalinglistica e o
contraste entre linguas, ou asegurar accions coordinadas entre os departamentos linguisticos
para decidir, entre outros, desde que lingua abordar o estudo dos xéneros discursivos ou as
estratexias e 0s procesos cognitivos que estan na base das actividades linglisticas. A finalidade
é construir en cada centro docente a coherencia pedagoxica no ensino das linguas.

As materias cuxos curriculos se desenvolven ao abeiro desta introducion, as de linguas, tefien
como obxectivo o desenvolvemento da competencia comunicativa do alumnado, entendida en
todas as suas vertentes: pragmatica, linguistica, sociolinguistica e literaria. Daquela, achegan as
ferramentas e os cofiecementos necesarios para se desenvolver satisfactoria e eficazmente en
calquera situacion de comunicacién da vida privada, social e profesional. Eses cofiecementos,
que articulan os procesos de comprension e expresion oral por unha banda, e de comprension e
expresion escrita por outra, constitien instrumentos esenciais para a aprendizaxe no ambito
educativo e, posteriormente, ao longo da vida.

A reflexién literaria, presente nun bloque de contidos nas linguas ambientais, o galego e o
castelan, e nas linguas clasicas, a través da lectura, mediante a comprension e a interpretacion
de textos significativos, favorece o cofiecemento das posibilidades expresivas da lingua,
desenvolve a capacidade critica e creativa dos/das estudantes, dalles acceso @ memoria, a
creatividade, a imaxinacion, a descuberta das outras persoas e ao cofiecemento doutras épocas
e culturas, e enfrontaos/as a situacions, sentimentos e emocioéns nunca experimentados, que
enriquecen a sua visién do mundo e favorecen o cofiecemento de si mesmos/as.



En definitiva, estas materias linglisticas perseguen o obxectivo Ultimo de contribuir a formacién
de cidadads e cidadans cunha competencia comunicativa que lles permita interactuar
satisfactoriamente en todos os ambitos que forman e van formar parte da sua vida. Isto esixe
unha reflexion sobre 0os mecanismos de usos orais e escritos da sua propia lingua, e das outras
linguas que estudan e cofiecen, e a capacidade de interpretar e valorar o0 mundo, de formar as
suas opiniéns propias, claras e fundamentadas, e de sentir satisfaccion, a través da lectura
critica de obras literarias.

A materia de Primeira Lingua Estranxeira esta organizada en cinco bloques que se corresponden
coas actividades de lingua que, tal como as define o MCER supofien o exercicio da competencia
linglistica comunicativa dentro dun ambito especifico para procesar (en forma de comprensién
ou de expresion) un ou mais textos co fin de realizar unha tarefa: comprension de textos orais,
producion de textos orais (expresion e interaccion), comprension de textos escritos e producion
de textos escritos (expresion e interaccion). Para a sua realizacién, estas actividades requiren a
competencia comunicativa, polo que se inclie un quinto bloque no que se recollen os elementos
que abrangue a competencia comunicativa (linguisticos, sociolinglisticos e pragmaticos), asi
como as experiencias linglisticas noutras linguas. Todos estes elementos do quinto bloque
relacionanse entre si e interactian na realizacion das actividades linglisticas comunicativas de
comprension, producion e interaccion. Isto supon que, para cada tarefa comunicativa descrita
nos estandares, cumprira incorporarse o conxunto dos contidos recollidos no quinto bloque para
a realizacion do bloque de actividade lingUistica que corresponda. Da mesma maneira, para
avaliar o grao de adquisicion de cada estandar de aprendizaxe dunha determinada actividade de
lingua, deberén aplicarse todos os criterios de avaliacion recollidos e descritos para a actividade
correspondente, asi como aqueles do quinto bloque que correspondan.

1.2 CONTEXTUALIZACION

1.2.1 PROFESORES QUE IMPARTEN AS MATERIAS DA AREA E HORARIOS

Cursos a cargo do Departamento:

1°ESO (1 grupo con seccidn bilingle)
2°ESO (2 grupos)

3°ESO (2 grupo, con 2 seccions bilinglies)
4°ESO (2 grupos, 1 PDC.)

1°BACH (2 grupos)

2° BACH (1grupo)

FPB (1 grupo)

Investigacidn e tratamento da informacién (1 grupo de 1° ESO)



Compofientes do Departamento: n° Sesions /semana

Begoria Lopez Soto (Vicedirectora) 9

Biblioteca 4

Laura Vifias Mayo 18

Rosa Paredes Garcia (Xefa de departamento) 14

Auxiliar de Conversa 12
HORARIOS DO PROFESORADO
Begoiia Lopez Soto:

Luns Martes Mércores Xoves Venres
08.30 -09.20 Ing PDC Ing 1BA Ing PDC G2Dir. G2Dir.
09.20-10.10 TP Ing 1BB G2Dir. Ing 1BB Ing PDC
10.10-10.30
10.30-11.20 Ing 1BA G? Bib. G? Bibl. G*Dir.
11.20-12.10 R.Dir. C:E. CE
12.10-12.30
12.30-13.20 Ing 1BB G?Dir. Ing 1BA
13.20-14.10 Ing 2B G°Dir.
16.20 - 17.10 C" Bibl
17.10 - 18.00 C" Bibl
Laura Viiias Mayo
Luns Martes Mércores Xoves Venres

08.30 - 09.20 Ing 3A Ing 3B Gda. Ing 3A
09.20-10.10 | Ing 1A-1A Ing 3B Ing 1A-TA Ing 2B
10.10-10.30
10.30 - 11.20 Ing 4A Ing 2B Ing 3A TP Ing 3B
11.20-12.10 Ing 2A Ing 2A Ing 4A Ing 2A




12.10-12.30

12.30-13.20 Ing 4A Ing 1A-TA
13.20 - 14.10 Ing 2B Gda. Tit 4A Gda.
16.20-17.10

17.10-18.00

Rosa Paredes Garcia:

Luns Martes Mércores Xoves Venres
08.30-09.20 Ing 3A Ing FPB Ing 3B Ing 2bA Ing 3A
09.20-10.10 Ing 1A Ing 3B Ing 1A XD Garda
10.10-10.30
10.30-11.20 CE XD Ing 3A Garda Ing 3B
11.20-12.10 CB CE TP
12.10-12.30
12.30-13.20 INTRA TA Garda Ing 1A
13.20-14.10 Ing 2bA Ing 2bA
16.20-17.10
17.10-18.00

1.2.2. CARACTERISTICAS DO CENTRO

O IES Fernando Esquio é un centro situado no Concello de Neda, na foz do rio Xuvia, na area
metropolitana da cidade de Ferrol. As principais actividades econdmicas que dinamizan a vila
son, sobre todo, a actividade agricola do medio rural,0 marisqueo, 0s empregos no sector
servizos e sobre todo a actividade da industria naval asentada no vecifio concello de Fene, ainda
que coas sucesivas reconversions que tiveron lugar no sector, esta actividade decaiu
drasticamente nos ultimos anos. Esta situacion motivou ademais un notable estancamento
demografico, pois 0 cese da incorporacién de mano de obra foranea era un dos principais
axentes de crecimento da poboacion do municipio.

- Descripcion xeral do entorno:
Semiurban, pero dentro da area metropolitana de Ferrol.

- Descripcion xeral do alumnado:




Clase media ou media-baixa. Aportacidn significativa de alumnos dunha zona rural proxima
(Concello de San Sadurnifio), que nos ultimos anos experimenta un certo declive. En xeral, a
actitude dos alumnos é boa, con baixa conflictividade e niveis de socializacién aceptables.

O IES imparte ensinanzas de ESO e Bacharelato, nas modalidades de Ciencias e e
Humanidades e Ciencias Sociais. O numero de alumnnos estabilizouse os ultimos anos arredor
dos 200 alumnos, e ten unha plantilla en torno a 30 profesores, 2 bedeis e 1 administrativo.

2. Competencias clave, estandares de aprendizaxe avaliables e perfis competenciais

2.1. CONTRIBUCION A ADQUISICION DAS COMPETENCIAS CLAVE

No Real Decreto 1631/2006, de ensinos minimos, indicase a forma en que esta materia
contrible ao proceso de adquisicion das competencias basicas, polo que recollemos
expresamente o lexislado. O desenrolo das competencias basicas e a presenza da
transversalidade foi o criterio que se tivo en conta a hora de selecciona-los novos textos para
ESO e Bacharelato.

O estudo dunha lingua estranxeira contrible ao desenvolvemento da competencia en
comunicacion linguistica dun xeito directo, completando, enriquecendo e enchendo de novos
matices comprensivos e expresivos esta capacidade comunicativa xeneral. Unha aprendizaxe da
lingua extraese baseada no desenvolvemento de habilidades comunicativas, contribuira ao
desenvolvemento desta competencia basica no mesmo sentido que o fai a primeira lingua. A
achega da lingua estranxeira ao desenvolvemento desta competencia é primordial no discurso
oral ao adquirir as habilidades de escoitar, falar e conversar, unha relevancia singular nesta
etapa. Asi mesmo, a aprendizaxe da lingua estranxeira, mellora a competencia comunicativa
xeral ao desenvolver a habilidade para expresarse, oralmente e por escrito, utilizando as
convencions e a linguaxe apropiada a cada situacién, interpretando diferentes tipos de discurso
en contextos e con funciéns diversas. Por outra banda, o recofiecemento e a aprendizaxe
progresiva de regras de funcionamento do sistema da lingua estranxeira, a partir das linguas que
se cofiecen, mellorara a adquisicion desta competencia.

A partir da adquisicion da linguaxe, este convértese en vehiculo do pensamento humano, en
instrumento para a interpretacion e representacion da realidade e na ferramenta de aprendizaxe
por excelencia. Esta materia contrible ao desenvolvemento da competencia para aprender a
aprender posto que acrecenta a capacidade lingiistica xeral conferindolle novas potencialidades
e recursos diferentes para a comprension e expresion, facilitando ou completando a capacidade
de alumnos e alumnas para interpretar ou representar a realidade e asi construir cofiecementos,
formular hipoteses e opinions, expresar e analizar sentimentos e emocions.

Esta materia € ademais un bo vehiculo para o desenvolvemento da competencia social e cidada.
As linguas sérvenlles aos falantes para comunicarse socialmente, forman parte da cultura comun
das diferentes comunidades e naciéns. Pero tamén, en gran medida, son vehiculo de
comunicacioén e transmision cultural, e favorecen o respecto, o interese e a comunicacién con
falantes doutras linguas e o recofiecemento e a aceptacion de diferenzas culturais e de
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comportamento. O intercambio de informacion persoal axuda a reforzar a identidade dos
interlocutores. Doutra banda, en lingua estranxeira é especialmente relevante o traballo en grupo
e en parellas e, a través destas interaccions, apréndese a participar, a expresar as ideas propias
e a escoitar as dos demais, desenvolvese a habilidade para construir dialogos, negociar
significados, tomar decisions valorando as achegas dos comparieiros, conseguir acordos, e, en
definitiva, favorécese aprender de e cos demais.

As competencias citadas estan na actualidade en relacion directa coa competencia en
tratamento da informacion e competencia dixital. As tecnoloxias da informaciéon e da
comunicacion ofrécennos a posibilidade de comunicarnos en tempo real con calquera parte do
mundo e tamén o acceso sinxelo e inmediato a un fluxo incesante de informacién que medra
cada dia. O cofiecemento dunha lingua estranxeira facilita 0 acceso & informaciéon que se pode
atopar nesta lingua, & vez que ofrece a posibilidade de comunicarnos utilizdndoa. Ademais,
facilita a comunicacion persoal a través do correo electrénico en intercambios con mozos doutros
lugares, e, 0 que € mais importante, crea contextos reais e funcionais de comunicacion. Asi
mesmo, na medida en que a lingua estranxeira esixe o contacto con modelos lingUisticos moi
diversos, a utilizacién de recursos dixitais para a aprendizaxe, € inherente & materia e este uso
cotian contriblie directamente ao desenvolvemento desta competencia. Ademais por sorte 0s
alumnos de hoxe en dia cursaron ou cursan materias relacionadas coas novas tecnoloxias. Non
son alleos as tecnoloxias da informacién e da comunicacién como recurso esencial para
informarse, aprender e comunicarse, e asi poden experimentar e empregar os materiais que
contén o seu libro de texto. As editoriais coas que traballamos este curso (Macmillan e Oxford
UP) inclten a posibilidade de traballar on-line e empregar as novas tecnoloxias como vehiculo
de aprendizaxe xa que nelas esta o futuro. E por outra banda as profesoras do departamento
manexan recursos de apredizaxe e produccion de contidos mediante blogs, wikis... dos que os
alumnos son usuarios e/ou productores.

Esta materia inclie especificamente un achegamento a manifestacions culturais propias da
lingua e dos paises nos que se fala e, xa que logo, contrible a adquirir a competencia artistica e
cultural ao propiciar unha aproximacion a obras ou autores que contribuiron a creacion artistica.
Asi mesmo, a area contrible ao desenvolvemento desta competencia se se facilita a expresion
de opiniéns, gustos e emocions que producen diversas manifestacions culturais e artisticas e se
se favorecen os traballos creativos individuais e en grupo, como a realizacién e representacion
de simulacions e narracions. En definitiva, vehicular en lingua estranxeira o cofiecemento e a
apreciacion da diversidade cultural a partir de manifestacions artisticas, contribuird ao
desenvolvemento desta competencia.

O cofiecemento dunha lingua estranxeira contrible tamén a adquisicion da competencia
autonomia e iniciativa persoal, en varios sentidos. O curriculo fomenta o traballo cooperativo na
aula, 0 manexo de recursos persoais e habilidades sociais de colaboracion e negociacion, o que
supon por en funcionamento determinados procedementos que permiten o desenvolvemento de
iniciativas e toma de decisions na planificacién, organizacion e xestion do traballo, propiciando
asi a autonomia e a iniciativa persoal.
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Finalmente, e a pesar de que a competencia no cofiecemento e a interaccion co mundo fisico e a
competencia matematica non se mencionan especificamente nos obxectivos para Lingua
Estranxeira, dada a natureza dos materiais elaborados para a imparticion desta materia,
pddense atopar moitas oportunidades de desenvolver tamén estas competencias.

2.2. ESTANDARES DE APRENDIZAXE
1°ESO
BLOQUE 1

PLEB1.1. Comprende frases e expresions habituais relacionadas con necesidades inmediatas e
temas cos que se estea moi familiarizado/a, sempre que se fale de xeito pausado e ben
articulado.

PLEB1.2. Capta os puntos principais e os detalles salientables de instrucions, preguntas,
explicacions, didlogos e outras mensaxes orais sinxelas articuladas con claridade e
pausadamente, relacionadas coas actividades de aula e con areas de prioridade inmediata.

PLEB1.3. Distingue, co apoio da imaxe, as ideas principais e informacién relevante en
presentaciéns moi basicas sobre temas educativos, que estea a aprender ou do seu interese
(por exemplo, sobre un tema curricular como os contaminantes, a clasificacion dos seres vivos,
etc.), sempre que poida escoitalas mais dunha vez.

PLEB1.4. Identifica o sentido xeral e os puntos principais dunha conversa informal entre duas
persoas que ten lugar na sua presenza, ou procedente dunha gravaciéon pedagoxica cando o
tema lle resulta cofiecido e o discurso estea articulado con claridade, a velocidade baixa

PLEB1.5. Comprende, nunha conversa informal na que participa, descriciéns, narracions,
peticions de informacién, a expresiéon da vontade, a certeza e os desexos sobre asuntos
practicos da vida diaria e sobre temas do seu interese, cando se lle fala con claridade, amodo e
directamente, e se a persoa interlocutora esta disposto a repetir ou a reformular o dito.

PLEB1.6. Identifica a informacion esencial do tema e da situacién de comunicacion de
gravacions auténticas ou pedagdxicas sinxelas, sobre asuntos cotidns ou do seu interese,
articuladas pausadamente e con claridade, e cando as imaxes axuden a comprension e se poida
escoitar mais dunha vez.

BLOQUE 2

PLEB2.1. Na maioria das actividades de aula amosa unha actitude positiva polo uso da lingua
estranxeira nas diferentes situacions comunicativas, esforzandose por utilizala ainda que, as
veces, tefia que recorrer a outras linguas para pedir axuda ou aclaracions.
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PLEB2.2. Fai presentacions moi breves e ensaiadas comprensibles e con apoio visual de
distintos soportes multimedia que lle permitan ilustralas con imaxes e seguir un guion sobre
aspectos concretos e sinxelos de temas do seu interese ou relacionados cos seus estudos, e
responde a preguntas breves e moi sinxelas dos ointes sobre o contido das suas presentacions.

PLEB2.3. Desenvolvese sen dificultade evidente en xestidns e transaccions cotias béasicas, e
ofrece e obtén informacion basica en situacions habituais e concretas propias de viaxes,
aloxamento, transporte, compras e lecer, seguindo normas de cortesia béasicas (saudo e
tratamento).

PLEB2.4. Establece contacto social en funcion da situaciéon de comunicacion, real ou simulada, e
reformula ou rectifica se non se lle comprende, e pide aclaracién se non entende algo.

PLEB2.5. Participa en conversas informais cara a cara, cunha pronuncia comprensible,
empregando as convenciéns propias do proceso comunicativo, nas que establece contacto
social, intercambia informacién basica e expresa opinions, fai invitacions e ofrecementos
sinxelos, pide e ofrece cousas, pide e d& indicaciéns ou instruciéns sinxelas e basicas, ou se
manifesta sobre 0s pasos que hai que seguir para realizar unha actividade conxunta.

PLEB2.6. Colabora coas demais persoas na interaccion, verificando a comprension propia e a
das demais persoas mediante estratexias de compensacion linglisticas e non verbais, e
cooperando activamente na realizacion das tarefas de comunicacién, e manifesta interese e
respecto polas achegas dos seus compafieiros e das stas compafieiras.

BLOQUE 3

PLEB3.1. Comprende, con axuda da imaxe, instruciéns sinxelas e basicas de funcionamento e
manexo de aparellos electrénicos ou de maquinas de uso comun e cofiecidos, e segue
instrucions basicas e predicibles para a realizacién de actividades e normas de seguridade (por
exemplo, nun centro docente, un lugar publico ou unha zona de lecer).

PLEB3.2. Entende informacion especifica esencial en paxinas web e outros materiais de
referencia ou consulta de caracter pedagoxico claramente estruturados e nun rexistro estandar e
con imaxes ilustrativas redundantes sobre temas relativos a materias educativas ou do seu
interese (por exemplo, sobre un tema curricular, un programa informatico, unha cidade, un
deporte ou 0 ambiente), sempre que poida reler as seccions dificiles.

PLEB3.3. Entende os puntos principais de anuncios e material publicitario de publicacions
propias da sUa idade ou de internet, formulados de xeito simple e claro, e relacionados con
asuntos do seu interese, nos ambitos persoal e educativo.

PLEB3.4. Atopa a informacién que necesita para a realizaciéon dunha tarefa en narraciéns breves
moi sinxelas en lingua estandar, e en guias de lecer, dicionarios, catalogos, etc.

PLEB3.5. Entende informacién basica (lugar, prezo, horarios, datos ou preguntas relativas a
informacion persoal, etc.) de correspondencia formal na que se informa sobre asuntos do seu
interese.
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PLEB3.6. Comprende con fluidez textos adaptados (por exemplo, en lecturas para a xente nova)
de historias de ficcion.

BLOQUE 4

PLEB4.1. Escribe notas e mensaxes (por exemplo, posts e chats en redes sociais), en situacions
reais ou simuladas, nas que da e solicita breve informacion sobre citas, preferencias e
sentimentos, relacionadas con actividades e situacions da vida cotia e do seu interese.

PLEB4.2. Elabora textos moi breves nos que expon, por exemplo, unha enumeracion de
actividades ou tarefas moi habituais, listas de compras, traxecto habitual etc.; e textos que
expresen sentimentos basicos de gusto, desgusto, aceptacion, negacion, etc.

PLEB4.3. Completa un cuestionario sinxelo con informacién persoal e relativa aos seus datos,
aos seus intereses ou &s suas afeccions (por exemplo, para subscribirse a unha publicacion
dixital).

PLEB4 4. Escribe notas, anuncios e mensaxes breves en soporte impreso e dixital, en situacions
de comunicacion reais ou simuladas, relacionados con actividades e situacions da vida cotia, do
seu interese persoal ou sobre temas de actualidade de especial relevancia e comprensibles para
a sua idade, respectando as convenciéns e as normas de cortesia, e a etiqueta se utiliza as
redes sociais.

PLEB4.5. Escribe correspondencia persoal na que se establece e mantén contacto social real ou
simulado (por exemplo, con amigos/as noutros paises), se intercambia informacion basica sobre
si mesmo, e a sua vila (por exemplo, descricién en termos moi sinxelos de sucesos importantes
e experiencias persoais; instrucions sinxelas, aceptacion e ofrecemento de suxestions, como
cancelar, confirmar ou modificar unha invitacién ou uns plans), e se expresan opinions de xeito
sinxelo.

PLEB4.6. Fai unha presentacion coidada dos textos escritos, en soporte impreso e dixital,
utilizando correctamente as convencidns ortograficas e os signos de puntuacién.

BLOQUE 5

PLB5.1. Identifica sons e grafias de fonemas basicos, e produce comprensiblemente trazos
fonéticos que distinguen fonemas (nasalizacién, sonorizacion, etc.) e patrons moi basicos de
ritmo, entoacion e acentuacion de palabras e frases.

PLB5.2. Utiliza a lingua estranxeira na maioria das suas intervencions nas actividades de aula, e
na participacion en simulaciéns sobre temas cotians e de interese persoal, con diversos fins
comunicativos, establecendo contacto social en funcidn da situacion de comunicacion,
reformulando e rectificando se non se comprende, e pedindo aclaracién se non entende algo.

PLB5.3. Utiliza as convencidns orais basicas propias da lingua estranxeira no desenvolvemento
do proceso comunicativo oral e escrito (saudos, rutinas para iniciar ou manter a quenda de
palabra, férmulas orais breves para manter a atencion, etc.).
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PLB5.4. Na propia lingua, identifica aspectos socioculturais basicos dos paises nos que se fala a
lingua estranxeira, analizandoos comparativamente coas diversas culturas, se é o caso, do resto
do alumnado, evitando estereotipos e valoracions etnocéntricas.

PLB5.5. Nas actividades de aula, reflexiona sobre a utilizacion para a comprension e a
elaboracion de textos do cofiecemento adquirido noutras linguas sobre elementos
morfosintacticos e discursivos basicos e habituais no uso da lingua.

PLB5.6. Comunica con eficacia, comprendendo e utilizando adecuadamente as estruturas

morfosintacticas basicas para realizar as funciéns comunicativas propias do seu nivel, e
estratexias de comunicacion e de redundancia do significado (imaxes, elementos
paralinguisticos, cuasilinguisticos basicos e paratextuais).

PLBS5.7. Recofiece e utiliza un vocabulario oral e escrito basico e suficiente para comprender e
elaborar textos sinxelos propios do seu nivel educativo.

PLEB5.8. Participa en proxectos (elaboracion de materiais multimedia, folletos, carteis, recension
de libros e peliculas, obras de teatro, etc.) nos que se utilizan varias linguas e relacionados cos
elementos transversais, evita estereotipos linglisticos ou culturais, e valora as competencias que
posue como persoa plurilingie.

3°ESO
BLOQUE 1

PLEB1.1. Distingue, co apoio da imaxe, as ideas principais e informacién relevante en
presentacions sobre temas educativos, ocupacionais ou do seu interese (por exemplo, sobre un
tema curricular ou unha charla para organizar o traballo en equipo).

PLEB1.2. Capta os puntos principais € os detalles salientables de indicacions, anuncios,
mensaxes e comunicados breves e articulados de xeito lento e claro (por exemplo, cambio de
porta de embarque nun aeroporto, informacién sobre actividades nun campamento de veran ou
no contestador automatico dun cine), sempre que as condicidéns acusticas sexan boas e 0 son
non estea distorsionado.

PLEB1.3. Entende o esencial do que se lle di en transaccions e xestions cotias e estruturadas
(por exemplo, en hoteis, tendas, albergues, restaurantes, e centros de lecer, de estudos ou de
traballo).

PLEB1.4. Identifica o sentido xeral e os puntos principais dunha conversa formal ou informal
entre dUas ou mais persoas interlocutoras que ten lugar na sua presenza, cando o tema lle
resulte cofiecido e o discurso esta articulado con claridade, a velocidade media e nunha
variedade estandar da lingua.

PLEB1.5. Comprende, nunha conversa informal na que participa, descricions, narracions, puntos
de vista e opinions sobre asuntos practicos da vida diaria e sobre temas do seu interese, cando
se lle fala con claridade, amodo e directamente, e se a persoa interlocutora esta disposta a
repetir ou reformular o dito.
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PLEB1.6. Comprende, nunha conversa formal ou entrevista (por exemplo, en centros de estudos
ou de traballo) na que participa, 0 que se lle pregunta sobre asuntos persoais, educativos,
ocupacionais ou do seu interese, asi como comentarios sinxelos e predicibles relacionados con
estes, sempre que poida pedir que se lle repita, aclare ou elabore algo do que se lle dixo.

PLEB1.7. Identifica a informacién esencial de programas de television sobre asuntos cotians ou
do seu interese articulados amodo e con claridade (por exemplo, noticias, documentais ou
entrevistas), cando as imaxes axudan & comprension.

BLOQUE 2

PLEB2.1. Nas actividades de aula, a maioria das veces interactla ou intervén na lingua
estranxeira e persevera no seu uso cunha actitude positiva, ainda que cometa erros e tefia que
pedir axuda ou aclaracions, manifestando interese e respecto polas achegas dos seus
compafieiros e das sUas comparieiras.

PLEB2.2. Interactua para obter ou ofrecer bens e servizos relativos a necesidades inmediatas e
cotias, sempre que se fale amodo e con estruturas moi sinxelas e habituais, e reacciona
adecuadamente sempre que poida solicitar, mediante preguntas sinxelas e directas, a
colaboracion da persoa interlocutora para entender e facerse entender.

PLEB2.3. Fai presentacions breves e ensaiadas, ben estruturadas e con apoio visual (por
exemplo, transparencias de PowerPoint), que lle permitan ilustralas con imaxes e seguir un guién
sobre aspectos concretos de temas do seu interese ou relacionados cos seus estudos ou a sta
ocupacion, e responde a preguntas breves e sinxelas de ointes sobre o contido destas.

PLEB2.4. Desenvélvese correctamente en xestidns e transaccions cotias, como son as viaxes, 0
aloxamento, o transporte, as compras e o lecer, seguindo normas de cortesia basicas (saudo e
tratamento).

PLEB2.5. Participa en conversas informais cara a cara ou por teléfono, ou por outros medios
técnicos, nas que establece contacto social, intercambia informacion e expresa opiniéns e puntos
de vista, fai invitacions e ofrecementos, pide e ofrece cousas, pide e da indicacidéns ou
instrucions, ou discute 0s pasos que hai que seguir para realizar unha actividade conxunta.

PLEB2.6. Toma parte nunha conversa formal, nunha reunién ou nunha entrevista de caracter
educativo ou ocupacional (por exemplo, para realizar un curso de veran ou integrarse nun grupo
de voluntariado), intercambiando informacién suficiente, expresando as suas ideas sobre temas
habituais, dando a sua opinién sobre problemas practicos cando se lle pregunta directamente, e
reaccionando de forma sinxela ante comentarios, sempre que poida pedir que se lle repitan os
puntos clave se 0 necesita.

BLOQUE 3

PLEB3.1. Identifica, con axuda da imaxe, instruciéns de funcionamento e manexo de aparellos
electronicos ou de maquinas, asi como instrucions para a realizacion de actividades e normas de

seguridade (por exemplo, nun centro docente, un lugar publico ou unha zona de lecer).
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PLEB3.2. Entende os puntos principais de anuncios e material publicitario de revistas ou de
internet formulados de xeito simple e claro, e relacionados con asuntos do seu interese, nos
ambitos persoal, educativo e ocupacional

PLEB3.3. Capta as ideas principais de textos xornalisticos breves en calquera soporte, se 0s
numeros, 0s nomes, as ilustracions e os titulos portan gran parte da mensaxe.

PLEB3.4. Entende informacion especifica esencial en paxinas web e outros materiais de
referencia, ou consulta claramente estruturados sobre temas relativos a materias educativas,
asuntos ocupacionais ou do seu interese (por exemplo, sobre un tema curricular, un programa
informatico, unha cidade, un deporte ou o ambiente), sempre que poida reler as seccions
dificiles.

PLEB3.5. Comprende correspondencia persoal en calquera formato na que se fala de si
mesmol/a, se describen persoas, obxectos e lugares, se narran acontecementos pasados,
presentes e futuros, reais ou imaxinarios, e se expresan sentimentos, desexos e opinions sobre
temas xerais, cofiecidos ou do seu interese.

PLEB3.6. Entende o esencial de correspondencia formal na que se informa sobre asuntos do
seu interese no contexto persoal, educativo ou ocupacional (por exemplo, sobre un curso de
idiomas ou unha compra por internet).

PLEB3.7. Comprende o esencial (por exemplo, en lecturas para a mocidade) de historias de
ficcion breves e ben estruturadas, e faise unha idea do caracter dos personaxes, das suas
relacions e do argumento.

BLOQUE 4

PLEB4.1. Escribe correspondencia formal basica e breve, dirixida a instituciéons publicas ou
privadas ou entidades comerciais, solicitando ou dando a informacién requirida de xeito sinxelo e
observando as convenciéns formais e normas de cortesia basicas deste tipo de textos.

PLEB4.2. Escribe informes moi breves en formato convencional con informacion sinxela e
relevante sobre feitos habituais e os motivos de certas accions, nos ambitos educativo e
ocupacional, describindo de xeito sinxelo situacions, persoas, obxectos e lugares, e sinalando os
principais acontecementos de forma esquematica.

PLEB4.3. Completa un cuestionario sinxelo con informacion persoal e relativa & sta formacién, a
sUa ocupacion, aos seus intereses ou as suas afeccions (por exemplo, para subscribirse a unha
publicacion dixital, matricularse nun taller, ou asociarse a un club deportivo).

PLEB4.4. Escribe notas e mensaxes (mensaxes instantaneas, chats, etc.) onde se fan breves
comentarios ou se dan instrucidons e indicacions relacionadas con actividades e situacidns da
vida cotia e do seu interese
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PLEB4.5. Escribe notas, anuncios e mensaxes breves nas redes sociais relacionados con
actividades e situacions da vida cotia, do seu interese persoal ou sobre temas de actualidade,
respectando as convencions e as normas de cortesia.

PLEB4.6. Escribe correspondencia persoal na que se establece e mantén o contacto social (por
exemplo, con amigos/as noutros paises), se intercambia informacion, se describen en termos
sinxelos sucesos importantes e experiencias persoais (por exemplo, a participacién nunha
competicién), se dan instrucions, se fan e aceptan ofrecementos e suxestiéns (por exemplo,
cancelacion, confirmacion ou modificacion dunha invitacién ou duns plans), e se expresan
opinions de xeito sinxelo.

PLEB4.7. Fai unha presentacion coidada dos textos escritos, en soporte impreso e dixital,
utilizando correctamente as convencions ortogréficas e os signos de puntuacion.

BLOQUE 5

PLEBS5.1. Desenvolvese na maioria das actividades de aula facendo un esforzo por utilizar a
lingua estranxeira, cunha pronunciacion clara, aceptable e comprensible dos esquemas fénicos e
fonoloxicos basicos, ainda que tefia que repetir algunha vez por solicitude das persoas
interlocutoras, e pide axuda e aclaracions aos compafieiros e as compafieiras cando non
progresa a comunicacion.

PLEB5.2. Aplica adecuadamente os signos de puntuacion elementais e as regras ortograficas
basicas, na redaccion de traballos e outros textos, para facerse comprensible case sempre.

PLEB5.3. Utiliza as convencions mais habituais propias da lingua estranxeira no
desenvolvemento do proceso comunicativo (saudos, rutinas para iniciar ou manter a quenda de
palabra, formulas orais breves para manter a atencion, facer preguntas por preferencias,
expresar opinions, etc.) en rexistro estandar.

PLEB5.4. Na propia lingua, identifica aspectos socioculturais basicos e visibles dos paises onde
se fala a lingua estranxeira, analizandoos comparativamente coas diversas culturas do resto do
alumnado, de ser o caso, evitando estereotipos e valoracions etnocéntricas

PLEB5.5. Identifica e utiliza os expofientes mais comuns propios do seu nivel para realizar as
funcidns comunicativas, asi como os patrons discursivos de uso mais frecuente para o propdsito
comunicativo.

PLEB5.6. Domina as estruturas morfosintacticas e discursivas mais habituais para comprender e
expresar en rexistros estandar intenciéns e significados mediante as funcions comunicativas
propias do seu nivel, e reflexiona sobre a utilidade do cofiecemento adquirido noutras linguas
para comprender e elaborar textos na lingua meta.

PLEB5.7. Utiliza un vocabulario oral e escrito basico e suficiente para comprender e elaborar
textos sinxelos en rexistro estandar propios do seu nivel educativo, e comprende e utiliza
estratexias de comunicacion e de redundancia do significado (imaxes e elementos

paralinguisticos, cuasilingliisticos e paratextuais).
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PLEB5.8. Explica o sentido dun texto, resumindoo ou reformulédndoo, na propia lingua, para un
interlocutor proximo real ou simulado que descofiece a lingua estranxeira, coa finalidade de facer
o texto comprensible e garantir a relacion fluida entre falantes e culturas, amosando respecto
perante as diferenzas.

PLEB5.9. Participa en proxectos (elaboracion de materiais multimedia, folletos, carteis, recension
de libros e peliculas, obras de teatro, etc.) nos que se utilizan varias linguas e relacionados cos
elementos transversais, evita estereotipos linglisticos ou culturais, e valora as competencias que
posue como persoa plurilingie.

1° BACHARELATO
BLOQUE 1

PLEB1.1. Nas actividades de aula, reflexiona sobre o seu proceso de compresion, axustandoo e
mellorandoo se é o caso, sacando conclusiéns sobre a actitude do falante e sobre o contido,
baseandose na entoacién e na velocidade da fala; deducindo intencions a partir do volume da
voz do falante; facendo anticipacions do que segue (palabra, frase, resposta, etc.), e intuindo o
que non se comprende e 0 que non se cofiece mediante os propios cofiecementos e as propias
experiencias.

PLEB1.2. Comprende instrucions técnicas, dadas cara a cara ou por outros medios, relativas a
realizacion de actividades e normas de seguridade no @mbito persoal (por exemplo, nunha
instalacion deportiva), publico (por exemplo, nunha situacién de emerxencia), educativo ou
ocupacional (por exemplo, unha visita guiada a unha pinacoteca, ou sobre 0 uso de maquinas,
dispositivos electronicos ou programas informaticos).

PLEB 1.3. Comprende, nunha conversa formal na que participa, no ambito educativo ou
ocupacional, informacion detallada e puntos de vista e opiniéns sobre temas da sUa
especialidade e relativos a actividades e procedementos cotians e menos habituais, sempre que
poida expor preguntas para comprobar que comprendeu o0 que o interlocutor quixo dicir e
conseguir aclaracions sobre alguns detalles.

PLEB1.4. Comprende as ideas principais e detalles relevantes dunha presentacion, charla ou
conferencia que verse sobre temas do seu interese ou da sUa especialidade, sempre que 0
discurso estea articulado de maneira clara e en lingua estandar (por exemplo, unha presentacion
sobre a organizacion da universidade noutros paises).

PLEB1.5. Comprende os puntos principais € detalles relevantes na maioria de programas de
radio e televisién relativos a temas de interese persoal ou da sua especialidade (por exemplo,
entrevistas, documentais, series e peliculas), cando se articulan de forma relativamente lenta e
cunha pronuncia clara e estandar, e que traten temas cofiecidos ou do seu interese.

PLEB1.6. Identifica os puntos principais e detalles relevantes dunha conversa formal ou informal
de certa duracion entre dias ou mais persoas interlocutoras, que se produce ao seu ao redor,
sempre que as condicidns acusticas sexan boas, o discurso estea estruturado e non se faga un
uso moi idiomatico da lingua
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PLEB1.7. Identifica os puntos principais e detalles relevantes dunha conversa formal ou informal
de certa duracion entre dias ou mais persoas interlocutoras, que se produce ao seu ao redor,
sempre que as condicidns acusticas sexan boas, o discurso estea estruturado e non se faga un
uso moi idiomatico da lingua

PLEB1.8. Comprende, nunha conversa informal ou nunha discusién na que participa, tanto de
viva voz como por medios técnicos, informacion especifica relevante sobre temas xerais ou do
seu interese, e capta sentimentos como a sorpresa, o interese ou a indiferenza, sempre que as
persoas interlocutoras eviten un uso moi idiomatico da lingua e se non haxa interferencias
acusticas.

PLEB1.9. Entende, en transaccions e xestidns cotias e menos habituais, a exposiciéon dun
problema ou a solicitude de informacion respecto desta (por exemplo, no caso dunha
reclamacion), sempre que poida pedir confirmacidn sobre alguns detalles.

BLOQUE 2

PLEB2.1. Participa con eficacia en conversas informais cara a cara ou por teléfono, ou por outros
medios técnicos, nas que describe con certo detalle feitos, experiencias, sentimentos e
reaccions, sofios, esperanzas e ambicions, e responde adecuadamente a sentimentos como a
sorpresa, o interese ou a indiferenza; conta historias, asi como o argumento de libros e peliculas,
indicando as suas reaccions; ofrece e interésase por opinidns persoais sobre temas do seu
interese; fai comprensibles as stas opinidns ou reaccions respecto das soluciéns posibles de
problemas ou cuestiéns practicas; expresa con amabilidade crenzas, acordos e desacordos, e
explica e xustifica as suas opinions e 0s seus proxectos.

PLEB.2.2. Desenvolvese con eficacia en transaccions e xestions que xorden mentres viaxa,
organiza a viaxe ou trata coas autoridades, asi como en situacions menos habituais en hoteis,
tendas, axencias de viaxes, centros de saude, estudo ou traballo (por exemplo, para facer
reclamacions), expondo os seus razoamentos € puntos de vista con claridade e seguindo as
convencions socioculturais que demanda o contexto especifico.

PLEB.2.3. Segue unha entrevista cun patrén estruturado de preguntas establecido con
anterioridade, realizando preguntas complementarias ou respondendo a elas, sempre que se
mantefian dentro ambito predicible da interaccion.

PLEB.2.4. Compensa as carencias linglisticas con certa naturalidade pedindolle axuda ao seu
interlocutor, e mediante procedementos lingiisticos, como a parafrase ou a explicacion, e
paralinguisticos.

PLEB.2.5. Fai presentacions ben estruturadas e de certa duracién sobre un tema educativo (por
exemplo, o desefio dun aparello ou dispositivo, ou sobre unha obra artistica ou literaria), coa
suficiente claridade como para que se poida seguir sen dificultade a maior parte do tempo e
cuxas ideas principais estean explicadas cunha razoable precision, e responde a preguntas
complementarias da audiencia formuladas con claridade e a velocidade normal.

PLEB.2.6. Inicia, mantén e finaliza espontaneamente con certa seguridade conversas e
discusidns cara a cara sobre temas cotians de interese persoal ou pertinentes para a vida diaria,
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comunicandose cun repertorio linguistico sinxelo, ainda que as veces precise facer pausas para
pensar o que quere dicir.

PLEB.2.7. Toma parte adecuadamente, ainda que as veces tefia que pedir que lle repitan ou
aclaren algunha dubida, en conversas formais, entrevistas e reunions de caracter educativo ou
ocupacional, intercambiando informacién relevante sobre aspectos tanto abstractos como
concretos de temas cotidns e menos habituais nestes contextos, pedindo e dando instrucions ou
solucions a problemas practicos, expondo os seus puntos de vista con claridade, e xustificando
con certo detalle e de maneira coherente as suas opinions, 0s seus plans e as suas suxestions
sobre futuras actuacions

PLEB.2.8. Coopera na interaccion verificando a comprension propia e das demais persoas, €
cooperando activamente na realizacion das tarefas de comunicacion

BLOQUE 3

PLB3.1. Nas actividades de aula, explica como utiliza diferentes estratexias para comprender o
texto, como a identificacion da intenciéon comunicativa, a anticipacion da informacion a partir dos
elementos textuais e non textuais, o uso do contexto, a aplicacion de regras de formacion de
palabras para inferir significados ou 0 apoio na organizacion da informacién e no tipo de texto.

PLEB3.2. Comprende o sentido xeral, os puntos principais e os detalles mais relevantes en
noticias e artigos xornalisticos ben estruturados e de certa lonxitude, nos que se adoptan puntos
de vista concretos sobre temas de actualidade ou do seu interese, redactados nunha variante
estandar da lingua.

PLEB3.3. Entende, en manuais, enciclopedias e libros de texto, en soporte tanto impreso como
dixital, informacién concreta para a resolucion de tarefas da clase ou traballos de investigacion
relacionados con temas da sUa especialidade, asi como informacion concreta relacionada con
cuestions préacticas ou con temas do seu interese educativo ou ocupacional, en paxinas web e
outros textos informativos oficiais, institucionais, ou corporativos.

PLEB3.4. Comprende instruciéns dunha certa extension e complexidade dentro da sUa area de
interese ou da sua especialidade, sempre que poida volver ler as secciéns dificiles (por exemplo,
sobre como redactar un traballo educativo seguindo as convencions internacionais).

PLEB3.5. Comprende informacion relevante en correspondencia formal de institucions publicas
ou entidades privadas como universidades, empresas ou compafiias de servizos (por exemplo,
carta de admisién a un curso).

PLEB3.6. Entende detalles relevantes e implicacions de anuncios e material de caracter
publicitario sobre asuntos do seu interese persoal e educativo (por exemplo, folletos, prospectos,
programas de estudos universitarios).

PLEB3.7. Segue sen dificultade a lifia argumental de historias de ficcién e de novelas curtas
claramente estruturadas, de linguaxe sinxela e directa, nunha variedade estandar da lingua, e
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comprende o caracter dos personaxes e as suas relacions, cando uns e outras estan descritos
claramente e co suficiente detalle.

PLEB3.8. Comprende correspondencia persoal en calquera soporte, € mensaxes en foros e
blogs, nas que se transmiten informacion e ideas, se pregunta sobre problemas e se explican
con razoable precision, e se describen de maneira clara e detallada, experiencias,
sentimentos,reaccions, feitos, plans e aspectos tanto abstractos como concretos de temas do
seu interese.

BLOQUE 4

PLEB4.1. Escribe, en calquera soporte, informes breves nos que da informacion pertinente sobre
un tema educativo, ocupacional, ou menos habitual (por exemplo, un problema xurdido durante
unha viaxe), describindo co detalle suficiente situacions, persoas, obxectos e lugares; narrando
acontecementos nunha secuencia coherente; explicando os motivos de certas accions, e
ofrecendo opinions e suxestions breves e xustificadas sobre o asunto e sobre futuras lifias de
actuacion.

PLEB4.2. Nas tarefas de expresion escrita, produce habitualmente textos coherentes, con
cohesién e adecuados aos fins funcionais, con razoable correccion tanto ortografica como de
puntuacién, na orde das palabras e na presentacion do escrito (marxes, espazos de interlifia, uso
de maiusculas e minusculas, etc.)

PLEB4.3. Completa un cuestionario detallado con informacion persoal, educativa ou laboral (por
exemplo, para tomar parte nun concurso internacional, ou para solicitar unhas préacticas en
empresas).

PLEB4.4. Escribe, nun formato convencional e en calquera soporte, un curriculo detallando e
ampliando a informacion que considera relevante en relaciéon co proposito e o destinatario

especificos

PLEB4.5. Toma notas, facendo unha lista dos aspectos importantes, durante unha conferencia
sinxela, e redacta un breve resumo coa informacion esencial, sempre que o tema sexa cofiecido
e 0 discurso se formule dun modo sinxelo e se articule con claridade.

PLEB4.6. Escribe notas, anuncios, mensaxes que transmite e solicita informacion relevante e
opinions sobre aspectos persoais, educativos u ocupacionais, respectando as convencions e as
normas de cortesia.

PLEB4.7. Escribe correspondencia persoal e participa en foros e blogs nos que transmite
informacion e ideas sobre temas abstractos e concretos, comproba informacion e pregunta sobre
problemas e explicaos con razoable precision, e describe, de maneira detallada, experiencias,
sentimentos, reaccions, feitos, plans e unha serie de temas concretos relacionados cos seus
intereses ou a sUa especialidade.

PLEB4.8. Escribe, en calquera soporte, cartas formais dirixidas a instituciéns publicas ou

privadas e a empresas, nas que da e solicita informacién relevante, e expresa puntos de vista
pertinentes sobre a situacion obxecto da correspondencia, no @mbito publico, educativo ou
laboral, respectando as convencions formais e de cortesia propias deste tipo de textos.

BLOQUE 5
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PLEB5.1. Desenvdlvese na maioria das actividades de aula facendo un uso espontaneo da
lingua estranxeira; reflexiona sobre o propio proceso de adquisicion da lingua e transfire & lingua
estranxeira cofiecementos e estratexias de comunicacion adquiridas noutras linguas.

PLEBS.2. Utiliza as normas ortograficas sen erros moi significativos e para estruturar o texto,
ordenar as ideas e xerarquizalas en principais e secundarias, e utiliza o corrector informatico
para detectar e corrixir erros tipogréficos e ortograficos.

PLEBS.3. Utiliza a lingua estranxeira como instrumento de acceso & informacion procedente de
diversas fontes (biblioteca, internet, etc.) e como ferramenta de aprendizaxe de contidos
diversos, e, durante as actividades de aula, en situacions de comunicacion reais ou simuladas,
como medio de comunicacion e entendemento entre persoas de procedencias, linguas e culturas
distintas, evitando calquera tipo de discriminacién e de estereotipos linguisticos e culturais.

PLEB5.4. Explica valores e comportamentos propios dunha cultura a membros de outra
diferente, consciente da importancia desta actividade de mediacion intercultural

PLEB5.5. Cofiece alglns aspectos significativos histéricos xeogréficos e de producion cultural
dos paises onde se fala a lingua estranxeira, obtendo a informacion por diferentes medios, entre
eles a biblioteca, internet e outras tecnoloxias da informacién e da comunicacion.

PLEBS.6. Produce textos orais e escritos en diferentes soportes suficientemente cohesivos,
coherentes e adecuados ao propdsito comunicativo.

PLEBS.7. Exprésase oralmente e por escrito, en diferentes soportes, con certa densidade léxica,
evitando repeticions innecesarias co uso de sinénimos e palabras de significado proximo, e
recofiece un léxico mais especializado se conta con apoio visual ou contextual.

PLEB5.8. Realiza actividades de mediacion linguistica (reformula o sentido dun texto, oral ou
escrito para facelo comprensible a persoas interlocutoras que descofiecen a lingua en que se
produce, escribe o resumo dun debate oral ou un artigo lido noutra lingua, fai unha exposicién
oral a partir de notas, cambia de modalidade semiética, como do texto ao esquema, etc.).

PLEB5.9. Participa en proxectos (elaboracion de materiais multimedia, folletos, carteis, recension
de libros e peliculas, obras de teatro, etc.) nos que se utilizan varias linguas e relacionados cos
elementos transversais, evita estereotipos linguisticos ou culturais, e valora as competencias que
posue como persoa plurilingie.

3. Obxectivos.
3.1.ESO

As esixencias e necesidades na sociedade do século XXI propiciaron axustes no ambito escolar,
preparando os alumnos e alumnas para vivir nun mundo progresivamente mais internacional,
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multicultural e multilinglie & vez que tecnoloxicamente mais avanzado. O noso pais atopase
comprometido como membro da Union Europea no fomento do cofiecemento doutras linguas
comunitarias, tal como se recolle nun dos obxectivos da Estratexia de Lisboa. Pola sua banda, o
Consello de Europa no Marco de Referencia Comun Europeo para a aprendizaxe de linguas
estranxeiras, establece directrices tanto para a aprendizaxe de linguas como para a valoracion
da competencia nas diferentes linguas dun falante. Estas pautas foron un referente clave para a
elaboracion do CURRICULO DA AREA.

O ensino da Lingua estranxeira nesta etapa terd como finalidade o desenvolvemento das
seguintes capacidades:

a) Escoitar e comprender informacion xeral e especifica de textos orais en situacions
comunicativas variadas, adoptando unha actitude respectuosa e de cooperacion.

b) Expresarse e interactuar oralmente en situacions habituais de comunicacién de forma
comprensible, adecuada e con certo nivel de autonomia.

c) Ler e comprender textos diversos dun nivel adecuado &s capacidades e intereses do
alumnado co fin de extraer informacién xeral e especifica, e utilizar a lectura como fonte de
pracer e de enriquecemento persoal.

d) Escribir textos sinxelos con finalidades diversas sobre distintos temas utilizando recursos
adecuados de cohesidn e coherencia.

e) Utilizar con correccién os compofientes fonéticos, Iéxicos, estruturais e funcionais basicos da
lingua estranxeira en contextos reais de comunicacion.

f) Desenvolver a autonomia na aprendizaxe, reflexionar sobre os propios procesos de
aprendizaxe, e transferir a lingua estranxeira cofiecementos e estratexias de comunicacion
adquiridas noutras linguas.

g) Utilizar estratexias de aprendizaxe e todos os medios ao seu alcance, incluidas as
tecnoloxias da informacion e da comunicacion, para obter, seleccionar e presentar informacion
oralmente e por escrito.

h) Apreciar a lingua estranxeira como instrumento de acceso & informacién e como ferramenta
de aprendizaxe de contidos diversos.

i) Valorar a lingua estranxeira e as linguas en xeral, como medio de comunicacion e
entendemento entre persoas de procedencias, linguas e culturas diversas evitando calquera tipo
de discriminacion e de estereotipos linguisticos e culturais.

j) Manifestar unha actitude receptiva e de auto-confianza na capacidade de aprendizaxe e uso
da lingua estranxeira.

3.2. BACHARELATO

a) Extraer a informacién global e especifica de mensaxes orais emitidas en situacién de
comunicacion cara a cara e por medios de reproducion mecanica que non esixan cofiecementos
especializados, reforzando a comprension nunha situacion de exame de listening como o da
Proba de Acceso & Universidade.
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b) Participar en conversacions utilizando as estratexias adecuadas producindo un discurso
comprensible e adaptado a situacion e a intencion.

a) Extraer a informacion xeral e especifica de textos auténticos de diferente tipo (descritivos,
narrativos, argumentativos, explicativos) distinguindo as suas partes e sendo capaces de
resumilos. Asi como no emprego de distintos contextos comunicativos provinte do mundo dixital:
foros, chats, e-mails, blogs....

b) Ler de maneira autbnoma, empregando correctamente o dicionario, libros graduados ou
relacionados cos seus propios intereses, demostrando a comprension mediante a realizacion
dunha tarefa especifica. Ler como parte do proxecto lector do centro.

c) Redactar textos de certa complexidades atendendo a diferentes intenciéns
comunicativas,respectando os elementos que aseguran a cohesion e coherencia do texto,de
xeito que este sexa comprensible

d) Utilizar conscientemente os cofiecementos adquiridos como instrumento de control e
autocorrecion das produciéns propias € como recurso para comprender mellor as alleas.

e) Empregar as tecnoloxias coma un elemento mais de informacion na procura dunha
competencia dixital.

f) Identificar e interpretar os implicitos culturais que podan aparecer nos textos, apoiandose en
claves linguisticas e utilizalos para unha mellor comprensién do contido dos mesmos.

g) Valorar a lingua inglesa como medio para acceder a outros cofiecementos e culturas e
recofiecer a importancia que ten para unha mellor comprension da lingua e cultura propias, e
como medio de comunicacion e entendemento internacional nun mundo multicultural.

h) Valorar criticamente outros modos de organizar a experiencia e estrutura as relacions
persoais comprendendo o valor relativo das convencidns e normas culturais.

4.Cuadro de obxectivos, contidos, criterios de avaliacion, estandares de aprendizaxe e
competencias clave.

1° de ESO

Primeira Lingua Estranxeira. 1° de ESO

CONTIDOS ESTANDARES DE
DA ASIGNATURA APRENDIZAXE
Bloque 1. Comprension de textos orais
= a |= Bl.1l. Uso de estratexias de|= B1.1. Cofiecer e saber|= PLEB1.1. Comprende frases e|= CCL
=C comprension das mensaxes| aplicar as estratexias| expresions habituais relacionadas |= CD
=d orais: basicas de comprensién| con necesidades inmediatas e temas |= CAA
= — Uso do contexto verbal e| do sentido xeral, a| cos que se estea moi familiarizado/a, | = CCE
non verbal e dos| informacién esencial, os| sempre que se fale de xeito pausado| C
cofiecementos previos| puntos e as ideas| e ben articulado.
sobre a situacion (quen rincipais, ou os detalles .
fala a quen, con(qque Eeleva[:]tes do texto:|" PLERILZ, (Gl o P”'.“°S prinipaisi = CCL
intencions, onde e cando)| anticipacion do contido € 08 detalles sahentab_les”de 0 (G
que dan lugar a inferencias| xeral do que se escoita |Q§trUC|ons, flkintas, expllca0|on§, o E
do significado baseadas no| con axuda de elementos d!alogos e.outras MENSaxes orals Y
TR VAT @ 187 VaTES G sinxelas articuladas con claridade e
- Uso dos cofiecementos| uso dos cofiecementos pagsgdamente, relamonadals coas
actividades de aula e con areas de
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referenciais sobre o tema.

- Identificacion de palabras
chave.

- Adaptacion da escoita a
sta finalidade (global e/ou
especifica).

— Identificacion dos recursos
lingliisticos ou tematicos
adquiridos.

- Inferencia do significado
probable das palabras ou
das frases que descofiece.

B1.2. Tolerancia da

comprension parcial ou vaga

nunha situacion
comunicativa.

B1.3. Perseveranza no logro

da comprension oral,

reescoitando o texto gravado
ou solicitando repeticion ou
reformulaciéns do dito.

previos sobre a situacion
(quen fala a quen, con
que intencions, onde e
cando) que dan lugar a
inferencias do
significado baseadas no
contexto.

B1.2. Cofecer e saber
aplicar as  estratexias
basicas de comprension do
sentido xeral, a informacion
esencial, 0s puntos e as
ideas principais, ou o0s
detalles relevantes do texto:
anticipacion do  contido
xeral do que se escoita con
axuda de elementos verbais
e non verbais, € uso dos
cofiecementos previos
sobre a situacion (quen fala
a quen, con que intenciéns,
onde e cando) que dan
lugar a inferencias do
significado baseadas no
contexto.

B1.3. Identificar a
informacién  esencial, os
puntos principais € 0s
detalles mais relevantes en
textos orais breves e ben
estruturados,  transmitidos
de viva voz ou por medios
técnicos e articulados a
velocidade lenta, nun
rexistro estandar formal, e
que versen sobre asuntos
cotidns  en  situacions
habituais escolares e da
familia ou do propio campo
de interese, sempre que as
condicions  acusticas non
distorsionen a mensaxe e
se poida volver escoitar o
dito.

B1.4. Comprender os
puntos esenciais € 0s
detalles mais salientables
en conversas sinxelas,
reais ou simuladas, que se

refiran  a  necesidades
practicas ou  materiais,
gustos ou  sensacions
fisicas moi basicas,

expresadas pausadamente
e con boa articulacion, e
que se poidan escoitar de
novo ou solicitar que se
repita ou se reformule o
dito.

B1.5. Recofiecer  as
formulas mais habituais de

prioridade inmediata.

ESTANDARES DE
APRENDIZAXE

PLEB1.3. Distingue, co apoio da
imaxe, as ideas principais e
informacion relevante en
presentacidns moi basicas sobre
temas educativos, que estea a
aprender ou do seu interese (por
exemplo, sobre un tema curricular
como os  contaminantes, a
clasificacion dos seres vivos, etc.),
sempre que poida escoitalas mais
dunha vez.

PLEB1.4. Identifica o sentido xeral e
0s puntos principais dunha conversa
informal entre duas persoas que ten
lugar na sta presenza, ou procedente
dunha gravacién pedagdxica cando o
tema lle resulta cofiecido e o discurso
estea articulado con claridade, a
velocidade baixa.

CCL
CCE

PLEB1.5. Comprende, nunha
conversa informal na que participa,
descriciéns, narracions, peticions de
informacion, a expresion da vontade,
a certeza e os desexos sobre asuntos
practicos da vida diaria e sobre temas
do seu interese, cando se lle fala con
claridade, amodo e directamente, e
se a persoa interlocutora esta
disposto a repetir ou a reformular o
dito.

CCL
CAA
CCE

PLEB1.6. Identifica a informacion
esencial do tema e da situaciéon de
comunicacion de gravacions
auténticas ou pedagoxicas sinxelas,
sobre asuntos cotians ou do seu
interese, articuladas pausadamente e
con claridade, e cando as imaxes
axuden & comprensién e se poida
escoitar mais dunha vez.

CCL

CAA
CCE
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— 0 O

= B2.1. Estratexias de producion:
— Planificacion.
- Identificacion do
contexto, do destinatario

e da finalidade da
producion ou da
interaccion.

— Adecuacién do texto ao
destinatario, ao contexto
e & canle, escollendo os
expofientes lingisticos
necesarios para lograr a
intencién comunicativa

- Percepcién da mensaxe
con claridade, distinguindo

a slUa idea ou ideas
principais € a sua estrutura
basica.

— Execucion.

- Activacion dos
cofiecementos  previos
sobre modelos e
secuencias de

interaccion, e elementos
linglisticos previamente
asimilados e
memorizados.

— Expresién da mensaxe

con claridade e
coherencia basica,
estruturandoa

adecuadamente e

axustandose, de ser o
caso, aos modelos e as
férmulas de cada tipo de
texto traballados na
clase previamente.

— Reaxuste da tarefa
(emprender unha
version mais modesta
desta) ou da mensaxe
(facer concesions no que
realmente lle gustaria
expresar), tras valorar as

contacto social e as normas
de cortesia mais sinxelas e
comuns para a sUa idade, e
as utilizadas mais habituais
para iniciar e terminar o
discurso.

= B1.6. Comprender o sentido

xeral e a informacion
esencial  predicible  de
textos audiovisuais
sinxelos, articulados

pausadamente e  con
claridade, e con apoio de
imaxes moi redundantes.

= B2.1. Pronunciar e entoar
de xeito claro e intelixible,
ainda que se cometan erros
de pronuncia polos que os
interlocutores  tefian que
solicitar ~ repeticions  de
cando en vez.

= B2.2. Interactuar de xeito
sinxelo en intercambios
claramente  estruturados,
utilizando  férmulas  ou
xestos simples para tomar
ou ceder a quenda de
palabra, ainda que se
dependa en grande medida
da actuacion do
interlocutor.

= B2.3. Utilizar as estratexias
mais  adecuadas para
producir textos monoloxicos
que aborden descricidns,
narracions e explicacidns
breves e sinxelas sobre
acontecementos,
experiencias, condicions de
vida e cofiecementos
diversos, con certa fluidez e
pronuncia intelixible,
utilizando conectores
textuais, e con dominio do
vocabulario elemental para

lograr a finalidade da
comunicacion.
= B24. Producir textos

breves e comprensibles, en
conversas cara a cara, nun
rexistro neutro ou informal,
cunha linguaxe sinxela, nos
que se da, se solicita e
intercambia informacion
basica sobre temas de
importancia na vida cotia e
asuntos cofecidos ou de
interese persoal ou

Producion de textos orais: expresion e interaccion

ESTANDARES DE
APRENDIZAXE

= PLEB2.1. Na maioria das|= CCL
actividades de aula amosa unha|= CD
actitude positiva polo uso da|= CAA
lingua estranxeira nas diferentes|= CCE
situacions comunicativas,| C
esforzandose por utilizala ainda
que, as veces, tefia que recorrer a
outras linguas para pedir axuda ou
aclaracions.

= PLEB2.2. Fai presentacions moi|= CCL
breves e ensaiadas comprensibles = CD
e con apoio visual de distintos|= CAA
soportes multimedia que lle|= CCE
permitan ilustralas con imaxes e| C
seguir un guién sobre aspectos
concretos e sinxelos de temas do
seu interese ou relacionados cos
seus estudos, e responde a
preguntas breves e moi sinxelas
dos ointes sobre o contido das
slias presentacions.

= PLEB2.3. Desenvolvese sen|s CCL
dificultade evidente en xestiéns e |= CD
transaccions cotias basicas, e|= CAA
ofrece e obtén informacién bésica|= CCE
en situacions habituais e concretas| C
propias de viaxes, aloxamento,
transporte, compras e lecer,
seguindo normas de cortesia
bésicas (satdo e tratamento).

= PLEB2.4. Establece contacto|= CCL
social en funcién da situacion de [ = CD
comunicacion, real ou simulada, e |= CAA
reformula ou rectifica se non se |= CCE
lle comprende, e pide aclaracion| C
se non entende algo.

= PLEB2.5. Participa en conversas|= CCL
informais cara a cara, cunha|= CAA
pronuncia comprensible, = CCE
empregando as  convencions| C

propias do proceso comunicativo,
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dificultades e 0s

recursos linguisticos
dispofiibles.

- Compensacion das
carencias lingUisticas
mediante  procedementos
linguisticos e

paralinglisticos:

inguisticos:

- Modificacion de
palabras de
significado parecido.

— Definicién ou

parafrase dun termo
ou unha expresion.

aralingisticos:
- Peticion de axuda
ou clarificacion.

— Sinalizacion de
obxectos, uso
deicticos ou

realizacion de acciéns
que  aclaren o
significado.
Uso da
corporal
culturalmente
pertinente (acenos,
expresions faciais,
posturas, e contacto
visual ou corporal).
— Uso de elementos
cuasiléxicos (hum,
puah, etc.) de valor
comunicativo.
- Uso dos elementos
prosodicos sinxelos

linguaxe

(pausas, ritmo e
entoaciéon)  como
substitutos dos
marcadores

discursivos para
indicarlle ao
destinatario ou

ointe as partes do
discurso que deben
ser cointerpretadas.
= B2.2. Actitude de respecto cara
a si mesmo/a e cara as demais
persoas, para comprender e
facerse comprender.
= B2.3. Rutinas ou modelos
elementais de interaccion
segundo o tipo de situacion de
comunicacion: chegada e saida
do centro docente, conversa
telefonica, compra-venda, e
outras igualmente cotidas e
basicas.

educativo propios da sua
idade e do seu nivel
escolar, e se xustifican
brevemente e de xeito
basico os motivos de
determinadas acciéns e
plans sinxelos, ainda que
s veces haxa interrupcions
ou vacilaciéns, resulten
evidentes as pausas € a
reformulacién para
organizar o discurso e
seleccionar expresions e
estruturas, e o interlocutor
tefia que solicitar as veces
que se lle repita o dito, e
mesmo solicite axuda ao
interlocutor para expresar
adecuadamente o seu
texto.

B2.5. Empregar para
comunicarse mecanismos
sinxelos o suficientemente
axustados ao contexto e a
intencién comunicativa
(repeticion  Iéxica, elipse,
deixe persoal, espacial e
temporal, xustaposicion, e
conectores e marcadores
conversacionais  basicos
mais frecuentes).

B2.6. Manexar con certa
fluidez frases curtas, grupos
de palabras e formulas
basicas para desenvolverse
de xeito suficiente en
breves intercambios en
situacions  habituais e
cotids, ainda que se
interrompa o discurso para
procurar  expresions e
articular palabras menos
frecuentes.

B2.7. Utilizar estratexias
de  cooperacion  na
interaccién e no traballo
con outras  persoas,
colaborando coas demais
persoas na interaccion,

verificando a
comprension propia e a
das demais  persoas

mediante estratexias de
compensacion

lingliisticas e non
verbais, e cooperando
activamente na
realizacion das tarefas de
comunicacion.

nas que establece contacto social,
intercambia informacion basica e
expresa opinions, fai invitacions e

ofrecementos sinxelos, pide e
ofrece cousas, pide e da
indicacions ou instrucions

sinxelas e basicas, ou se manifesta
sobre 0s pasos que hai que seguir

para realizar unha actividade
conxunta.

PLEB2.6. Colabora coas demais|= CCL
persoas na interaccion, = CD
verificando a comprension propia|= CAA
e a das demais persoas mediante |= CCE
estratexias de  compensacién| C

lingliisticas e non verbais, e

cooperando  activamente na
realizacion das tarefas de
comunicacion, e manifesta

interese e respecto polas achegas
dos seus comparieiros e das suas
compafieiras.
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Primeira Lingua Estranxeira. 1° de ESO

CONTIDOS
DA ASIGNATURA

ESTANDARES DE
APRENDIZAXE

Bloque 3: Comprension de textos escritos

= B3.1. Estratexias de
comprension:
— Mobilizacion de

informacion previa sobre o
tipo de tarefa e o tema, a
partir  da  informacion
superficial: imaxes,
organizacion na paxina,
titulos de cabeceira, etc.

— Identificacion do tipo de
lectura demandado pola
tarefa (en superficie ou
ocednica, selectiva,
intensiva ou extensiva).

— Identificacion do tipo
textual bésico (narrativo,
descritivo ou explicativo),
adaptando a comprension a
el.

— Distincién de tipos de
comprension  necesarios
para a realizacion da tarefa
(sentido xeral, informacién
esencial e puntos
principais).

- Formulacion de hipoteses
sobre o contido e o contexto.

- Inferencia e formulacién
de hipdteses sobre
significados a partir da
comprension de elementos
significativos, linguisticos
e paratextuais.

- Reformulacion de hipéteses a
partir da comprension de
novos elementos.

= B3.2. Uso de técnicas como
sublifiar ou tomar notas para

lograr unha mellor
comprension do contido e da
estrutura do texto.

= B3.1. Utilizar as
estratexias mais
adecuadas (identificacion
do tema dun texto coa
axuda de elementos
textuais e non textuais,
uso dos cofiecementos
previos sobre o tema,
inferencia de significados
polo  contexto,  por
comparacion de palabras
ou frases similares nas
linguas que xa cofiecen,
etc.), para a comprension
do sentido xeral, a
informacién esencial, os
puntos e as ideas
principais, ou os detalles
relevantes do texto.

= B3.2. Comprender
instrucions  basicas e
avisos, obrigas e
prohibiciéns (por
exemplo, indicacions
para chegar a un lugar,
frecuencia da dose dun
medicamento, manexo
elemental de aparellos
cofiecidos, etc.).

= B3.3. Identificar e
interpretar  palabras e
enunciados clave
sinxelos e
contextualizados, en
situacions de

comunicacion
significativas para a sta
idade e o seu nivel
escolar, coa axuda de
elementos textuais e non
textuais, sobre temas
variados e outros
relacionados con outras
materias do curriculo.

= B3.4. Identificar a
informacién esencial, os
puntos mais relevantes e
detalles importantes en
textos, tanto en formato
impreso como en soporte
dixital, breves, sinxelos e
ben estruturados, escritos
nun rexistro informal ou
estandar, que traten de
asuntos cotians, de temas
cofiecidos e previsibles
de interese ou relevantes
para os propios estudos,
e que contefian estruturas

= PLEB3.1. Comprende, con axuda|= CCL
da imaxe, instrucions sinxelas e|= CD
basicas de funcionamento e|= CAA
manexo de aparellos electrénicos = CCE
ou de maquinas de uso comin e| C
cofiecidos, e segue instrucions
bésicas e predicibles para a
realizacion de actividades e
normas de seguridade (por
exemplo, nun centro docente, un
lugar publico ou unha zona de
lecer).

= PLEB3.2. Entende informacion|s CCL
especifica esencial en paxinas|= CD
web e outros materiais de|= CAA
referencia ou consulta de caracter |= CCE
pedagoéxico claramente| C
estruturados e nun  rexistro
estandar e con imaxes ilustrativas
redundantes sobre temas relativos
a materias educativas ou do seu
interese (por exemplo, sobre un
tema curricular, un programa
informatico, unha cidade, un
deporte ou o ambiente), sempre
que poida reler as seccions
dificiles.

= PLEB3.3. Entende os puntos|= CCL
principais de anuncios e material |= CD
publicitario  de  publicacions = CAA
propias da stUa idade ou de|= CCE
internet, formulados de xeito| C
simple e claro, e relacionados con
asuntos do seu interese, nos
ambitos persoal e educativo.

» PLEB3.4. Atopa a informacion|= CCL
que necesita para a realizacién|= CD
dunha tarefa en narracions breves | = CAA
moi sinxelas en lingua estandar, e = CCE
en guias de lecer, dicionarios,| C
catalogos, etc.

= PLEB3.5. Entende informacion|= CCL
basica (lugar, prezo, horarios,|= CD
datos ou preguntas relativas &|= CAA
informacion persoal, etc.) de|= CCE
correspondencia formal na que se| C
informa sobre asuntos do seu
interese.

= PLEB3.6. Comprende con fluidez |= CCL
textos adaptados (por exemplo, en|= CD
lecturas para a xente nova) de|= CAA
historias de ficcion. CCE

C
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sinxelas e un Iéxico
basico de uso comin e
habitual.

= B3.5. Identificar
informacion persoal
basica (descricion fisica,
data e lugar de
nacemento, idade e sexo,
estado civil, orixe e
nacionalidade, profesion,
gustos, etc.) e no ambito
publico, presentada ou

solicitada en cartas,
formularios, fichas,
cuestionarios, anuncios,
etc.

= B3.6. Ler con certa
autonomia textos
adaptados de  certa

lonxitude adecuados &
idade, aos intereses e ao
nivel escolar.

Bloque 4. Producion de textos escritos: expresion e interaccion

= B4.1. Estratexias de producion:
— Planificacion.

— Mobilizacion e
coordinaciéon das propias
competencias  xerais €
comunicativas co fin de
realizar eficazmente a
tarefa (repasar o que se
sabe sobre o tema, o que
se pode ou se quere dicir,
etc.).

— Localizacion e uso
adecuado de recursos
lingisticos ou tematicos
(uso dun dicionario ou

dunha gramatica,
obtencion de axuda, etc.).
- Uso de elementos

cofiecidos lidos nun texto
escrito para elaborar os
propios textos.
- Execucion.

— Elaboracion dun borrador
seguindo textos modelo.

— Estruturacion do contido
do texto.

- Organizacion do texto en
paragrafos abordando en

cada un unha idea
principal, conformando
entre todos o seu
significado ou a idea
global.

— Expresion da mensaxe con
claridade axustandose aos
modelos e as formulas de

= B4.1. Aplicar estratexias
adecuadas para elaborar
textos escritos breves e de

estrutura  simple  (por
exemplo, copiando
formatos,  féormulas e
modelos convencionais

propios de cada tipo de
texto, identificando as ideas
pertinentes e necesarias,
pondo una idea principal en
cada paréagrafo, etc.).

= B4.2. Escribir, en papel ou
en soporte  electronico,
textos breves, sinxelos e de
estrutura clara sobre temas

cotians ou de interese
persoal, nun  rexistro
estandar ou informal,

utilizando adecuadamente
0S recursos mais basicos
de cohesion e de
coherencia, e as
convencions  ortograficas
basicas e os signos de
puntuacién mais comuns,
cun control razoable de
expresions e  estruturas
basicas e sinxelas, e un
|éxico de uso frecuente
para a stua idade e o seu
nivel escolar. Tomar notas
e escribir mensaxes moi
breves e sinxelas a partir
dunha informacién  moi
sinxela e predicible.

= PLEB4.1. Escribe notas e mensaxes | = CCL
(por exemplo, posts e chats en redes |= CD
sociais), en situacions reais ou|= CAA
simuladas, nas que da e solicita| = CCE
breve informacion sobre citas,| C
preferencias e sentimentos,
relacionadas con actividades e
situacions da vida cotia e do seu
interese.

= PLEB4.2. Elabora textos moi breves |= CCL
nos que expon, por exemplo, unha|= CD
enumeracion de actividades ou|= CAA
tarefas moi habituais, listas de|= CCE
compras, fraxecto habitual etc.; e| C
textos que expresen sentimentos
basicos de gusto, desgusto,
aceptacion, negacion, etc.

= PLEB4.3. Completa un cuestionario|= CCL
sinxelo con informacion persoal e|= CD
relativa aos seus datos, aos seus|= CAA
intereses ou as suas afeccions (por |= CCE
exemplo, para subscribirse a unha| C
publicacion dixital).

= PLEB4.4. Escribe notas, anuncios e |= CCL
mensaxes breves en soporte impreso [ = CD
e dixital, en situacions de|= CAA
comunicacion reais ou simuladas, |= CCE
relacionados con actividades e| C

situacions da vida cotid, do seu
interese persoal ou sobre temas de
actualidade de especial relevancia e
comprensibles para a sla idade,
respectando as convencions e as
normas de cortesia, e a etiqueta se
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cada tipo de texto.

- Reaxuste  da  tarefa
(emprender unha version
mais modesta desta) ou da

mensaxe (facer
concesions  no  que
realmente lle  gustaria

expresar), tras valorar as
dificultades e os recursos

dispofiibles.
— Recurso aos
cofiecementos previos

(utilizar frases feitas e
locucions, do tipo "agora
volvo", "xa nos veremos",

etc.).

Revisién:

— |dentificacion de
problemas, erros e
repeticions.

— Atencion as convenciéns
ortograficas e aos signos
de puntuacion.

— Presentacion coidada do
texto (marxes, limpeza,
tamafio da letra, etc.).

— Reescritura definitiva.

= B4.3. Completar
documentos basicos nos
que se solicite informacion
persoal.

= B4.4. Escribir mensaxes
sinxelas con informacion,
instrucions e indicacions
moi basicas relacionadas
con actividades cotias e de
inmediata necesidade.

= B4.5. Intercambiar
correspondencia  persoal
breve e moi sinxela, sobre
temas da vida cotig,
empregando palabras e
expresions moi basicas de

uso habitual, de
encabezamento e
despedida, e frases e

oraciéns simples illadas e
enlazadas con conectores
elementais.

= B4.6. Presentar os textos
escritos de xeito coidado
(con atencidon &s marxes,
riscaduras, lifas dereitas,
letra clara, letras
mailisculas e minusculas
cando corresponda, efc.),
en soporte impreso e dixital.

utiliza as redes sociais.

ESTANDARES DE
APRENDIZAXE

= PLEB4.5. Escribe correspondencia|= CCL
persoal na que se establece e|= CD
mantén contacto social real ou|= CAA
simulado  (por  exemplo, con|= CCE
amigos/as  noutros paises), se| C
intercambia informacion basica sobre
si mesmo, e a sUa vila (por exemplo,
descricién en termos moi sinxelos de
sucesos importantes e experiencias
persoais; instrucions  sinxelas,
aceptacion e ofrecemento  de
suxestions, como cancelar, confirmar
ou modificar unha invitacion ou uns
plans), e se expresan opiniéns de
xeito sinxelo.
= PLEB4.6. Fai unha presentacion|= CCL
coidada dos textos escritos, en|= CD
soporte impreso e dixital, utilizando |= CAA
correctamente  as  convencions = CCE
ortogréficas e o0s signos de| C

puntuacion.

Bloque 5. Cofiecemento da lingua e consciencia plurilingle e intercultural

= B51. Patrons SONOros,
acentuais, ritmicos e de
entoacion.

— Sons e fonemas vocalicos.

— Sons e fonemas
consonanticos e as suas
agrupacions.

— Procesos fonoloxicos
basicos.

= B5.2.

Acento dos elementos |éxicos
illados, e no sintagma e na
oracion.

Patrons  graficos e

convencions ortograficas.

Uso das normas basicas de
ortografia da palabra.
Utilizacion  adecuada da
ortografia da oracién: coma,
punto e coma, puntos
suspensivos, parénteses e
comifias.

= B5.3. Aspectos socioculturais e
sociolingdisticos:

Recofiecemento e uso de
convencions sociais basicas
e normas de cortesia propias
da sua idade e de rexistros
informal e estandar, e da

= B5.1. Pronunciar e entoar
de xeito claro e intelixible,
ainda que se cometan erros
de pronunciacion polos que
os interlocutores tefian que
solicitar repeticions.

= B5.2. Cofiecer e utilizar
para a comprensiéon e
producion de textos orais e
escritos  0s  aspectos
socioculturais e
sociolinguisticos relativos &
vida cotia (habitos de
estudo e de traballo,
actividades de lecer, efc.),
as condicions de vida, as
relacions interpersoais
(entre homes e mulleres, no
traballo, no centro docente,
etc.), ao comportamento
(xestos, expresidns faciais,
uso da voz e contacto
visual) e as convencions
sociais  (costumes e
tradicions).

= B5.3. Interactuar segundo
as convenciéns  sociais
mais basicas da cultura

= PLB5.1. Identifica sons e grafias de |= CCL
fonemas  basicos, e produce |= CAA
comprensiblemente trazos fonéticos = CCE
que distinguen fonemas| C
(nasalizacion, sonorizacion, etc.) e
patréns moi  basicos de ritmo,
entoacién e acentuacion de palabras
e frases.

= PLB5.2. Utiliza a lingua estranxeira|= CCL
na maioria das suas intervencions |= CAA
nas actividades de aula, e na|= CCE
participacion en simulaciéns sobre| C
temas cotians e de interese persoal,
con diversos fins comunicativos,
establecendo contacto social en
funcion da situacion de comunicacion,
reformulando e rectificando se non se
comprende, e pedindo aclaracién se
non entende algo.

= PLB5.3. Utiliza as convencions orais | = CCL
basicas propias da lingua estranxeira|= CD
no desenvolvemento do proceso|= CAA
comunicativo oral e escrito (saudos, |= CCE
rutinas para iniciar ou manter a| C
quenda de palabra, férmulas orais
breves para manter a atencion, etc.).

= PLB5.4. Na propia lingua, identifica|= CCL
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— Achegamento  a

— Actitude

linguaxe non verbal elemental
na cultura estranxeira.

alguns
aspectos culturais visibles:
habitos, horarios, actividades
ou celebraciéns; condicions
de vida (vivenda e contexto);
relacions interpersoais
(familiares, de amizade ou
escolares); mdusica, comida,
lecer, deportes,
comportamentos proxémicos,
lugares, etc.; e costumes,
valores e actitudes mais
evidentes sobre aspectos
propios da sua idade, a
través de producions
multimedia e de
manifestacions artisticas dos
paises onde se fale a lingua
estranxeira.

Identificacion dalgunhas
similitudes e diferenzas
elementais e mais

significativas nos costumes
cotians e no uso das formas
basicas de relacion social
entre os paises onde se fala
a lingua estranxeira e 0 noso.
receptiva e
respectuosa cara &s persoas,
0s paises € as comunidades
linglisticas que falan outra
lingua e tefien unha cultura
diferente a propia.

= B5.4. Plurilingliismo:
— lIdentificacion de similitudes e

diferenzas entre as linguas
que cofiece para mellorar a
sua aprendizaxe e lograr
unha competencia
comunicativa integrada.

Participacién en proxectos
nos que se utilizan varias
linguas e relacionados cos
elementos transversais,
evitando estereotipos
lingisticos ou culturais, e
valorando positivamente as
competencias que posUe
como persoa plurilingie.

= B5.5. Funciéns comunicativas:
- Iniciacién e mantemento de

relacions persoais € sociais
basicas propias da sua idade.

— Descricion de  calidades
fisicas e abstractas basicas
de  persoas, obxectos,
lugares e actividades.

— Narracién de
acontecementos  pasados

estranxeira, e utilizar os
cofiecementos
socioculturais e
sociolinglisticos  basicos
para unha comprension
adecuada do texto oral e
escrito.

B5.4. Na propia lingua,
identificar ~ diferenzas e
semellanzas nos aspectos
culturais mais visibles dos
paises onde se fala a lingua
estranxeira e da propia
cultura, e coas diversas
culturas, se é o caso, do
resto do alumnado, e

amosar  curiosidade e
respecto ante as
diferenzas.

B5.5. Valorar as linguas
como medio para
comunicarse e relacionarse
con comparieiros e
compafieiras doutros
paises, como recurso de
acceso a informacion e
como instrumento  de
enriquecemento persoal ao
cofiecer culturas e
maneiras de vivir diferentes.
B5.6. Utilizar as
experiencias lingliisticas e
0s cofiecementos
adquiridos en todas as
linguas que cofiece para
establecer similitudes e
diferenzas coa nova lingua
e  desenvolver  unha
competencia comunicativa
plurilingiie, e apreciar a
riqueza persoal e social que
proporciona  ser  unha
persoa plurilingde.

B5.7. Levar a cabo as
funcions demandadas polo
propdsito comunicativo,
utilizando os expofientes
mais comlns e basicos
desas funcidns e os patrons
discursivos igualmente
basicos de wuso mais
frecuente, e amosar control
sobre un conxunto de
esfruturas  gramaticais e
modelos de oraciéns e
frases dentro dun repertorio
basico memorizado.

B5.8. Comprender e utilizar

un repertorio léxico oral
basico  suficiente  para
comunicar informacion,

aspectos socioculturais basicos dos
paises nos que se fala a lingua
estranxeira, analizandoos
comparativamente coas  diversas
culturas, se é o caso, do resto do
alumnado, evitando estereotipos e
valoracions etnocéntricas.

ESTANDARES DE
APRENDIZAXE

CD
CAA
CCE
C

PLB5.5. Nas actividades de aula,
reflexiona sobre a utilizacién para a
comprensién e a elaboracion de
textos do cofiecemento adquirido
noutras linguas sobre elementos
morfosintacticos e  discursivos
basicos e habituais no uso da lingua.

CCL

CCE

PLB5.6. Comunica con eficacia,
comprendendo e utilizando
adecuadamente  as  estruturas
morfosintacticas basicas para realizar
as funcions comunicativas propias do
seu nivel, e estratexias de
comunicacion e de redundancia do
significado  (imaxes,  elementos
paralingtiisticos, cuasilingtiisticos
basicos e paratextuais).

CCL
CAA
CCE

PLB5.7. Recofiece e utiliza un
vocabulario oral e escrito basico e
suficiente para comprender e elaborar
textos sinxelos propios do seu nivel
educativo.

CCL
CAA
CCE

PLEB5.8. Participa en proxectos
(elaboracion de materiais multimedia,
folletos, carteis, recension de libros e
peliculas, obras de teatro, etc.) nos
que se utilizan varias linguas e
relacionados coS elementos
transversais, evita  estereotipos
linguisticos ou culturais, e valora as
competencias que posle como
persoa plurilinge.

CCL
CAA
CCE

CD
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DA ASIGNATURA

puntuais e habituais,
descricion de estados e
situacions  presentes, e
expresion basica de sucesos
futuros.

— Peticion e ofrecemento de
informacion, indicacions,
expresion sinxela de opiniéns
e advertencias.

— Expresion do cofiecemento, a
certeza e a dubida.

— Expresion da vontade, a
intencion, a decision,
promesa, a orde,
autorizacion e a prohibicion.

— Expresion do interese,
aprobacion, o aprecio,
simpatia, a satisfaccion,
esperanza, a confianza e
sorpresa, e 0S  Seus
contrarios.

— Formulacién de suxestions e
desexos, € expresion basica
de condicidns e hipdteses.

[<P ]
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— Establecemento e
mantemento  basicos da
comunicacion e a

organizacion elemental do
discurso.

= B56. Léxico oral e escrito

basico de uso comun relativo a:
— Identificacion persoal
elemental; vivenda, fogar e
contexto; actividades da vida
diaria; familia e amizades;
traballo, tempo libre, lecer e
deporte; vacacions; saude e
coidados fisicos; educacion e

estudo; compras;
alimentacion e restauracion;
transporte; lingua e
comunicacion; ambiente,

clima e ambito natural; e
tecnoloxias da informacién e
da comunicacion.

— Expresions fixas; enunciados
fraseoldxicos basicos e mais
habituais (saudos,
despedidas, preguntas por
preferencias e  expresion
sinxelas de opinions), e léxico
sobre temas relacionados
con contidos sinxelos doutras
areas do curriculo.

= B5.7. Estruturas  sintactico-

discursivas propias de cada
idioma.

Primeira Lingua Estranxeira. 1° de ESO

CRITERIOS DE
AVALIACION

contidos elementais doutras
materias do curriculo e
opiniéns breves, simples e
directas en  situaciéns
habituais e cotias propias
da sua idade e do seu nivel
escolar.

B5.9. Participar en
proxectos (elaboracién de
materiais multimedia,
folletos, carteis, recension
de libros e peliculas, etc.)
nos que se utilicen varias
linguas, tanto curriculares
como outras presentes no
centro docente,
relacionados cos elementos
transversais, evitando
estereotipos linglisticos ou
culturais.

ESTANDARES DE
APRENDIZAXE

1 Contidos sintactico-discursivos por idiomas:
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= Expresion de relacions loxicas: conxuncion (and, too, also); disxuncion (or); oposicion (but); causa (because (of); due to);
finalidade (to + infinitive; for); comparacion (as/not so +Adj.+ as; more comfortable/ quickly, faster (than); the
fastest); resultado (so...); condicion (first conditional).

= Relacions temporais (as soon as; while).

= Afirmacion (affirmative sentences; tags).

= Exclamaciéon (What + Adj. + noun, e. g. What a wonderful holiday!; How + Adj., e. g. How interesting!;
exclamatory sentences and phrases, e. g. Well, that is a surprise! Fine! Great!).

= Negacion (negative sentences with not, never, non (Noun, e. g. never mind, not to worry, nobody, nothing; negative
tags).

= Interrogacion (Wh- questions; Aux. Questions; What is this for?; tags).

= Expresion do tempo: pasado (past simple and continuous; present perfect; presente (present simple and continuous);
futuro (going to; will; present simple and continuous + Adv.).

= Expresion do aspecto: puntual (simple tenses); durativo (present and past simple/perfect); habitual (simple tenses + Adv., e.
g. usually); used to); incoativo (start + verb+ ing); terminativo (stop + verb+ ing).

= Expresiéon da modalidade: factualidade (declarative sentences); capacidade (can; be able to); posibilidade/probabilidade
(may; might; perhaps); necesidade (must; need; have (got) to); obriga (have (got) to; must; imperative); permiso
(could; allow); intencién (present continuous).

= Expresion da existencia (e. g. there will be/has been); a entidade (count/uncount/collective/compound nouns; pronouns
(relative, reflexive/lemphatic); determiners); a calidade (e. g. good at maths; rather tired).

= Expresion da cantidade (singular/plural; cardinal and ordinal numerals. Quantity: e. g. all (the), most, both, none. Degree: e. g.
really; quite; so; a little).

= Expresion do espazo (prepositions and adverbs of location, position, distance, motion, direction, origin and
arrangement).

= Expresion do tempo (points (e. g. five to (ten)); divisions (e. g. century; season), and indications (ago; early; late) of
estate; duration (from...to, during; until; since); anteriority (already; (not) yet); posteriority (afterwards; later); sequence
(first, next, last); simultaneousness (while, as); frequency (e. g. often, usually).

= Expresion do modo (Adv. and phrases of manner, e. g. easily; by post).

3° de ESO
Primeira Lingua Estranxeira. 3° ESO
CONTIDOS ESTANDARES DE
DA ASIGNATURA APRENDIZAXE
Bloque 1. Comprension de textos orais
= a |= B1.1. Estratexias de comprension: = B1.1. Cofiecer e saber|= PLEB1.1. Distingue, co apoio da|= CCL
= C — Mobilizacion de informacion| aplicar as estratexias| imaxe, as ideas principais e|= CAA
= d previa sobre o tipo de tarefae o| mais adecuadas para a| informacion relevante en|= CSC
Ll tema. comprension do sentido| presentacions sobre temas |= CCEC
— |dentificacion do tipo textual,| xeral, a informacion| educativos, ocupacionais ou do seu|= CD
adaptando a comprensién a el. esencial, os puntos e as| interese (por exemplo, sobre un
— Distincion  de  tipos de| ideas principais, ou os| tema curricular ou unha charla para
comprension  (sentido  xeral,| detalles relevantes do| organizar o traballo en equipo).
informacién  esencial, puntos| texto.
principais e detalles relevantes). B1.2. Identificar | PI.'EB1'.2' g s . ) CCL
— Formulacion de hipéteses sobre | informacion  xeral e principais € os detallgs slllalil = O
contido e contexto. especifica relevante de de mdmaqons, anuncios, mensaxes | = et
— Inferencia e formulacion de| textos sinxelos emitidos ecomumcados breves e articulados | = CCEC
hipéteses sobre significados a| cara a cara ou por medios de xqto lento e claro (por exemplo,
partir da comprensién de| audiovisuais sobre temas cambio de p°r.ta de em,barque nun
elementos significativos, | concretos e cofiecidos aer'oporto, informacién  sobre
lingtiisticos e paralingtiisticos. (informacin basica sobre| 2ctividades nun campamento de
— Reformulacion de hipéteses a| algunha  materia  do veran ou no calE Ly UG
partir da comprension de novos | curriculo, temas do seu| dun cine) sempre que as
Sl et o condicions acuspcas sexan boas e 0
- Adaptacion da escoita & stia| ocupacionais propios da Soninoiesteald Sorionado:
finalida}de (global  efou| sua idade e do seu nivel |« PLEB1.3. Entende o esencial do|= CCL
especifica). o escolar), pronunciadas| que se lle di en transaccions e|= CAA
— Inferencia do significado| con lentitude e| xestions cotids e estruturadas (por|= CSC
probable das palabras ou| claridade. exemplo, en hoteis, tendas,|= CCEC
frases que descofiece. = B1.3. Comprender os| albergues, restaurantes, e centros
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Primeira Lingua Estranxeira. 3° ESO
ESTANDARES DE
APRENDIZAXE

OBXEC
TIVOS

CONTIDOS
DA ASIGNATURA

= Bl1.2. Tolerancia da
comprension parcial ou vaga
nunha situacion comunicativa.

= B1.3. Perseveranza no logro da
comprension oral, reescoitando
0 texto gravado ou solicitando
repeticion ou reformulacions do
dito.

puntos  principais e
informacion especifica
€N mensaxes e anuncios
publicos breves, claros
e sinxelos, que contefian
instrucions, indicacions
ou outra informacion,
sempre que as
condiciéns acusticas
sexan boas e 0 son non
estea distorsionado.

B1.4. |dentificar a
informacion esencial, os
puntos principais e 0s
detalles mais relevantes
en textos orais breves ou
de lonxitude media,
claramente estruturados,
e transmitidos de viva voz
ou por medios técnicos e
articulados a unha
velocidade media, nun
rexistro formal, informal ou
neutro, e que versen
sobre asuntos cotians en
situacions  habituais ou
sobre temas xerais ou do
propio campo de interese
nos ambitos  persoal,
publico, educatvo e
ocupacional, sempre que
as condicions acusticas
non distorsionen a
mensaxe e que se poida
volver escoitar o dito.

B1.5. Comprender o
sentido xeral e a
informacion especifica
de conversas claras e
pausadas que tefien
lugar na sla presenza,
nas que se describan,
narren ou se dean
opiniéns sobre temas
habituais para a sla
idade e o seu nivel

escolar, sempre que
poida pedir
informacion.

B1.6. Comprender

preguntas, solicitude de
informacions e cambios
moi evidentes de tema
en situaciéns
comunicativas cara a
cara en que se lle
pregunte sobre asuntos
basicos e cofiecidos
persoais, educativos,
ocupacionais ou do seu
interese, sempre que

de lecer, de estudos ou de traballo).

PLEB1.4. Identifica o sentido xeral e
0s puntos principais dunha conversa
formal ou informal entre dlas ou
mais persoas interlocutoras que ten
lugar na sUa presenza, cando o
tema lle resulte cofiecido e o
discurso  estd  articulado con
claridade, a velocidade media e
nunha variedade estandar da lingua.

CCL
CAA
CSC
CCEC

PLEB1.5. Comprende, nunha
conversa informal na que participa,
descriciéns, narracions, puntos de
vista e opinions sobre asuntos
practicos da vida diaria e sobre
temas do seu interese, cando se lle
fala con claridade, amodo e
directamente, e se a persoa
interlocutora esta disposta a repetir
ou reformular o dito.

CCL
CAA
CSsC
CCEC

PLEB1.6. Comprende, nunha
conversa formal ou entrevista (por
exemplo, en centros de estudos ou
de traballo) na que participa, o que
se lle pregunta sobre asuntos
persoais, educativos, ocupacionais
ou do seu interese, asi como
comentarios sinxelos e predicibles
relacionados con estes, sempre que
poida pedir que se lle repita, aclare
ou elabore algo do que se lle dixo.

CCL
CAA
CSsC
CCEC

PLEB1.7. Identifica a informacién
esencial de programas de television
sobre asuntos cotians ou do seu
interese articulados amodo e con
claridade (por exemplo, noticias,
documentais ou entrevistas), cando
as imaxes axudan a comprension.

CCL

CSsC
CCEC
CD
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3°ESO

OBXEC
TIVOS

— 0 0 Q

Primeira Lingua Estranxeira.

CONTIDOS
DA ASIGNATURA

= B2.1. Estratexias de producion:
— Planificacion:

— Identificacion do contexto,
o destinatario e a finalidade
da producion ou da
interaccion.

— Adecuacién do texto ao
destinatario, ao contexto e a
canle, aplicando o rexistro e a
estrutura de discurso
adecuados a cada caso, e
escollendo os expofientes
linglisticos necesarios para

lograr a intencion
comunicativa.
— Execucion:

— Concepcion da mensaxe
con claridade, distinguindo a
sUa idea ou ideas principais, e
a sUa estrutura basica.

- Activacion dos
cofiecementos previos
sobre modelos e secuencias
de interaccion, e elementos
lingliisticos ~ previamente
asimilados e memorizados.

- Expresiéon da mensaxe con

claridade e  coherencia,
estruturandoa
adecuadamente e

axustandose, de ser o caso,
aos modelos e as formulas de
cada tipo de texto.

- Reaxuste da tarefa
(emprender unha  versién
mais modesta dela) ou da
mensaxe (facer concesions
no que reaimente lle gustaria
expresar), tras valorar as
dificultades e os recursos
linguisticos disponibles.

- Apoio e aproveitamento
maximo dos cofiecementos
previos.

— Compensacion das

poida pedir que se lle
repita, aclare ou elabore
algo do que se lle dixo.

= B1.7. Comprender o
sentido xeral e a
informacion especifica
sinxela de programas de
television, tales como
boletins meteorol6xicos
ou informativos, cando
0S comentarios conten
cun apoio de imaxes
moi redundantes.

Bloque 2. Producion de textos

= B2.1. Cofiecer e saber
aplicar as estratexias mais
adecuadas para producir
textos orais monoloxicos
ou dialoxicos breves e de
estrutura simple e clara,
utilizando, entre outros,
procedementos como a
adaptacion da mensaxe a
patréns da primeira lingua
ou outras, ou 0 uso de
elementos |éxicos
aproximados, se non se
dispon  doutros  mais
precisos.

= B2. 2. Manexar frases
curtas, grupos de palabras
e formulas para
desenvolverse de xeito
suficiente e comprensible
en breves intercambios en
situacions  habituais e
cotias, interrompendo en
ocasions o discurso para
procurar expresions,
articular palabras menos
frecuentes e reparar a
comunicacion en
situacions menos comuns.

= B2.3. Interactuar de xeito
sinxelo en intercambios
claramente estruturados,
utilizando  férmulas  ou
xestos simples para tomar
ou ceder a quenda de
palabra, ainda que se
dependa en  grande
medida da actuacion da
persoa interlocutora.

= B2.4. Participar en
conversas nas que Se
establece contacto
social, intercambiase
informacion sobre
temas sinxelos e

ESTANDARES DE
APRENDIZAXE

orais

= PLEB2.1. Nas actividades de|= CCL
aula, a maioria das veces|s CAA
interactlia ou intervén na lingua|= CSC
estranxeira e persevera no seu|= CCEC
uso cunha actitude positiva,
ainda que cometa erros e tefia
que pedir axuda ou aclaraciéns,
manifestando interese e respecto
polas achegas dos  seus
compafieiros e das sUas
compafieiras.

= PLEB2.2. Interactia para obter |= CCL
ou ofrecer bens e servizos|= CAA
relativos a necesidades |= CSC
inmediatas e cotias, sempre que |= CCEC
se fale amodo e con estruturas
moi sinxelas e habituais, e
reacciona adecuadamente
sempre que poida solicitar,
mediante preguntas sinxelas e
directas, a colaboracion da
persoa interlocutora para
entender e facerse entender.

= PLEB2.3. Fai presentacions breves |s CCL
e ensaiadas, ben estruturadas e con [ = CAA
apoio  visual  (por  exemplo, [= CSC
transparencias de PowerPoint), que [= CCEC
lle permitan ilustralas con imaxes e |= CD
seguir un guion sobre aspectos
concretos de temas do seu interese
ou relacionados cos seus estudos
ou a sua ocupacion, e responde a
preguntas breves e sinxelas de
ointes sobre o contido destas.

= PLEB24. Desenvolvese |= CCL
correctamente en  xestions e |= CAA
transaccions cotias, como son as|= CSC
viaxes, 0 aloxamento, o transporte, [= CCEC
as compras e o lecer, seguindo
normas de cortesia basicas (satdo
e tratamento).

= PLEB25. Participa en conversas |= CCL
informais cara a cara ou por|= CAA




Primeira Lingua Estranxeira. 3° ESO

OBXEC
TIVOS

CONTIDOS
DA ASIGNATURA
carencias lingUisticas
mediante procedementos
linglisticos e paralingliisticos.
- Li
nglisticos:

- Modificacion de
palabras de significado
parecido.

- Definicion ou
parafrase dun termo ou
expresion.

- Peticion de axuda ou
clarificacion.

= P

aralingiisticos:

- Sinalacion de obxectos,
uso de deicticos ou
realizacion de accions
que aclaran 0
significado.

- Usar elementos
cuasiléxicos (hum,
puah,etc.) de valor
comunicativo.

- Usar os elementos
prosédicos  (pausas,
ritmo e entoacion)
como substitutos dos
marcadores
discursivos para
indicarlle & persoa
destinataria ou ointe
as partes do discurso
que deben ser
cointerpretadas.

B2.2. Rutinas ou modelos de
interaccion basicos segundo o
tipo de situacion de
comunicacion propia da sua
idade e do seu nivel escolar.
B2.3. Uso da quenda de palabra
con indicadores basicos e mais
habituais de que se quere falar, e
de recofiecemento do desexo de
falar das demais persoas.

B2.4. Actitude de respecto cara
a si mesmo/a e cara &s demais
persoas para comprender e
facerse comprender.

Bloque 3. Comprension de textos

B3.1. Estratexias de comprension:

— Mobilizacion de informacion
previa sobre o tipo de tarefa e
tema.

- Identificacion do tipo de
lectura demandado pola
tarefa (en superficie ou
oceanica, selectiva, intensiva

= B3.1.

habituais, onde se fan
ofrecementos ou
suxestions, se dan
instrucions, e se
expresan  sentimentos,
opiniéns, acordo e
desacordo, sempre que
de cando en vez lle
repitan ou lle volvan a
formular o que din.
B2.5. Participar en
conversas basicas sobre
temas predicibles e con
propositos
comunicativos propios
da sta idade (invitar,
ofrecer axuda, propor,
reaccionar perante
invitacions e propostas),
e expresar sentimentos
e opiniéns de forma
bésica.

B2.6. Participar de
forma sinxela nunha
entrevista persoal na
que da informacion,
reacciona ante
comentarios ou expresa
ideas sobre cuestions
habituais, sempre que
poida pedir de cando en
vez que lle aclaren ou
repitan o dito.

Cofiecer e saber
aplicar as estratexias mais
adecuadas

(identificacion do tema
dun texto coa axuda de
elementos textuais e
non textuais, uso dos
cofiecementos  previos

teléfono, ou por outros medios
técnicos, nas que establece
contacto  social, intercambia
informacion e expresa opiniéns e
puntos de vista, fai invitacions e
ofrecementos, pide e ofrece cousas,
pide e da indicacions ou instrucions,
ou discute os pasos que hai que
seguir para realizar unha actividade
conxunta.

ESTANDARES DE
APRENDIZAXE

= CSC
= CCEC
= CD

PLEB2.6. Toma parte nunha
conversa formal, nunha reunién ou
nunha entrevista de caracter
educativo ou ocupacional (por
exemplo, para realizar un curso de
veran ou integrarse nun grupo de
voluntariado), intercambiando
informacion suficiente, expresando
as sUas ideas sobre temas
habituais, dando a sua opinidn
sobre problemas practicos cando se
lle  pregunta directamente, e
reaccionando de forma sinxela ante
comentarios, sempre que poida
pedir que se lle repitan os puntos
clave se o necesita.

escritos

= PLEB3.1. Identifica, con axuda da
imaxe, instrucions de funcionamento
e manexo de aparellos electronicos
ou de maquinas, asi como
instrucions para a realizacion de
actividades e normas de seguridade
(por exemplo, nun centro docente,
un lugar publico ou unha zona de
lecer).

= CCL

= CSC
= CCEC

= CCL
= CAA
= CSC
= CCEC
= CD
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Primeira Lingua Estranxeira. 3° ESO
ESTANDARES DE
APRENDIZAXE

OBXEC
TIVOS

CONTIDOS
DA ASIGNATURA

ou extensiva)

- |dentificacion do tipo textual
(narrativo, descritivo,
argumentativo e explicativo),
adaptando a comprension a el.

— Distincion  de  tipos  de
comprension necesarios para a
realizacion da tarefa (sentido
xeral, informaciéon esencial e
puntos principais).

— Formulacién de hipoteses sobre
o contido e o contexto.

— Inferencia e formulacién de
hipéteses sobre significados a
partir da comprensiéon de
elementos significativos,
linguisticos e paratextuais.

— Reformulacion de hipoteses a
partir da comprension de novos
elementos.

= B32. Uso de técnicas como
sublifiar ou tomar notas para lograr
unha mellor comprension do
contido e da estrutura do texto.

sobre o tema, inferencia

de significados polo
contexto, por
comparacion de
palabras ou frases
similares nas linguas

que xa cofiece, etc.),
para a comprensién do
sentido xeral, a
informacion esencial, os
puntos e as ideas
principais, ou os detalles
relevantes do texto.

B3.2. Comprender, en
notas persoais e
anuncios publicos,
mensaxes breves que
contefian  informacion,
instrucions e
indicacions basicas
relacionadas con
actividades e situacions
da vida cotia.

B3.3. Identificar a
informacion esencial, os
puntos mais relevantes
e detalles importantes
en textos, tanto en
formato impreso como

en soporte dixital,
breves e ben
estruturados,  escritos
nun rexistro formal,
informal ou neutro, que
traten de asuntos
cotians, de temas de

interese ou salientables
para os propios estudos
e as ocupacions, e que
contefian estruturas
sinxelas e un Iéxico
basico de uso comun e
habitual.

B3.4. Comprender
correspondencia persoal
breve e sinxela na que
se describen persoas,
obxectos e lugares, se
narran acontecementos
sinxelos e se expresan
sentimentos, desexos e
opiniéns sobre temas
xerais, cofecidos ou do
seu interese.

B3.5. Comprender
correspondencia formal
breve sobre cuestions
practicas relativas aos
seus intereses  nos
dmbitos propios da sua
idade e do seu nivel

PLEB3.2. Entende os puntos
principais de anuncios e material
publicitario de revistas ou de
internet formulados de xeito simple
e claro, e relacionados con asuntos
do seu interese, nos ambitos
persoal, educativo e ocupacional.

CCL
CAA
CSC
CCEC
CD

PLEB3.3. Capta as ideas principais
de textos xornalisticos breves en
calquera soporte, se 0s nimeros, 0s
nomes, as ilustraciéns e os titulos
portan gran parte da mensaxe.

CCL
CAA
CSsC
CCEC
CD

PLEB3.4. Entende informacion
especifica esencial en paxinas web
e outros materiais de referencia, ou
consulta claramente estruturados
sobre temas relativos a materias
educativas, asuntos ocupacionais
ou do seu interese (por exemplo,
sobre un tema curricular, un
programa informético, unha cidade,
un deporte ou o ambiente), sempre
que poida reler as seccions dificiles.

CCL
CAA
CSsC
CCEC
CD

PLEB3.5. Comprende
correspondencia persoal en
calquera formato na que se fala de
si mesmo/a, se describen persoas,
obxectos e lugares, se narran

acontecementos pasados,
presentes e futuros, reais ou
imaxinarios, e se expresan

sentimentos, desexos e opiniéns
sobre temas xerais, cofiecidos ou
do seu interese.

CCL
CAA
CSsC
CCEC
CD

PLEB3.6. Entende o esencial de
correspondencia formal na que se
informa sobre asuntos do seu
interese  no contexto persoal,
educativo ou ocupacional (por
exemplo, sobre un curso de idiomas
ou unha compra por internet).

CCL

CSsC
CCEC
CD

PLEB3.7. Comprende o esencial
(por exemplo, en lecturas para a
mocidade) de historias de ficcion
breves e ben estruturadas, e faise
unha idea do caracter dos
personaxes, das sUas relacions e do
argumento.

CCL

CSsC
CCEC
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Bloque 4. Pro

= B4.1. Estratexias de producion:

- Planificacion:
- Mobilizacién e
coordinacion das propias
competencias  xerais e

comunicativas co fin de
realizar eficazmente a tarefa
(repasar o que se sabe sobre
o0 tema, o que se pode ou se
quere dicir, etc.).

— Localizacion e uso
adecuado de  recursos
lingtisticos ou tematicos (uso
dun dicionario ou dunha
gramatica, obtencion de
axuda, efc.).

— Execucion:

— Elaboracién dun borrador.

- Estruturacion do contido
do texto.

- Organizacion do texto en
paragrafos  abordando en
cada un unha idea principal,
conformando entre todos o
seu significado ou a idea
global.

— Expresiéon da mensaxe con
claridade axustandose aos
modelos e as férmulas de
cada tipo de texto.

— Reaxuste da tarefa
(emprender unha  versién
mais modesta) ou da
mensaxe (facer concesions
no que reaimente lle gustaria

expresar), tras valorar as
dificultades e o0s recursos
dispofiibles.

- Apoio e aproveitamento
maximo dos cofiecementos

previos  (utilizar  linguaxe
"prefabricada’, etc.).

— Revision:

- ldentificacion de
problemas, erros e
repeticions.

- Atencién as convencions

escolar.

= B3.6. Ler con certa
autonomia textos
adaptados de certa

lonxitude adecuados &
idade, aos intereses e ao
nivel escolar, seguindo
a lifia argumental, o
caracter basico  dos
personaxes e as slas
relacions.

= B4.1. Escribir en papel ou
en soporte electronico
textos breves, sinxelos e
de estrutura clara sobre
temas cotians ou de
interese  persoal, nun
rexistro formal, neutro ou
informal, utilizando
adecuadamente 0s
recursos  basicos  de
cohesidn, as convencions
ortograficas basicas e o0s
signos de puntuacion mais
comdns, cun  control
razoable de expresions e
estruturas sinxelas e un
|éxico de uso frecuente.

= B4.2. Cofiecer e aplicar
estratexias  adecuadas
para elaborar textos
escritos breves e de
estrutura simple (por
exemplo, copiando
formatos, férmulas e
modelos convencionais
propios de cada tipo de
texto).

= B4.3. Empregar
comunicarse
mecanismos sinxelos de

para

cohesion textual
axustados ao contexto e
a intencion
comunicativa
(repeticion léxica,
elipse, deixe persoal,
espacial e temporal,
Xustaposicion, e
conectores e
marcadores discursivos
frecuentes).

= B4.4. Escribir, en soporte
impreso ou nas redes
sociais, textos sinxelos e
breves (notas, cartas
persoais, postais,
felicitacions, efc.), que

ducion de textos orais: expresion e interaccion

= PLEB4.1. Escribe correspondencia|= CCL
formal basica e breve, dirixida a|= CAA
institucions publicas ou privadas ou |= CSC
entidades comerciais, solicitando ou |= CCEC
dando a informacién requirida de
xeito sinxelo e observando as
convencions formais e normas de
cortesia basicas deste tipo de
textos.
PLEB4.2. Escribe informes moi|= CCL
breves en formato convencional con |= CAA
informacion  sinxela e relevante |= CSC
sobre feitos habituais e os motivos |= CCEC
de certas accions, nos ambitos
educativo e ocupacional,
describindo de xeito  sinxelo
situaciéns, persoas, obxectos e
lugares, e sinalando os principais
acontecementos de forma
esquematica.
PLEB4.3. Completa un cuestionario |= CCL
sinxelo con informacion persoal e | = CAA
relativa & sua formacion, & sua|= CSC
ocupacion, aos seus intereses ou as | = CCEC
suas afeccions (por exemplo, para|= CD
subscribirse a unha publicacién
dixital, matricularse nun taller, ou
asociarse a un club deportivo).
PLEB4.4. Escribe notas € mensaxes | = CCL
(mensaxes instantaneas, chats, |= CAA
etc) onde se fan breves|= CSC
comentarios ou se dan instruciéns e | = CCEC
indicaciéns  relacionadas  con|= CD
actividades e situacions da vida
cotia e do seu interese.
PLEB4.5. Escribe notas, anuncios e |= CCL
mensaxes breves nas redes sociais | = CAA
relacionados con actividades e|= CSC
situacions da vida cotid, do seu|= CCEC
interese persoal ou sobre temas de = CD
actualidade, respectando as
convencions e as normas de
cortesia.
PLEB4.6. Escribe correspondencia|= CCL
persoal na que se establece e|= CAA
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ortograficas e aos signos de
puntuacion.

— Presentacion coidada do
texto (marxes, limpeza,
tamario da letra, etc.).

— Reescritura definitiva.

= B4.2. Caracteristicas textuais. Uso
de recursos basicos para
elaborar textos con coherencia,
cohesion e adecuacion, propios
do seu nivel escolar.

Bloque 5. Cofiecemen

= B5.1. Patrons Sonoros,
acentuais, ritmicos e de
entoacion:
— Sons e fonemas vocalicos.
— Sons e fonemas
consonanticos e as slas

agrupacions.

— Procesos fonol6xicos basicos.

— Acento dos elementos Iéxicos
illados, e no sintagma e na
oracion.

= B5.2. Patrons graficos e
convencions ortograficas:

— Uso das normas basicas de
ortografia da palabra.

— Utilizacion  adecuada da
ortografia da oracién: coma,
punto e coma, puntos
suspensivos, parénteses e
comifias.

= B5.3. Aspectos socioculturais e
sociolinguisticos:

— Recofiecemento e uso de
convencions sociais e
normas de cortesia dos
rexistros mais habituais, e da
linguaxe non verbal habitual
propia da cultura estranxeira.

contefian informacion
persoal ou relativa a vida
cotia, de primeira
necesidade ou do seu
interese, a partir de
modelos previos, usando
as formulas basicas de

saldo e  despedida
propias do  soporte
utilizado, adaptando a

presentacion ao tipo de
texto e usando frases e
oracions ben estruturadas
e cunha orde loxica.

B4.5. Presentar  0s
textos escritos de xeito
coidado (con atencion a
marxes, riscaduras,
lifas  dereitas, letra
clara, letras maidsculas
e mindsculas cando
corresponda, separacion
de palabras ao final de

lifa, etc.), en soporte
impreso e  dixital,
adecuados ao proposito
comunicativo e

valorando a importancia
da presentacion nas
comunicacions escritas.

B5.1. Pronunciar e
entoar de xeito claro e
intelixible, ainda que
resulte  evidente o
acento estranxeiro ou se
cometan  erros  de
pronunciacion, sempre
que non interrompan a
comunicacion, polos
que as persoas
interlocutoras tefian que
solicitar repeticions de
cando en vez.

B5.2. Valorar as linguas

como medio para
comunicarse e
relacionarse con
compafieiros e
compafieiras  doutros

paises, como recurso de
acceso a informacion, e
como instrumento de
enriquecemento persoal
ao cofiecer culturas e
maneiras  de  vivir
diferentes.

B5.3. Producir textos
escritos sen faltas de

mantén o contacto social (por
exemplo, con amigos/as noutros
paises), se intercambia informacion,
se describen en termos sinxelos
sucesos importantes e experiencias
persoais  (por  exemplo, a
participacion nunha competicion), se
dan instrucions, se fan e aceptan
ofrecementos e suxestions  (por
exemplo, cancelacion, confirmacion
ou modificacion dunha invitacion ou
duns plans), e se expresan opiniéns
de xeito sinxelo.

ESTANDARES DE
APRENDIZAXE

= CSC
= CCEC

= PLEBA4.7. Fai unha presentacion
coidada dos textos escritos, en
soporte impreso e dixital,
utilizando  correctamente  as
convencions ortograficas e os
signos de puntuacion.

to da lingua e consciencia plurilingte e intercultural

» PLEB5.1. Desenvolvese na
maioria das actividades de aula
facendo un esforzo por utilizar a
lingua estranxeira, cunha
pronunciacion clara, aceptable e
comprensible dos  esquemas
fonicos e fonoldxicos basicos,
ainda que tefla que repetir
algunha vez por solicitude das
persoas interlocutoras, e pide
axuda e aclaraciéns  aos
compafieiros e &s compafieiras
cando non  progresa  a
comunicacion.

= CCL
= CAA
= CSC
= CCEC
= CD

= CCL
= CAA
= CSC
= CCEC

= PLEB5.2. Aplica adecuadamente
0s signos de  puntuacion
elementais e as  regras
ortogréficas basicas, na
redaccion de traballos e outros
textos, para facerse
comprensible case sempre.

= CCL

= CSC
= CCEC

= PLEB5.3. Utiliza as convencions
mais habituais propias da lingua
estranxeira no desenvolvemento
do proceso comunicativo
(satdos, rutinas para iniciar ou
manter a quenda de palabra,

= CCL

= CSC
= CCEC
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— Achegamento a aspectos
culturais visibles proximos ao
seus  intereses  (musica,
traballo, lecer, deportes,
producién escrita, lugares,
poboacion, etc.), e a
costumes, valores e actitudes
mais evidentes relacionados
con aspectos e contextos
propios da sla idade, a través
de produciéns multimedia e
de manifestacions artisticas
dos paises onde se fala a
lingua estranxeira.

— Identificacion dalgunhas
similitudes e  diferenzas
significativas nos costumes
cotians, e uso das formas
basicas de relacion social
entre os paises onde se fala a
lingua estranxeira e 0 noso.

— Actitude receptiva e
respectuosa cara as persoas,
aos paises e as comunidades
lingUisticas que falan outra
lingua e tefien unha cultura
diferente a propia.

= B5.4. Plurilingliismo:

— Recofiecemento da realidade
multilingie do propio
contorno.

— Recurso aos cofiecementos
sintactico-discursivos da
propia lingua para mellorar a
aprendizaxe  da lingua
estranxeira e lograr unha
competencia  comunicativa
integrada.

— Participacion en proxectos
nos que se utilizan varias
linguas e relacionados cos
elementos transversais,
evitando estereotipos
lingliisticos ou culturais, e
valorando positivamente as
competencias que posle
como persoa plurilingie.

= B5.5. Funciéns comunicativas:

— Iniciacion e mantemento de

relaciéns persoais e sociais.

— Descricion de  calidades
fisicas e abstractas de
persoas, obxectos, lugares e
actividades.

— Narracion de acontecementos
pasados puntuais e habituais,
descricion de estados e
situacions presentes, e
expresion de sucesos futuros.

— Peticion e ofrecemento de
informacién, indicaciéns,

ortografia significativas
en palabras e expresions
habituais propias do
nivel.

B5.4. Cofiecer e utilizar,
para a comprension e a
producion do texto oral
monoldxico ou
dialéxico e escrito, 0s
aspectos socioculturais
e sociolinguisticos
relativos a4 vida cotia
(habitos de estudo e de
traballo, actividades de
lecer, etc.), estruturas
sociais, condicions de
vida (contorno e
estrutura social),
relacions interpersoais
(entre homes e
mulleres, no traballo, no
centro docente e nas
institucions),
comportamento (xestos,
expresions faciais, uso
da voz e contacto
visual) e convencions
sociais  (costumes e
tradicions),  actuando
coa debida propiedade e
respectando as normas
de cortesia mais
importantes nos
contextos respectivos
B5.5. Na propia lingua,
identificar diferenzas e
semellanzas nos
aspectos culturais
visibles dos paises onde
se fala a lingua
estranxeira e da propia
cultura, coas diversas
culturas do resto do
alumnado, de ser o
caso, amosando
curiosidade e respecto
perante as diferenzas.
B5.6.  Distinguir, e
aplicar & comprension e
& producion do texto, a
funcién ou as funcions
comunicativas mais
relevantes do texto e un

repertorio dos  seus
exporientes mais
comuns e de uso mais
frecuente na
comunicacién oral e
escrita, asi como os
seus significados

asociados (por exemplo,

férmulas
manter a

orais breves para

atencion,  facer
preguntas por  preferencias,
expresar opinions, etc.) en
rexistro estandar.

PLEB5.4. Na propia lingua,
identifica aspectos socioculturais
basicos e visibles dos paises
onde se fala a lingua estranxeira,
analizandoos comparativamente
coas diversas culturas do resto
do alumnado, de ser o caso,
evitando estereotipos e
valoracions etnocéntricas.

= CCL

= CSC
= CCEC

PLEBS.5. Identifica e utiliza os
expofientes mais comins propios
do seu nivel para realizar as
funcions  comunicativas, asi
como os patrons discursivos de
uso mais frecuente para o
propdsito comunicativo.

= CCL

= CSC
= CCEC

PLEB5.6. Domina as estruturas
morfosintacticas e discursivas
mais habituais para comprender
e expresar en rexistros estandar
intencions € significados
mediante as funcions
comunicativas propias do seu
nivel, e reflexiona sobre a
utilidade  do  cofiecemento
adquirido noutras linguas para
comprender e elaborar textos na
lingua meta.

= CCL

= CSC
= CCEC

PLEB5.7. Utiliza un vocabulario
oral e escrito basico e suficiente
para comprender e elaborar
textos sinxelos en rexistro
estandar propios do seu nivel
educativo, e comprende e utiliza
estratexias de comunicacion e de
redundancia do  significado
(imaxes e elementos
paralinguisticos,

cuasilingliisticos e paratextuais).

= CCL

= CSC
= CCEC

PLEB5.8. Explica o sentido dun
texto, resumindoo ou
reformulandoo, na propia lingua,
para un interlocutor proximo real
ou simulado que descofiece a
lingua estranxeira, coa finalidade
de facer o texto comprensible e
garantir a relacion fluida entre
falantes e culturas, amosando
respecto perante as diferenzas.

= CCL

= CSC
= CCEC

PLEB5.9. Participa en proxectos
(elaboracion de materiais
multimedia, folletos, carteis,

= CCL
= CAA
= CSC
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opinions e puntos de vista,

consellos, advertencias e
avisos.

— Expresion do cofiecemento, a
certeza, a dubida e a
conxectura.

— Expresion da vontade, a
intencion, a decision, a
promesa, a orde, a
autorizacion e a prohibicion.

— Expresion do interese, a
aprobacion, o aprecio, a
simpatia, a satisfaccion, a
esperanza, a confianza e a
sorpresa, asi como 0s Sseus
contrarios.

— Formulacion de suxestions,

desexos, condiciéns e
hipoteses.
— Establecemento e

mantemento da comunicacion
e organizacion do discurso.

= B5.6. Léxico oral e escrito de

uso comun (recepcion) relativo
a identificacion persoal;
vivenda, fogar e contexto;
actividades da vida diaria;
familia e amizades; traballo e
ocupacions; tempo libre, lecer e
deporte; viaxes e vacacions;
salde e coidados fisicos;
educacion e estudo; compras e

actividades comerciais;
alimentacion e restauracion;
transporte; lingua e

comunicacion; ambiente, clima

e ambito natural; e tecnoloxias

da informacion e da

comunicacion.

— Expresions fixas, enunciados
fraseoldxicos, saudos,
despedidas, preguntas por
preferencias e expresién de
opinions

— Léxico sobre temas
relacionados con contidos
sinxelos doutras areas do
curriculo.

B5.7. Rutinas ou modelos de

interaccién basicos e habituais

segundo o tipo de situacion de
comunicacion, propia da sla
idade e do seu nivel, ou
modelos de interaccién basicos

e habituais segundo o tipo de

situacion de comunicacion,

propia da sta idade e nivel.

B5.8.  Estruturas sintactico-

discursivas propias de cada

idioma.

estrutura  interrogativa
para facer unha
suxestion), e patrons
discursivos de  uso
frecuente relativos 4
organizacion  textual
(introducién do tema,

desenvolvemento e
cambio tematico, e
pechamento textual).
B5.7. Utilizar as
experiencias
lingliisticas e 0s
cofiecementos
adquiridos en todas as
linguas que cofiece,
para establecer
similitudes e diferenzas
coa nova lingua e

desenvolver unha
competencia
comunicativa
plurilinglie, e apreciar a
riqueza persoal e social
que proporciona  ser
unha persoa plurilingie.
B5.8. Recofiecer e
utilizar Iéxico oral e
escrito de uso comun
relativo a  asuntos
cotians e a temas xerais
ou relacionados cos
propios intereses, 0s
estudos e as
ocupacions; inferir do
contexto e do cotexto,
con apoio visual, o0s
significados de palabras
e expresions de uso
menos frecuente ou
mais  especifico, e
comunicar informacion,
opiniéns e puntos de
vista breves, simples e
directos en situacions
habituais e cotias, ainda
que en situacions menos
correntes haxa que
adaptar a mensaxe.

B5.9. Reformular o
sentido dun texto,
resumindoo ou
reformulandoo na
propia lingua,

explicindoo a un
interlocutor ~ préximo
que descofiece a lingua
estranxeira, coa
finalidade de facer o
texto comprensible e
garantir a relacion

recensién de libros e peliculas,
obras de teatro, etc.) nos que se
utilizan  varias linguas e
relacionados ~ cos  elementos
transversais, evita estereotipos
lingisticos ou culturais, e valora as
competencias que posle como
persoa plurilingtie.

ESTANDARES DE
APRENDIZAXE

= CCEC
= CD
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fluida entre falantes e
culturas.

= B510. Participar en
proxectos (elaboracion de
materiais multimedia,
folletos, carteis, recension
de libros e peliculas, etc.)
nos que se utilicen varias
linguas, tanto curriculares
como outras presentes no
centro docente,
relacionados coS
elementos  transversais,
evitando estereotipos
lingisticos ou culturais.

'Contidos sintactico-discursivos por idiomas:

= Expresion de relacions loxicas: conxuncion (and, too, also); disxuncién (or); oposicion (but); causa (because (of); due to);
finalidade (to + infinitive; for); comparacion (as/not so +Adj.+ as; more comfortable/ quickly, faster (than); the
fastest); resultado (so...); condicion (if; unless).

= Relacions temporais (as soon as; while).

= Afirmacion (affirmative sentences; tags)

= Exclamacion (What + (Adj. +) noun, e. g. What a wonderful holiday!; How + Adj., e. g. How interesting!;
exclamatory sentences and phrases, e. g. Well, that is a surprise! Fine! Great!).

= Negacion (negative sentences with not, never, non (Noun, e. g. no problem), nobody, nothing; negative tags).

= Interrogacion (Wh- questions; Aux. Questions; What is this for?; tags).

= Expresion do tempo: pasado (past simple and continuous; present perfect; past perfect); presente (present simple and
continuous); futuro (going to; will; present simple and continuous + Adv.).

= Expresion do aspecto: puntual (simple tenses); durativo (present and past simple/perfect; and future continuous);
habitual (simple tenses (+ Adv., e. g. usually); used to); incoativo (start —ing); terminativo (stop —ing).

= Expresion da modalidade: factualidade (declarative sentences); capacidade (can; be able); posibilidade/probabilidade (may;
might; perhaps); necesidade (must; need; have (got) to); obriga (have (got) to; must; imperative); permiso (could;
allow); intencion (present continuous).

= Expresion da existencia (e. g. there will be/has been); a entidade (count/uncount/collective/compound nouns; pronouns
(relative, reflexive/emphatic); determiners); a calidade (e. g. good at maths; rather tired).

= Expresion da cantidade (singular/plural; cardinal and ordinal numerals. Quantity: e. g. all (the), most, both, none.
Degree: e. g. really; quite; so; a little).

= Expresion do espazo (prepositions and adverbs of location, position, distance, motion, direction, origin and
arrangement).

= Expresion do tempo (points (e. g. five to (ten)); divisions (e. g. century; season), and indications (ago; early; late) of
estafe; duration (from...to; during; until; since); anteriority (already; (not) yet); posteriority (afterwards; later);
sequence (first, next, last); simultaneousness (while, as); frequency (e. g. often, usually).

= Expresion do modo (Adv. and phrases of manner, e. g. easily; by post).

= Make and do.

1° de bacharelato

Primeira Lingua Estranxeira I. 1° Bacharelato

OBXEC CONTIDOS CRITERIOS DE ESTANDARES DE
TIVOS DA ASIGNATURA AVALIACION APRENDIZAXE

Bloque 1. Comprension de textos orais

de|= B1.1. Cofecer e saber{= PLEB1.1. Nas actividades de|= CCL
aplicar as  estratexias| aula, reflexiona sobre o seu|= CAA
adecuadas para comprender | proceso de compresion, |[= CSC

= B1.1. Estratexias
comprension:
— Mobilizaciéon de informacion
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previa sobre o tipo de tarefa
e o tema.

- Identificacion do tipo de
escoita necesario para
realizar a tarefa (global,
selectiva e detallada).

- Identificacion do tipo textual,
adaptando a comprension a
el.

— Distincion de tipos de
comprension (sentido xeral,
informacion esencial, puntos
principais, detalles relevantes
e implicacions).

— Formulaciéon de hipéteses
sobre o contido e o contexto.

— Inferencia e formulacion de
hipéteses sobre significados
a partir da comprensién de
elementos significativos,
lingdisticos e
paralingtiisticos.

— Reformulacion de hipdteses a
partir da comprension de
novos elementos.

= B1.2. Recofiecemento  dos
marcadores  conversacionais
mais comuns: verificadores,
expresivos, apelativos e faticos.

o sentido xeral, a
informacion  esencial, os
puntos  principais,  0s
detalles relevantes ou a

informacion, as ideas e as
opiniéns, tanto implicitas
como explicitas do texto, se
estan claramente sinaladas.
B1.2. Identificar as ideas
principais, a informacién
relevante e as implicacions
xerais de textos de certa
lonxitude, ben organizados e
con estruturas linguisticas
de certa complexidade,
nunha variedade de lingua
estandar e articulados a
velocidade media ou normal,
que traten de temas tanto
concretos como abstractos
dentro do propio campo de
especializacion ou  de
interese, nos  ambitos
persoal, publico, educativo e
ocupacional ou laboral,
sempre que as condicions
acusticas sexan boas e se

poidan  confirmar  certos
detalles.
B1.3. Comprender o

esencial de conversas ou
debates reais entre varias
persoas interlocutoras, e de
descricions e  narracions
breves reproducidas por
medio de dispositivos
multimedia (radio, television,
video, internet, efc.),
expresadas nunha linguaxe
sen sentidos implicitos nin
usos idiomaticos.

B1.4. Comprender o sentido
xeral, a informacion
esencial, 0s puntos
principais e os detalles mais
relevantes de textos orais
transmitidos por medios
técnicos, claramente
estruturados e en lingua
estandar, articulados a
velocidade lenta, sempre
que as condicions acusticas
sexan boas e se poida
volver escoitar 0 que se
dixo.

B1.5. Recoriecer as
formulas de contacto social
e as normas de cortesia, e
as utilizadas para iniciar e
terminar o discurso, asi

axustandoo e mellorandoo se é o
caso, sacando conclusions sobre a
actitude do falante e sobre o
contido, baseandose na entoacion
e na velocidade da fala;
deducindo intencions a partir do
volume da voz do falante;
facendo anticipacions do que
segue (palabra, frase, resposta,
etc.), e intuindo o que non se
comprende e 0 que non se cofiece
mediante 0S propios
cofiecementos e propias
experiencias.

as

= CCEC

PLEB1.2. Comprende instrucions
técnicas, dadas cara a cara ou por
outros medios, relativas a realizacion
de actividades e normas de
seguridade no &mbito persoal (por
exemplo, nunha instalacion
deportiva), publico (por exemplo,
nunha situacion de emerxencia),
educativo ou ocupacional  (por
exemplo, unha visita guiada a unha
pinacoteca, ou sobre o uso de
maquinas, dispositivos electrénicos
ou programas informaticos).

= CCL

= CSC
= CCEC

PLEB 1.3. Comprende, nunha
conversa formal na que participa, no
ambito educativo ou ocupacional,
informacion detallada e puntos de
vista e opiniéns sobre temas da sla
especialidade e  relatvos a
actividades e procedementos cotians
e menos habituais, sempre que poida
expor preguntas para comprobar que
comprendeu o que o interlocutor
quixo dicir e conseguir aclaracions
sobre alguins detalles.

= CCL

= CSC
= CCEC

PLEB1.4. Comprende as ideas
principais e detalles relevantes
dunha presentacion, charla ou
conferencia que verse sobre temas
do seu interese ou da sua
especialidade, sempre que o
discurso estea articulado de maneira
clara e en lingua estandar (por
exemplo, unha presentacion sobre a
organizacion da universidade noutros
paises).

= CCL

= CSC
= CCEC

PLEB1.5. Comprende o0s puntos
principais e detalles relevantes na
maioria de programas de radio e
television relativos a temas de
interese  persoal ou da sua
especialidade (por exemplo,
entrevistas, documentais, series e

= CCL

= CSC
= CCEC
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como a intencién
comunicativa das persoas
que as utilizan en situacions
comunicativas variadas,
relativas a temas cofiecidos
ou de interese persoal,
emitidos en lingua estandar,
nun rexistro neutro, formal
ou informal, que contefian
variedade de expresions,
estruturas e locucions
idiomaticas frecuentes, e
termos habituais e cultos de
uso comun non
especializados.

B1.6. Distinguir e aplicar &
comprension do texto oral
as funcions e os significados
especificos xeralmente
asociados a  diversas
estruturas sintacticas de uso
comun, segundo o contexto
de  comunicacion  (por
exemplo, unha estrutura
interrogativa para dar unha
orde).

B1.7. Comprender  a
informacion  esencial  de
conversas ou discusions en
que se traten temas cotians
xerais ou do seu interese

(necesidades materiais,
sensacions fisicas e
sentimentos,  opiniéns e
experiencias persoais)

relacionados co traballo, os
estudos e o tempo de lecer,
se as persoas participantes
articulan con claridade,
pausadamente e en lingua
estandar, e se non hai
interferencias acusticas.

B1.8. Recoriecer 0s
significados e as intencions
comunicativas expresas de
patréns sonoros, acentuais,
ritmicos e de entoacion de
uso comin e mais
especificos, asi como
algunhas  de  caracter
implicito ~ (incluindo o
interese ou a indiferenza),
cando a articulacion é clara.
B1.9.  Perseverar  por
acceder ao sentido do texto
oral (cambiando o tipo de
escoita, pedindo axuda ou
escoitando varias veces 0s
textos gravados) ainda que
en ocasions € mesmo con
frecuencia, as hipéteses de

peliculas), cando se articulan de
forma relativamente lenta e cunha
pronuncia clara e estandar, e que
traten temas cofiecidos ou do seu
interese.

PLEB1.6. Identifica os puntos
principais e detalles relevantes
dunha conversa formal ou informal
de certa duracién entre diias ou mais
persoas interlocutoras, que se
produce ao seu ao redor, sempre
que as condicions acusticas sexan
boas, o discurso estea estruturado e
non se faga un uso moi idiomatico da
lingua.

CCL
CAA
CSC
CCEC

PLEB1.7. Identifica os puntos
principais e detalles relevantes
dunha conversa formal ou informal
de certa duracion entre duas ou mais
persoas interlocutoras, que se
produce ao seu ao redor, sempre
que as condiciéns acusticas sexan
boas, o discurso estea estruturado e
non se faga un uso moi idiomatico da
lingua.

CCL
CAA
CSsC
CCEC

PLEB1.8. Comprende, nunha
conversa informal ou  nunha
discusiéon na que participa, tanto de
viva voz como por medios técnicos,
informacion  especifica  relevante
sobre temas xerais ou do seu
interese, e capta sentimentos como a
sorpresa, 0 interese ou a indiferenza,
sempre que as persoas
interlocutoras eviten un uso moi
idiomatico da lingua e se non haxa
interferencias acusticas.

CCL
CAA
CSC
CCEC
CD

PLEB1.9. Entende, en transaccions e
xestions cotias e menos habituais, a
exposicion dun problema ou a
solicitude de informacion respecto
desta (por exemplo, no caso dunha
reclamacion), sempre que poida
pedir confirmaciéon sobre alguns
detalles.

CCL
CAA
CSC
CCEC
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Bloque 2. Producion de textos orais: expr

= Estratexias de producion:
— Planificacion:

- ldentificar o contexto, o
destinatario e a
finalidade e da
producion ou da
interaccion.

- Concibir a mensaxe con
claridade, distinguindo a
sla idea ou ideas
principais e a sua estrutura
basica.

— Adecuar o texto ao
destinatario, ao contexto
e a canle, aplicando o
rexistro e a estrutura de
discurso adecuados a
cada caso e escollendo
0S expofientes
lingliisticos  necesarios
para lograr a intencion
comunicativa.

— Activar 0s
cofiecementos  previos
sobre modelos e
secuencias de

interaccion, e elementos
linglisticos previamente
asimilados e
memorizados.

— Execucion:

— Expresar a mensaxe con
claridade e coherencia,
estruturandoa
adecuadamente e
axustandose, de ser o
caso, aos modelos e as
formulas de cada tipo de

texto.
- Reaxustar a tarefa
(emprender unha

version mais modesta
desta) ou a mensaxe
(facer concesions no
que  realmente lle
gustaria expresar), tras
valorar as dificultades e
o0s recursos linglisticos
dispofibles.

— Sacar 0 maximo partido
dos cofiecementos
previos (utilizar
linguaxe prefabricada,
etc.) e apoiarse neles.

— Cooperar na interaccion

= B2.1.

significado do texto oral non
poidan ser verificadas con
claridade.

Facer un uso
consciente dos patrons

SoNoros acentuais,
ritmicos e de entoacion
de caracter xeral, para
expresar distintos

significados segundo as
demandas do contexto.
B2.2. Amosar a fluidez
necesaria para manter a
comunicaciéon e garantir o
obxectivo comunicativo
principal da mensaxe, ainda
que poida haber algunhas
pausas, para  buscar
palabras e vacilaciéns na
expresion dalgunhas ideas
mais complexas.

B2.3. Adecuar a producion
do texto oral &s funcions
comunicativas  requiridas,
seleccionando, dentro dun
repertorio de expofientes
habituais, 0s mais
adecuados ao propdsito
comunicativo, e os patrons
discursivos  tipicos  de
presentacion e organizacion
da informacion, entre outros,
o reforzo ou a recuperacion
do tema.

B2.4. Producir textos
atendendo a stia
planificacion e utilizando
estratexias de
comunicacion como 0 uso
de circunloquios,
parafrases ou
substituciéns léxicas que
permiten sacar proveito
dos medios linglisticos

dispofibles.
B2.5. Construir  textos
coherentes e ben

estruturados sobre temas de
interese persoal, ou asuntos
cotians ou menos habituais,
nun rexistro formal, neutro
ou informal, utilizando
adecuadamente os recursos
de cohesion mais comuns, e
amosando  un  control
razoable de expresions e
estruturas, e un léxico de
uso frecuente, de caracter

esion e interaccion

= PLEB2.1. Participa con eficacia en

conversas informais cara a cara ou
por teléfono, ou por outros medios
técnicos, nas que describe con certo
detalle feitos, experiencias,
sentimentos e reacciéns, sofios,
esperanzas e ambicions, e responde
adecuadamente a sentimentos como
a sorpresa, 0 interese ou a
indiferenza; conta historias, asi como
0 argumento de libros e peliculas,
indicando as slas reaccions; ofrece
e interésase por opinidns persoais
sobre temas do seu interese; fai
comprensibles as stas opinions ou
reaccions respecto das soluciéns
posibles de problemas ou cuestiéns
practicas; expresa con amabilidade
crenzas, acordos e desacordos, e
explica e xustifica as stias opiniéns e
0S seus proxectos.

PLEB.2.2. Desenvolvese con eficacia
en transaccions e xestidns que
xorden mentres viaxa, organiza a
viaxe ou trata coas autoridades, asi
como en situacions menos habituais
en hoteis, tendas, axencias de
viaxes, centros de salde, estudo ou
traballo (por exemplo, para facer
reclamacions), expondo 0s seus
razoamentos e puntos de vista con
claridade e seguindo as convencions
socioculturais que demanda o
contexto especifico.

CCL
CAA
CSC
CCEC

PLEB.2.3. Segue unha entrevista
cun  patrén  estruturado  de
preguntas establecido con
anterioridade, realizando
preguntas complementarias ou
respondendo a elas, sempre que
se mantefian dentro ambito
predicible da interaccion.

CCL
CAA
CSC
CCEC

PLEB.2.4. Compensa as
carencias linglisticas con certa
naturalidade pedindolle axuda ao
seu interlocutor, e mediante
procedementos lingtisticos, como
a parafrase ou a explicacion, e
paralinguisticos.

CCL
CAA
CSC
CCEC

= PLEB.2.5. Fai presentacions ben

CCL
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— Mobilizaciéon de informacion
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con outras  persoas,
verificando a

comprension propia e
das demais persoas, e
cooperando activamente
na realizacion  das
tarefas de
comunicacion.

— Compensar as carencias

linglisticas ~ mediante
procedementos
linguisticos e

paralingisticos.

inguisticos:
— Substituir  palabras
por outras de

significado parecido.
— Definir ou parafrasear
un termo ou unha

expresion.

- Pedir axuda ou
clarificacion.
aralinguiisticos e
paratextuais:

— Sinalar obxectos,
usar deicticos ou

realizar acciéns que
aclaran o significado.

- Usar linguaxe
corporal
culturalmente
pertinente  (xestos,
expresions  faciais,
posturas,  contacto
visual ou corporal, e
proxémica).

— Usar sons

cuasilinglisticos.

— Usar os elementos
prosodicos (pausas,
ritmo e entoacién)
como  substitutos
dos marcadores
discursivos  para
indicarlle & persoa
destinataria ou
ointe as partes do
discurso que deben
ser cointerpretadas.

Estratexias de

previa sobre o tipo de tarefa
e o tema (cofiecementos
previos sobre o contido de

tanto xeral como mais
especifico.

= B2.6. Cofiecer, seleccionar
con atencion e saber aplicar
con eficacia as estratexias
adecuadas para producir
textos orais de diversos
tipos e de certa lonxitude,
tentando novas formulacions
e combinacions dentro do
propio repertorio, e
corrixindo os erros (por
exemplo, en tempos verbais,
ou en referencias temporais
ou espaciais) que conducen
a malentendidos se a
persoa interlocutora indica
que hai un problema.

= B2.7. Realizar  una
presentacion oral
planificada de certa
lonxitude sobre temas

xerais e educativos propios
da idade e do nivel de
estudos, nunha secuencia
lineal, apoiandose en
notas e elementos
gréficos, e respondendo a
preguntas
complementarias de
caracter previsibel.

= B2.8. Amosar  certa
flexibilidade na interaccion
polo que respecta aos
mecanismos de toma e
cesibn do quenda de
palabra, a colaboracién coa
persoa interlocutora e o
mantemento da
comunicacion, ainda que
poida que non sempre se
faga de maneira acertada.

= B3.1. Cofiecer e saber
aplicar as  estratexias
adecuadas para comprender

o sentdo xeral, a
informacion  esencial, o0s
puntos  principais,  0s

detalles relevantes do texto,

estruturadas e de certa duracion
sobre un tema educativo (por
exemplo, o desefio dun aparello ou
dispositivo, ou sobre unha obra
artistica ou literaria), coa suficiente
claridade como para que se poida
seguir sen dificultade a maior parte
do tempo e cuxas ideas principais
estean explicadas cunha razoable
precision, e responde a preguntas
complementarias da  audiencia
formuladas con claridade e a
velocidade normal.

ESTANDARES DE
APRENDIZAXE

= CAA
= CSC
= CCEC

» PLEB.2.6. Inicia, mantén e
finaliza espontaneamente  con
certa seguridade conversas e
discusions cara a cara sobre temas
cotians de interese persoal ou
pertinentes para a vida diaria,
comunicandose cun repertorio
linguistico sinxelo, ainda que as
veces precise facer pausas para
pensar o que quere dicir.

= CCL
= CAA
= CSC
= CCEC

= PLEB.2.7. Toma parte
adecuadamente, ainda que as veces
tefia que pedir que lle repitan ou
aclaren  algunha  dubida, en
conversas formais, entrevistas e
reunions de caracter educativo ou
ocupacional, intercambiando
informacion relevante sobre aspectos
tanto abstractos como concretos de
temas cotians e menos habituais
nestes contextos, pedindo e dando
instrucions ou soluciéns a problemas
practicos, expondo os seus puntos
de vista con claridade, e xustificando
con certo detalle e de maneira
coherente as suas opiniéns, os seus
plans e as suas suxestidons sobre
futuras actuacions.

= CCL
= CAA
= CSC
= CCEC

= PLEB.2.8. Coopera na
interaccion verificando a
comprension propia e das demais
persoas, e cooperando
activamente na realizacion das
tarefas de comunicacion.

= PLB3.1. Nas actividades de aula,
explica como utiliza diferentes
estratexias para comprender o texto,
como a identificacion da intencion
comunicativa, a anticipacion da
informacion a partir dos elementos
textuais e non textuais, o uso do

= CCL
= CAA
= CSC
= CCEC

loque 3. Comprension de textos escritos

= CCL
= CAA
= CSC
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que se trate) a partir da
informacion superficial e
paratextual: proveniencia
do texto, imaxes,
organizacion na paxina,
titulos de cabeceira, etc.
Identificacion do tipo de
lectura demandado pola
tarefa (en superficie ou
oceanica, selectiva,
intensiva ou extensiva).
Distincion de tipos de
comprension (sentido xeral,
informacion esencial, puntos
principais, detalles relevantes
e implicacions).

Identificacion do tipo textual,
adaptando a comprension a
el.

Formulacién de hipéteses
sobre o contido e o contexto.
Inferencia e formulacion de
hipéteses sobre significados
a partir da comprensién de
elementos significativos,
lingtisticos e paratextuais.
Identificacion das palabras
clave.

Recofecemento da
informacion esencial que o
texto proporciona e que é
necesaria para lograr o
obxectivo de lectura.
Supresion de informaciéns
pouco relevantes
(redundantes, de detalle e
pouco npertinentes) para o
obxectivo de lectura
Reformulacién de hipéteses a
partir da comprension de
novos elementos.

Revision e recapitulacion
continua e autointerrogacion
sobre a comprension.

a informacion, as ideas e as
opiniéns, tanto implicitas
como explicitas, claramente
sinalizadas.

B3.2. Distinguir tanto a
funcion ou as funcions
comunicativas principais do
texto como as implicacions
facilmente discernibles;
apreciar as intencions
comunicativas derivadas do
uso de expofientes das
devanditas  funciéns, e
identificar os  propésitos
comunicativos xerais
asociados a  distintos
formatos, patrons e estilos
discursivos tipicos.

B3.3. Identificar as ideas
principais, a informacion
relevante e as implicacions
xerais de textos de certa
lonxitude, ben organizados e
con estruturas linguisticas
de certa complexidade,
nunha variedade de lingua
estandar e que traten temas
tanto  abstractos como
concretos dentro do propio
campo de especializacion
ou interese, nos ambitos
persoal, publico, educativo
ou ocupacional ou laboral,
sempre que se poidan reler
as seccions dificiles.

B3.4. Distinguir e aplicar &
comprension do texto escrito
as funcions e os significados
especificos xeralmente
asociados a  diversas
estruturas sintacticas de uso
comun, segundo o contexto
de  comunicacion  (por

exemplo, unha estrutura
interrogativa para dar unha
orde).

B3.5. Ler con fluidez
textos de ficcion e
literarios
contemporaneos,

auténticos ou adaptados,
e relacionados cos
propios intereses e as
necesidades no ambito
persoal, publico e
educativo, ben
estruturados en rexistro
estandar da lingua, e
escritos de xeito claro e
sinxelo.

contexto, a aplicacion de regras de
formacion de palabras para inferir
significados ou o apoio na
organizacion da informacion e no tipo
de texto.

ESTANDARES DE
APRENDIZAXE

PLEB3.2. Comprende o sentido
xeral, os puntos principais e o0s
detalles mais relevantes en noticias e
artigos xornalisticos ben estruturados
e de certa lonxitude, nos que se
adoptan puntos de vista concretos
sobre temas de actualidade ou do
seu interese, redactados nunha
variante estandar da lingua.

CCL
CCEC

PLEB3.3. Entende, en manuais,
enciclopedias e libros de texto, en
soporte tanto impreso como dixital,
informacion  concreta para a
resolucion de tarefas da clase ou
traballos de investigacion
relacionados con temas da sla
especialidade, asi como informacion
concreta relacionada con cuestiéns
practicas ou con temas do seu
interese educativo ou ocupacional,
en paxinas web e outros textos
informativos oficiais, institucionais, ou
corporativos.

CCL
CAA
CCEC

PLEB3.4. Comprende instruciéns
dunha certa extension e
complexidade dentro da sua area de
interese ou da sua especialidade,
sempre que poida volver ler as
seccions dificiles (por exemplo, sobre
como redactar un traballo educativo
seguindo as convencions
internacionais).

CCL
CAA

PLEB3.5. Comprende informacion
relevante en correspondencia formal
de institucions publicas ou entidades
privadas  como universidades,
empresas ou compaiiias de servizos
(por exemplo, carta de admisién a un
Curso).

CCL
CSC
CCEC

PLEB3.6. Entende detalles
relevantes e  implicaciéns de
anuncios e material de caracter
publicitario sobre asuntos do seu
interese persoal e educativo (por

exemplo,  folletos, prospectos,
programas de estudos
universitarios).

CCL
CSC
CCEC

PLEB3.7. Segue sen dificultade a
liia argumental de historias de
ficcion e de novelas curtas
claramente estruturadas, de linguaxe
sinxela e directa, nunha variedade

CCL
CSC
CCEC

47




Primeira Lingua Estranxeira . 1° Bacharelato

OBXEC
TIVOS

[ ]
-~ O T QO

CONTIDOS
DA ASIGNATURA

= B3.6. Comprender
correspondencia  persoal
breve en papel ou soporte
dixital, redactada en
lingua estandar e clara,
que narre e describa
acontecementos,
sentimentos bésicos ou
desexos.

estandar da lingua, e comprende o
caracter dos personaxes e as sUas
relacions, cando uns e outras estan
descritos claramente e co suficiente
detalle.

ESTANDARES DE
APRENDIZAXE

= PLEB3.8. Comprende
correspondencia persoal en calquera
soporte, € mensaxes en foros e
blogs, nas que se transmiten
informacion e ideas, se pregunta
sobre problemas e se explican con
razoable precision, e se describen de
maneira  clara e  detallada,
experiencias, sentimentos,reaccions,
feitos, plans e aspectos tanto
abstractos como concretos de temas
do seu interese.

Bloque 4. Producion de textos escritos: expresion e interaccion

= B4.1. Estratexias de producion:

— Planificacion:
— Mobilizar e coordinar as
propias competencias

Xerais e comunicativas co
fin de realizar eficazmente
a tarefa (repasar o que se
sabe sobre 0 tema e o que
se pode ou se quere dicir,
xerar ideas posibles, etc.)
— Procurar e usar
adecuadamente recursos
linguisticos ou tematicos
(uso dun dicionario ou

dunha gramatica,
obtencion de axuda, etc.).
— Execucion:

— Elaborar un borrador.

— Estruturar o contido do
texto.

- Organizar o texto en
paragrafos abordando en
cada un unha idea
principal do texto e entre
todos conformar 0
significado ou idea global
deste.

— Considerar as propiedades
textuais de coherencia,
cohesion e adecuacion.

— Expresar a mensaxe con
claridade axustandose aos
modelos e as formulas de
cada tipo de texto.

— Reformular a  tarefa
(emprender unha version
mais modesta) ou da
mensaxe (facer
concesibns  no  que
realmente lle  gustaria

= B4.1. Cofiecer, seleccionar
e aplicar as estratexias mais
adecuadas para elaborar
textos escritos de estrutura
clara e de certa lonxitude,
por exemplo, desenvolvendo
0s puntos principais e
ampliandoos coa
informacién  necesaria, a
partir dun guién previo.

= B4.2. Escribir, en calquera
soporte, textos de estrutura
clara sobre una serie de
temas xerais e mais
especificos relacionados cos
propios intereses ou as
especialidade, facendo
descricions co suficiente
detalle; redactando en
palabras propias, e
organizando de maneira
coherente, informacion e
ideas extraidas de diversas
fontes, e xustificando as

propias  opinions  sobre
temas xerais, ou mais
especificos, utilizando

elementos de cohesiéon e
coherencia € un Iéxico de
uso comdn, ou mais
especifico, segundo o
contexto de comunicacion.

= B4.3. Adecuar a producion
do texto escrito &s funciéns
comunicativas  requiridas,
seleccionando, dentro dun
repertorio de expofientes
habituais, 0s mais
adecuados ao  proposito

CCL
CSC
CCEC
CD

= PLEB4.1. Escribe, en calquera|= CCL
soporte, informes breves nos que da |= CAA
informacion pertinente sobre un tema | = CSC
educativo, ocupacional, ou menos|= CCEC
habitual (por exemplo, un problema (= CD
xurdido durante unha  viaxe),
describindo co detalle suficiente
situaciéns, persoas, obxectos e
lugares; narrando acontecementos
nunha secuencia coherente;
explicando os motivos de certas
accions, e ofrecendo opiniéns e
suxestions breves e xustificadas
sobre 0 asunto e sobre futuras lifias
de actuacion.

= PLEB4.2. Nas tarefas de expresion|= CCL
escrita, produce habitualmente textos | = CAA
coherentes, con cohesion e|= CSC
adecuados aos fins funcionais, con|= CCEC
razoable correccion tanto ortografica [= CD
como de puntuacién, na orde das
palabras e na presentacion do escrito
(marxes, espazos de interlifia, uso de
maiusculas e mindsculas, efc.)

= PLEB4.3. Completa un cuestionario |= CCL
detallado con informacion persoal, |= CAA
educativa ou laboral (por exemplo, = CSC
para tomar parte nun concurso|= CCEC
internacional, ou para solicitar unhas
practicas en empresas).

= PLEB4.4. Escribe, nun formato|= CCL
convencional e en calquera soporte, = CAA
un curriculo detallando e ampliando a = CSC
informacion que considera relevante [= CCEC
en relacion co propdsito e o= CD

destinatario especificos.
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expresar), tras valorar as
dificultades e os recursos
linguisticos dispofiibles.

— Apoiarse en sacar 0
maximo  partido  dos
cofiecementos previos
(utilizar linguaxe
"prefabricada”, como
frases feitas ou locucions).

Xestion de relacions sociais

no ambito persoal, publico,

educativo e profesional.

Descricién e apreciacion de

calidades fisicas e abstractas

de  persoas,  obxectos,
lugares, actividades,
procedementos e procesos.
Narracién de
acontecementos  pasados
puntuais e habituais,

descricion de estados e
situaciéns  presentes, e
expresion de predicions e de
sucesos futuros a curto,
medio e longo prazo.
Intercambio de informacion,
indicacions, opinions,
crenzas e puntos de vista,
consellos, advertencias e
avisos.

Expresion da curiosidade, o
coflecemento, a certeza, a
confirmaciéon, a dubida, a
conxectura, 0 escepticismo e
a incredulidade.

Expresion da vontade, a
intencion, a decision, a
promesa, a orde, a
autorizacion e a prohibicion,
a exencion e a obxeccion.

Expresion do interese, a
aprobacion, o aprecio, ©
eloxio, a admiracion, a
satisfaccion, a esperanza, a

confianza e a sorpresa, e 0s
seus contrarios.

Formulacion de suxestions,
desexos,  condicions e
hipoteses.

Establecemento e xestion da
comunicacion e organizacion
do discurso.

Narracion de
acontecementos  pasados
puntuais e habituais,

descricion de estados e
situacions ~ presentes, e
expresion de predicions e de
sucesos futuros a curto, a
medio e a longo prazo.

— Intercambio de informacion,

comunicativo, e os patrons
discursivos  tipicos  de
presentacion e organizacion
da informacion, entre outros,
o reforzo ou a recuperacion
do tema.

B4.4. Utilizar con razoable
correccion as  estruturas
morfosintacticas, os patréns
discursivos e os elementos
de conexién e de cohesién
de uso comin con fin de
que o discurso estea ben
organizado e  cumpra
adecuadamente a funcién
ou funciéns comunicativas
correspondentes.

B4.5. Presentar os textos
propios, en soporte impreso
ou dixital, de xeito coidado
(con atencidon as marxes,
riscaduras, lifnas dereitas,
letra clara, etc.) atendendo
non s6 a correccion
ortogréfica da  palabra,
senén tamén ao uso de
mailsculas e mindsculas, e
signos de puntuacion.

B4.6. Elaborar resumos e
sintetizar  informacién e
argumentos  partindo de
diferentes fontes, e escribir
notas recapitulativas, con

claridade, exactitude,
coherencia e fidelidade ao
texto orixinal.

B4.7. Escribir cartas formais
e informais a persoas
ligadas ao seu ambito
persoal e profesional nas

que pide ou transmite
informacion ~ sinxela  de
caracter inmediato,

salientando os aspectos que
se consideran importantes,
empregando a estrutura e
caracteristicas propias deste
tipo de texto (cabeceira,
despedida, sinatura,
marxes, efc.).

ESTANDARES DE
APRENDIZAXE

= PLEB4.5. Toma notas, facendo unha

lista dos aspectos importantes,
durante unha conferencia sinxela, e
redacta un breve resumo coa
informacion esencial, sempre que o
tema sexa cofiecido e o discurso se
formule dun modo sinxelo e se
articule con claridade.

CCL
CAA
CSC
CCEC

PLEB4.6. Escribe notas, anuncios,
mensaxes que transmite e solicita
informacion relevante e opiniéns
sobre aspectos persoais, educativos
U ocupacionais, respectando as
convencions e as normas de
cortesia.

CCL

CSC
CCEC
CD

PLEB4.7. Escribe correspondencia
persoal e participa en foros e blogs
nos que transmite informacion e
ideas sobre temas abstractos e
concretos, comproba informacién e
pregunta  sobre  problemas e
explicaos con razoable precision, e
describe, de maneira detallada,
experiencias, sentimentos, reaccions,
feitos, plans e unha serie de temas
concretos relacionados cos seus
intereses ou a stia especialidade.

CCL
CAA
CSC
CCEC
CD

PLEB4.8. Escribe, en calquera
soporte, cartas formais dirixidas a
institucions publicas ou privadas e a
empresas, nas que da e solicita
informacion relevante, e expresa
puntos de vista pertinentes sobre a
situacion obxecto da
correspondencia, no ambito publico,
educativo ou laboral, respectando as
convencions formais e de cortesia
propias deste tipo de textos.

CCL
CAA
CSC
CCEC
CD

49




Primeira Lingua Estranxeira . 1° Bacharelato

[0]2) (03 CONTIDOS CRITERIOS DE ESTANDARES DE
TIVOS DA ASIGNATURA AVALIACION APRENDIZAXE
indicacions, opinions,

crenzas e puntos de vista,
consellos, advertencias e
avisos.

— Expresion da curiosidade, o
cofiecemento, a certeza, a
confirmacion, a dubida, a
conxectura, 0 escepticismo e
a incredulidade.

— Expresion da vontade, a
intencion, a decision, a
promesa, a orde, a
autorizacion e a prohibicion,
a exencion e a obxeccion.

— Expresion do interese, a
aprobacion, o aprecio, 0
eloxio, a admiracién, a
satisfaccion, a esperanza, a
confianza e a sorpresa, € 0s
seus contrarios.

— Formulacién de suxestions,
desexos,  condicions e
hipoteses.

— Establecemento e xestion da
comunicacion e organizacion
do discurso.

= B4.2. Estruturas sintactico-
discursivas.

= B4.3. Léxico escrito comin e
mais especializado (producion),
dentro das propias areas de
interese nos ambitos persoal,

publico, educativo e

ocupacional, relativo a

descricion de persoas e

obxectos, tempo e espazo,

estados, eventos e

acontecementos,  actividades,

procedementos e  procesos;
relacions  persoais,  sociais,
educativas e  profesionais;

educacion e estudo; traballo e

emprendemento; bens e

servizos; lingua e comunicacion

intercultural; ciencia e

tecnoloxia; historia e cultura.

= B4.4. Revision:

— Identificar problemas, erros e
repeticions.

— Prestar atencion as
convencions ortograficas e
aos signos de puntuacion.

— Realizar a escritura definitiva.

— Presentar o texto de forma
coidada (marxes, limpeza,
tamafio da letra adecuado,
uso normativo de mailsculas
e minUsculas, etc.)

Bloque 5. Cofiecemento da lingua e consciencia plurilingte e intercultural
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CONTIDOS
DA ASIGNATURA

= B5.1.
acentuais,
entoacion:

— Discriminacion e uso dos
trazos fonéticos que
distinguen fonemas (trazos
distintivos como sonoridade,
nasalidade e apertura de
vogais).

— Recofiecemento e producion
de unidades maiores do nivel
fénico (secuencia acentual
das palabras).

— Recofiecemento e  uso
comprensible dos elementos
prosodicos (acento, ritmo e
entoacion das oracions).

— Recofiecemento de palabras
e frases de uso coloquial
comun emitidas con
procedementos basicos de
reducion fonética.

= B53. Patrons graficos e
convencions  ortograficas da
palabra, da oracion e do
enunciado (punto, coma, punto

e coma, comifias, paréntese,

signos de interrogacion, signos

de exclamacion, puntos
suspensivos e guion).

= B54. Corecementos
morfosintacticos e discursivos:

- Recofiecemento e uso de
elementos  morfosintacticos
que permiten recofiecer,
formular e organizar distintos
tipos de texto.

- Recofiecemento e uso de
elementos, categorias,
clases, estruturas, procesos
e relacibns  gramaticais
habituais en distintos tipos de
discurso.

= B5.5. Aspectos socioculturais e
sociolingdisticos:

— Convenciéns sociais, normas
de cortesia e rexistros;
costumes, valores, crenzas e

Patrons SONOros,
ritmicos e de

actitudes;  linguaxe  non
verbal.
— Actitude receptiva e

respectuosa cara as persoas,
0s paises e as comunidades
lingtiisticas que falan outra
lingua e tefien unha cultura
diferente & propia.

= B5.6. Plurilingliismo:

— Identificacién de
similitudes e diferenzas
entre as linguas que

= B5.1

Discriminar e
producir con certa fluidez
patréns sonoros,
acentuais, ritmicos e de
entoacion de uso comun e
mais especificos,
recofiecendo e dandolles
os significados e as
intenciéns comunicativas

desexados.

B5.2. Utilizar
eficazmente 0s
compofientes  fonéticos,
léxicos, estruturais e
funcionais basicos da
lingua estranxeira, en
contextos reais ou
simulados de

comunicacion.

B5.3. Reproducir os patrons
ortograficos, de puntuacion
e de formato de uso comun,
e algiins de caracter mais

especifico  (por exemplo,
indicacions para acoutar
informacion, como

parénteses ou guiéns), con
correccion na maioria das
ocasions; saber manexar
procesadores de textos para

resolver dubidas
ortograficas nos  textos
producidos en  formato

electronico, e utilizar con
eficacia as convencions de
escritura que rexen na
comunicacion por internet.
B5.4. Cofiecer e aplicar os
trazos  socioculturais e
sociolinguisticos
salientables das
comunidades en que se
utiliza a lingua meta, e as
stas diferenzas con
respecto as culturas propias,
relativas a situacions cotias
e menos habituais no ambito
persoal, publico, educativo e

ocupacional ou laboral,
sobre a estrutura
socioecondmica, as

relacions interpersoais, de
Xerarquia e entre grupos, o
comportamento (posturas e
acenos, expresions faciais,
uso da voz, contacto visual
e cddigos proxémicos), as
convencions sociais
(actitudes, valores e tabus),
0s costumes e 0s usos, e

ESTANDARES DE
APRENDIZAXE

proximo, e recofiece un Iéxico mais
especializado se conta con apoio
visual ou contextual.

= PLEB5.1. Desenvolvese na maioria | = CCL
das actividades de aula facendo un|= CAA
uso  espontdneo da  lingua = CSC
estranxeira; reflexiona sobre o propio [= CCEC
proceso de adquisicién da lingua e
transfire @ lingua  estranxeira
cofiecementos e estratexias de
comunicacion  adquiridas  noutras
linguas.
PLEB5.2. Utliza as normas|= CCL
ortogréficas  sen  erros  moi|= CAA
significativos e para estruturar o|= CSC
texto, ordenar as ideas e|= CCEC
xerarquizalas en  principais e|= CD
secundarias, e utiliza o corrector
informatico para detectar e corrixir
erros tipograficos e ortograficos.
PLEB5.3. Utiliza a lingua estranxeira | = CCL
como instrumento de acceso a|= CAA
informacion procedente de diversas |= CSC
fontes (biblioteca, internet, etc.) e|= CCEC
como ferramenta de aprendizaxe de |= CD
contidos diversos, e, durante as
actividades de aula, en situacions de
comunicacion reais ou simuladas,
como medio de comunicacion e
entendemento entre persoas de
procedencias, linguas e culturas
distintas, evitando calquera tipo de
discriminacion e de estereotipos
linguisticos e culturais.
PLEB5.4. Explica valores e|= CCL
comportamentos  propios  dunha | = CAA
cultura a membros de outra diferente, | = CSC
consciente da importancia desta|= CCEC
actividade de mediacion intercultural. |= CD
PLEB5.5. Cofiece algins aspectos |= CCL
significativos histéricos xeograficos e [= CSC
de producion cultural dos paises |= CCEC
onde se fala a lingua estranxeira,
obtendo a informacion por diferentes
medios, entre eles a biblioteca,
internet e outras tecnoloxias da
informacion e da comunicacion.
PLEB5.6. Produce textos orais e|= CCL
escritos en diferentes soportes |= CSC
suficientemente cohesivos, |= CCEC
coherentes e adecuados ao|= CD
propésito comunicativo.
PLEB5.7. Exprésase oralmente e por | = CCL
escrito, en diferentes soportes, con = CAA
certa densidade |éxica, evitando|= CSC
repeticions innecesarias co uso de (= CCEC
sinbnimos e palabras de significado = CD
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ESTANDARES DE
APRENDIZAXE

OBXEC
TIVOS

CONTIDOS
DA ASIGNATURA

cofiece para mellorar a siia
aprendizaxe e lograr unha
competencia comunicativa
integrada.

- Participacion en proxectos
nos que se utilizan varias
linguas e relacionados cos
elementos  transversais,
evitando estereotipos
lingisticos ou culturais, e
valorando positivamente
as competencias que poste
como persoa plurilingue.

= B57. Estruturas sintactico-
discursivas propias de cada
idioma.

= B5.8. Funciéns comunicativas:

— Xestion de relaciéns sociais
no ambito persoal, publico,
educativo e profesional.

— Descricion e apreciacion de
calidades fisicas e abstractas

de  persoas,  obxectos,
lugares, actividades,
procedementos e procesos.
— Narracién de
acontecementos ~ pasados
puntuais e habituais,

descricion de estados e
situaciéns  presentes, e
expresion de predicions e de
sucesos futuros a curto, a
medio e a longo prazo.

— Intercambio de informacion,
indicacions, opinions,
crenzas e puntos de vista,
consellos, advertencias e
avisos.

— Expresion da curiosidade, o
coflecemento, a certeza, a
confirmaciéon, a dubida, a
conxectura, 0 escepticismo e
a incredulidade.

— Expresion da vontade, a
intencion, a decision, a
promesa, a orde, a
autorizacion e a prohibicion,
a exencion e a obxeccion.

— Expresion do interese, a
aprobacion, o aprecio, 0
eloxio, a admiracion, a
satisfaccion, a esperanza, a
confianza e a sorpresa, asi
€OMo 0S Seus contrarios.

— Formulacién de suxestions,
desexos,  condicions e
hipéteses.

— Establecemento e xestion da
comunicacion e organizacion
do discurso.

= B5.9. Léxico:

actuar en consecuencia,
adaptandose
adecuadamente as

caracteristicas das persoas
interlocutoras e da situacion
comunicativa na producion
do texto oral e escrito.

B5.5. Amosar interese por
establecer relacions entre a
cultura propia e a cultura da
lingua meta para cumprir o

papel de intermediacion
cultural, e abordar con
eficacia a resolucion de

malentendidos interculturais,
esforzandose por superar
comparacions ou  Xuizos
estereotipados.

B5.6. Utilizar con razoable
correccion  as  estruturas
morfosintacticas, os patréns
discursivos e os elementos
de conexién e de cohesién
de uso comun co fin de que
o discurso estea ben
organizado e  cumpra
adecuadamente a funcion

ou as funcions
comunicativas.
B5.7. Cofiecer e saber

seleccionar e utilizar léxico
oral e escrito comln e mais
especializado cando se
conta con apoio visual ou
contextual, relacionado cos
propios intereses e as
propias necesidades nos
ambitos persoal, publico,
educativo e ocupacional ou
laboral, e expresions e
modismos de uso habitual.
B5.8. Resumir ou
parafrasear un texto para
facelo intelixible a quen
necesita esta mediacién por
descofiecemento ou
cofiecemento insuficiente da
lingua meta.

B5.9. Participar en
proxectos (elaboracion de
materiais multimedia,
folletos, carteis, recension
de libros e peliculas, efc.)
nos que se utilicen varias
linguas, tanto curriculares
como outras presentes no
centro docente,
relacionados cos elementos
transversais, evitando
estereotipos lingliisticos ou
culturais.

PLEB5.8. Realiza actividades de
mediacion lingiistica (reformula o
sentido dun texto, oral ou escrito
para facelo comprensible a persoas
interlocutoras  que descofiecen a
lingua en que se produce, escribe o
resumo dun debate oral ou un artigo
lido noutra lingua, fai unha
exposicion oral a partir de notas,
cambia de modalidade semidtica,
como do texto ao esquema, efc.).

CCL
CAA
CSC
CCEC
CD

PLEB5.9. Participa en proxectos
(elaboracion de materiais multimedia,
folletos, carteis, recension de libros e
peliculas, obras de teatro, etc.) nos
que se utilizan varias linguas e
relacionados oS elementos
transversais, evita  estereotipos
linguisticos ou culturais, e valora as
competencias que posue como
persoa plurilingie.

CCL

CSC
CCEC
CD
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— Recofiecemento e uso do
léxico comin e mais
especializado  relacionado
con contidos  educativos
correspondentes e de
interese nos ambitos persoal,
publico, educativo e
ocupacional,  relativo  a
descricion de persoas e
obxectos, o tempo e o
espazo, estados, eventos e
acontecementos, actividades,
procedementos e procesos;
relaciéns persoais, sociais,
educativas e profesionais;
educacion e estudo; traballo
e emprendemento; bens e
SErvizos; lingua e
comunicaciéon intercultural;
ciencia e tecnoloxia; historia
e cultura.

— Recofiecemento e uso de
expresions fixas frecuentes
(locucions idiomaticas,
esquemas fraseoloxicos
como ‘"Esta libre esta
cadeira?" ou "Podo...?"
colocacions, frases feitas e
Iéxico propio de temas
relativos a feitos de
actualidade.

— Recofiecemento e uso de
anténimos e sinénimos, e
de  procedementos de
formacion de palabras
mediante  recursos  de

derivacion e de
composicion, e
recofiecemento de "falsos
amigos".

Contidos sintactico-discursivos por idiomas:

= Expresion de relacions loxicas: conxuncion (not only...but also; both...and); disxuncion (or); oposicion/concesion ((not...)
but; ..., though); causa (because (of); due to; as); finalidade (to+ infinitive; for); comparacion (as/not so Adj. as;
less/more + Adj./Adv. (than); better and better; the highest in the world); resultado (so; so that); condicién (if; unless);
estilo indirecto (reported information, offers, suggestions and commands).

= Relacions temporais (the moment (she left); while).

= Afirmacion (affirmative sentences; tags; Me too; Think/Hope so).

= Exclamacion (What + (Adj. +) noun, e. g. What beautiful horses!; How + Adv. + Adj., e. g. How very nicel;
exclamatory sentences and phrases, e. g. Hey, that’s my bike!).

= Negacion (negative sentences with not, never, no (Noun, e. g. no chance), nobody, nothing; negative tags; me
neither).

= |nterrogacion (Wh- questions; Aux. Questions; What is the book about?; tags).

= Expresion do tempo: pasado (past simple and continuous; present perfect; past perfect); presente (present simple and
continuous); futuro (going to; will; present simple and continuous + Adv.).

= Expresion do aspecto: puntual (simple tenses); durativo (present and past simple/perfect; and future continuous);
habitual (simple tenses (+ Adv., e. g. every Sunday morning); used to); incoativo (be about to); terminativo (stop —ing).
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= Expresion da modalidade: factualidade (declarative sentences); capacidade (can; be able); posibilidade/probabilidade (may;
might; perhaps); necesidad (must; need; have (got) to); obriga(have (got) to; must; imperative); permiso (may; could;
allow); intencion (present continuous).

= Expresion da existencia (e. g. there could be); a entidade (count/uncount/collective/compound nouns; pronouns
(relative, reflexive/emphatic, one(s); determiners); a cualidade (e. g. pretty good; much too expensive).

= Expresion da cantidade (singular/plural; cardinal and ordinal numerals. Quantity: e. g. lots/plenty (of). Degree: e. g.
absolutely; a (little) bit).

= Expresidon do espazo (prepositions and adverbs of location, position, distance, motion, direction, origin and
arrangement).

= Expresidn do tempo (points e. g. at midnight), divisions (e. g. term), and indications (ago; early; late) of time;

duration (from...to, during; until; since); anteriority (already; (not) yet); posteriority (afterwards; later); sequence

(first, second, after that, finally); simultaneousness (just when); frequency (e. g. twice/four times a week; daily).

Expresion do modo (Adv. and phrases of manner, e. g. carefully; in a hurry).

Uso de conectores.

Have/get causative.

Phrasal verbs.

Gerund and infinitive.

5. Temporalizacion.
Secuenciacidn por cursos e avaliacidons

Nos catro cursos de ESO pretendemos organizar os obxectivos e contidos cos que conta o
libro de texto do seguinte xeito:

12 Avaliacidn: Starter Unit e unidades da 1 4 3, se é posible incluindo tamén as unidades de
revisién. Se non fose posible pola lentitude ou o baixo nivel do grupo, deixariamos a ultima
unidade de revisién como traballo de repaso para casa no Nadal.

22 Avaliacion: Da Unidade 4 4 6, incluindo as unidades de revision, que probablemente
seran traballadas 6 longo da avaliacién como reforzo e traballo na casa.

32 Avaliacidn: Da unidade 7 4 9, do mesmo xeito que no apartado anterior.

Esta distribucion serd flexible, podendo adaptala segundo o nivel inicial de cada grupo ou
alumno as necesidades especificas que presenten. A miido vémonos na obriga de reducir o
ritmo de aprendizaxe, principalmente no primeiro ciclo, onde os desniveis son mais notables.

O numero de sesion adicadas a cada unidade vese afectado tamén pola presencia da persoa
auxiliar de conversa no centro, que ocupara unja das tres sesion semanas na maioria dos
grupos.

1°ESO

UNIDAD Aprox. N° Sesiones | Aprox. Temporalizacion (50 mins por sesion)
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Starter unit 3 2-3 horas

1 Your interests 5 4-5 horas
Consolidation starter-1 3 2-3 horas

2 City to city 5 4-5 horas

3 Language 5 4-5 horas
Consolidation 2-3 3 2-3 horas

4 Days and dates 5 4-5 horas

5 The wild side 5 4-5 horas
Consolidation 4-5 3 2-3 horas

6 In and out of school 5 4-5 horas

7 Dates and places 5 4-5 horas
Consolidation 6-7 3 2-3 horas

8 Games 5 4-5 horas

9 Expedition 5 4-5 horas
Consolidation 8-9 3 2-3 horas
TOTAL aprox. 60 50-60 horas
3°ESO

UNIDAD Aprox. N° Sesiones | Aprox. Temporalizacion (50 mins por sesion)
Starter unit 3 2-3 horas

1 Face to face 5 4-5 horas
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Consolidation starter-1 3 2-3 horas
2TV 5 4-5 horas

3 Disposable world 5 4-5 horas
Consolidation 2-3 3 2-3 horas

4 Life online 5 4-5 horas

5 You're a star 5 4-5 horas
Consolidation 4-5 3 2-3 horas

6 School life 5 4-5 horas

7 Take action 5 4-5 horas
Consolidation 6-7 3 2-3 horas

8 Film and fiction 5 4-5 horas

9 Art 5 4-5 horas
Consolidation 8-9 3 2-3 horas
TOTAL aprox. 60 50-60 horas

1° BACHARELATO

UNIDAD Aprox. N° Sesiones | Aprox. Temporalizacion (50 mins por sesion)
Starter unit 3 2-3 horas

1 What's the story 6 5-6 horas

2 Travel the world 6 5-6 horas
Grammar doctor 3 2-3 horas
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3 Get connected 6 5-6 horas
4 The fame game 6 5-6 horas
Grammar doctor 3 2-3 horas
5 Healthy living 6 5-6 horas
6 Challenge 6 5-6 horas
Grammar doctor 3 2-3 horas
7 The media 6 5-6 horas
8 Relationships 6 5-6 horas
R School’s out 3 2-3 horas
Total Aprox. 65 50-60 horas

6. Metodoloxia.

Ainda que o enfoque dado &s orientacions didacticas é claramente de caracter comunicativo, €
importante sinalar que non se opta por un método Unico, e a hora de dar as clases debemos
utilizar os diversos recursos cos que contemos para a practica educativa.

1. De deteccion de cofiecementos previos

Ao principio do curso, e para adecuar o ensino as caracteristicas e necesidades especificas dos
alumnos e alumnas do grupo, a actividade docente iniciase mediante o intercambio de
cofiecementos previos e a realizacion de probas especificas de exploracion inicial como o
Diagnostic Test.

2. Warm-up

Tratase de activar os cofiecementos previos dos alumnos. Isto adoitase facer a través de
actividades de Warm-up nas que se dan oportunidades de expor as experiencias e
cofiecementos anteriores a través de:

“torbelifio de ideas” para que os alumnos expresen o0 que saben sobre os contidos
conceptuais que se integran na unidade didéactica,

predicion de contidos e deducién polo contexto
tarefas de predicién,

breves discusions,
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cuestionarios, etc.
3. De desenvolvemento

Cada unha das unidades do método estan destinadas a facilitar a adquisicion, fixacion, evolucién
e mellora das diversas destrezas que conforman a maior parte de competencia da lingua inglesa.
A aprendizaxe desta etapa de bacharelato supora pois continuar reforzando a autonomia e as
capacidades do alumnado que xa se perfilaron con maior precision. Para o desenvolvemento
destas capacidades o método proporciona unha serie de actividades utiles para cada unha das
habilidades que se van traballar. Estas actividades de desenvolvemento refirense a:

O vocabulario relacionado cos diversos campos conceptuais que se desenvolven na
unidade didactica (Vocabulary).

A lectura e comprension de textos (Reading).
As estruturas gramaticais (Grammar).
Os sons estudados (Pronunciation).

A comprension e a expresion oral da lingua en todas as suas vertentes (Listening and
Speaking).

A comprension e a expresion escrita (Writing).

Cada unidade, pois, enfoca o contido Iéxico e gramatical cara a sua utilidade como instrumento
ou ferramenta de comunicacion: a linguaxe entendida como funcion social. Desta forma motivase
o0 alumno posto que durante o desenvolvemento das leccidns e ao final de cada unidade vera
que podera utilizar eficazmente a linguaxe estudada para realizar as funciéns comunicativas que
corresponden e o seu resultado adoita ser un incremento non s6 da competencia senon da
propia autoestima.

Con todo iso, exponse un parametro de traballo ben definido no que a sua estrutura consiste
nunha serie de seccions constantes en cada unha das unidades.

4. De reforzo

O proxecto parte do recofiecemento de que en toda a clase hai alumnos/as con diferentes estilos
e ritmos de aprendizaxe e diferentes niveis de motivacion, & vez que persegue o obxectivo de
que todo alumno/a participe no proceso de aprendizaxe con plena satisfaccion e alcance o éxito
de acordo ao seu nivel de capacidade e interese.

O profesor ou profesora decidira se seria conveniente reducir o nimero de sesions dedicadas a
realizar algunhas destas actividades co fin de realizar outras distintas que axuden ao
desenvolvemento dunha determinada destreza linguistica.

A diversidade de exercicios e actividades utilizados nos materiais posibilita que todos os
alumnos/as poidan atopar algin que estea de acordo co seu estilo e ritmo de aprendizaxe. Certo
tipo de actividade é deliberadamente mais sinxelo, de tal xeito que todos os alumnos/as sexan
capaces de levar a cabo a actividade con éxito. O ser capaces de levar a cabo con éxito
pequenas actividades, como copiar listas de palabras, constitie un factor importante para os
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alumnos de asimilacién mais lenta, ao contribuir de xeito importante a aumentar a confianza en

si mesmos como aprendices de linguas estranxeiras.
As actividades de reforzo repasan e consolidan os contidos do curso sen engadir novos:
Actividades adicionais e alternativas no Teacher’'s Guide.
As actividades propostas no Teacher’s Resource and Tests Pack:
Grammar + Vocabulary (Level 1-Basic)
Grammar + Vocabulary (Level 2-Revision)
As actividades propostas no Workbook
As seccidns de referencia do WB:
Grammar reference
Pronunciation bank
Vocabulary puzzle
Expression bank
Wordlist

5. De ampliacion

Segundo considérese oportuno, e de acordo cos criterios do profesor, pode dedicarse algunha
sesion a actividades especificas de ampliacion, as cales seran organizadas segundo o seu
criterio, dependendo das necesidades educativas dos alumnos e dos diferentes ritmos de
aprendizaxe.

As actividades de ampliacion estenden os contidos do curso:
A guia do profesor (Teacher's Guide) conta con exercicios extra (Optional activities).
As actividades propostas no SB (English Plus Options):
Songs
Extra listening and speaking
Curriculum extra
Projects
Culture
As actividades propostas no Teacher’s Resource and Tests Pack:
Grammar + Vocabulary (Level 3-Extension)
Communication: Pair work

Drama
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7. Materiais e recursos didacticos.

1°ESO
- Libro de texto e workbook de "English Plus 1", de Oxford University Press.
-CDs
-DVD

- Oxford Online Learning Zone e recursos na web de Oxford University Press Espafa
con practica interactiva, video, material de audio para os ditados do WB, efc.

- Cancions

- Teacher’s resource pack con material de ampliacion en vocabulario, grammar,
communication sheets, ..., material complementario extra para Atencion & diversidade
(1000+ Activities for Mixed Ability Multirom) e a practica adicional deas competencias
basicas (Key competences Teacher’'s Resource Book).

- Seleccionarase un sinxelo “reader” adaptado a este nivel, dependendo do nivel inicial dos
alumnos.

Utilizarase outro material complementario para xogos, posters, e videos dos fondos de material
do Departamento.

3°ESO
- Libro de texto e workbook "English Plus 2", de Oxford University Press.
-CDs
-DVD

- Oxford Online Learning Zone e recursos na web de Oxford University Press Espaha
con practica interactiva, video, material de audio para os ditados do WB, efc.

- Cancions

- Teacher’s resource pack con material de ampliacion en vocabulario, grammar,
communication sheets, ..., material complementario extra para Atencion & diversidade
(1000+ Activities for Mixed Ability Multirom) e a practica adicional deas competencias
basicas (Key competences Teacher’'s Resource Book).

- Seleccionarase un “reader” adaptado a este nivel, dependendo do nivel inicial dos alumnos.

1° Bacharelato

Libro de texto : “Award 1” de David Mower,da editorial Macmillan
CD de audio
“Survival guide” libro de auto-estudio

Versidn do libro dixital para pizarras interactivas IWB
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- “Reader” de lectura adaptada (Titulo por decidir)
— Material de apoio fotocopiable
- Web da editorial Macmillan con ampliacién de tarefas

8. Criterios de avaliacion, cualificacion e promocion.

A) QUE SE AVALIA

a) Capacidade do alumno para entender mensaxes orais e escritas producidas polo profesor ou
medios mecanicos, segundo o seu nivel e referidas a temas relevantes para o alumno.

b) Capacidade do alumno de producir por el mesmo mensaxes, textos escritos ou participando
en conversacions sobre os temas tratados na clase, desenrolando as estratexias linguisticas
que sexan necesarias para compensar posibles deficiencias e facéndose entender coidando
a claridade e intencionalidade das ideas,asi como a sUa organizacién. No bacharelato
valorarase a producion oral e escrita de mensaxes que inclian elementos de coordinacion e
subordinacion e recursos de cohesion e coherencia discursiva.

c) Procurar un equilibrio entre correccion e fluidez na producién de textos, co fin de comunicar
mellor.

d) Utilizacion nas stas produciéns dun vocabulario o suficientemente amplo para o seu nivel:
utilizacién de fichas de vocabulario persoais que o profesor supervisara para que estean ao
dia.

e) Capacidade do alumno de deducir e inducir regras de uso da lingua aplicandoas
conscientemente en situacions de comunicacion.

f) Capacidade de utilizar correctamente os libros de consulta.

g) Valorarase a correccion formal e a precision 6 efectuar mensaxes orais e escritas.

h) Capacidade de aprender extraescolarmente de xeito autonomo: ler libros, revistas,...

Autonomia no aprendizaxe: ser capaz de traballar s6 ou en grupo unha vez que o profesor
de unhas directrices para funcionar. Ser consciente de que € o principal actor da sta propia
aprendizaxe, non un recipiente pasivo.

Ademais das competencias basicas, teranse en conta as atitudes detalladas no apartado
anterior:

- metacognitivas
- afectivas
- sociais, estas consideraranse tan importantes como os outros dous tipos de contidos.

B) COMO SE AVALIA
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Farase avaliacion continua, isto é: un seguimento continuado do alumno dia a dia procurando &
hora de avaliar contar cun numero suficiente de datos sobre todos os alumnos acerca dos
seguintes apartados:

atitudes: que se dan ou non, e o0 seu desenrolo 6 longo do curso
chamadas ou preguntas na clase

nivel de participacion en traballo en grupo

autonomia

project works: elaboracion, resultado, exposicion

traballo escrito ou oral realizado na clase

tarefas para facer na casa: control periddico do workbook e do vocabulary book
tests ou probas para avaliar a reflexion sobre a lingua

probas de reading comprehension

probas de listening

probas de speaking

Todos estes datos teran unha porcentaxe; establecéndose para os alumnos da ESO do seguinte

xeito:

Unit tests 20%

Term test 60% :grammar,reading, vocabulary 25%, writing 15%listening 10%, speaking
10%

Homework, class work, speaking 10%
Writing 10%

En canto 6s alumnos de bacharelato a porcentaxe sera:

Term test 70%
Unit tests 15%
Writing 10%

Homework, class work, listening, speaking 5%

9. Avaliacion e seguemento de alumnos pendentes.

ESO

Os alumnos que non acadaran os obxectivos da area nun curso da Secundaria Obrigatoria
deberan realizar unha serie de actividades de reforzo baseadas nos contidos minimos ao longo
do curso . Estas entregaranse 6 profesor do curso seguinte. A entrega e a correcta realizacion
das actividades, que o profesor avaliara, terase en conta como un factor importante cara a
avaliacion da area no curso seguinte e/ou no ciclo e terd un peso do 30% da nota. O traballo na
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aula, a elaboracion e entrega das tarefas, o esforzo na sua realizacién e a participacion teran o
70% do valor da nota.

De non superar onha ou as duas avaliacions, o alumno ou alumna debera facer un exame da ou
das partes suspensas, a realizar no mes de maio, segundo o calendario establecido pola
Xefatura de Estudios. Este exame constara de tres partes: grammar, reading, writing.

BACHARELATO

Durante o curso seguinte o Departamento convocara 6s alumnos que suspenderan en setembro
para facer un seguimento e aclaracion dos contidos a superar en duas probas obxetivas. As
datas das probas seran nos meses de novembro e febreiro aprox. Na primeira proba,

examinaranse dos contidos das unidades 0-4 do texto Award 1, na segunda proba das unidades
5-8.

Ademais os alumnos teran unha proba final 6 comezo de maio, se non acadaran resultados
positivos nas duas anteriores, segundo calendario de final de curso proposta e coordinacién da
Xefatura de Estudios.

10. Atencion a diversidade.

Coma punto de partida imos tomar en conta catro ambitos de diversidade:

A capacidade para aprender

Entendemos que nesta etapa escolar cada alumno/a ten a sta propia capacidade para
aprender cousas e rete-las, mais que isto non € sin6nimo da sUa capacidade intelectual.
Ademais partimos da base de que todolos alumnos/as son capaces de acadar un nivel minimo
tendo en conta os diferentes ritmos de traballo que pode ter cada un. Temos en conta este
aspecto non sé a hora de seleccionalas tarefas e os libros de texto, senon en todo o desenrolo
do curso, a través dunha reciclaxe continua de estruturas gramaticais e vocabulario.

Procuraremos traballar, tarefas desefiadas a distintos niveis para poder integra-los distintos tipos
de alumnos/as. Asi comezamos con actividades mais controladas para, pouco a pouco, lograr
que os alumnos e alumnas utilicen eses mesmos contidos en actividades libres 0 menos
controladas. Por outro lado, incluiranse amplas oportunidades de reforzo para as alumnas e
alumnos con menor capacidade, programas especificos personalizados para o alumnado
repetidor, facilitando, & sua vez, a ampliacion de materia para os/as alumnos/as cun nivel mais
avanzado empregando as novas tecnoloxias, e de feito os materiais de aula escollidos facilitan o
desenrolo da competencia dixital.

A motivacion para aprender

A motivacion do alumno/a para aprender € moi complexa, e mais nunha lingua estranxeira, xa
que depende moito do historial ben de éxito 0 ben de fracaso que o/a alumno/a tefia podido levar
ata ese momento.
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No noso departamento temos en conta dous factores: dun lado, que non tédolos/as alumnos/as
proceden do mesmo centro escolar; e doutro, non tédalas/los alumnas/os proceden do mesmo
ambiente sociocultural.

Isto influira fortemente non s6 a nivel de motivacions individuais, sendn tamén no xeito mais
l6xico e funcional de presentar todolos contidos 6s alumnos.

Os estilos de aprendizaxe

O longo destes anos, téfiense levado a cabo todo xeito de estudos sobre os diversos estilos de
aprendizaxe & hora de estudar un idioma.

Como ben se sabe, o/a alumno/a pode ser reflexivo ou impulsivo cando se enfronta &s suas
tarefas escolares. Uns/as alumnos/as poden reaccionar moi rapidamente ou necesitar varios
intentos para asimilar unha idea mentres que outros poden traballar mais “a conciencia” e
aprender mais amodo obtendo 0 mesmo resultado. Este factor tense en conta sistematicamente.
Por exemplo, a hora de ensinar as estruturas se inclien taboas e exercicios para aprender e
repasa-la gramatica paso a paso ademais de unha ampla repeticion e practica en distintas
situaciéns para aqueles alumnos que non usen tanto o estilo analitico cando aprenden.

Ademais empregaranse as TIC como medio de apredizaxe e medio de comunicacion real tendo
en conta os pen pals... e as web pages dos libros de texto (MacMillan e Oxford) os bloges das
profesoras e de aula e a paxina do departamento.

Os intereses dos/as alumnos/as

E un feito que os intereses dos/as alumnos/as vanse diversificando, e moito mais en bachalerato.
O interese en aprender un idioma varia moito de uns alumnos a outros dependendo do seu
interese e/ou necesidade de face-lo. Por elo, seleccionamos materiais que incluisen unha grande
variedade de temas, tentando que estes sexan de interese para a maioria, empregando distintos
recursos que facilita o mundo das TIC.

Alumnado que recibira medidas de atencion:

1°ESO: 6 alumnos con material de reforzo na lingua estranxeira

2° ESO: 8 alumnos con material de reforzo na lingua estranxeira
3 alumnos e alumnas con ACS

3° ESO: 6 alumnos con material de reforzo na lingua estranxeira
1 alumna con ACS

11. Actividades escolares e complementarias.

Para este curso 2015-16 o departamento programara da asistencia a unha representacion
teatral en inglés, como xa se fixo outros cursos, sempre que se poda organizar xunto con outro
centro da zona . Tamén se continuara co intercambio por correspondencia cun instituto de Nova
Zelanda, que se iniciou o curso pasado, e se estudiara calquera outra actividade que poda xurdir
ao longo do curso.
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12. Procedementos para avaliar a propia programacion.

A nosa programacion autoavaliarase na memoria final de curso. Para iso fixarémonos se se
cumpriron ou non os seguintes puntos:

e A consecucion dos obxectivos foi positiva.
e Se se fomentou 0 uso das competencias na nosa area.

e A secuenciacién foi correcta ou se deixou algunha unidade sen dar por falta de
tempo.

¢ Os minimos esixibles para promocionar estaban suxeitos a realidade.
e Se se atendeu a diversidade real con casos concretos.

e Se os criterios de avaliacién eran os axeitados.

e Se os criterios de cualificacién foron Utiles e correctos.

e Se as actividades complementarias e extraescolares foron exitosas e os alumnos
participaron con interese.

13.2°ESO, 4°ESO e 2° BAC.

2°ESO

MATERIAL
- Libro de texto e workbook "English Plus 2", de Oxford University Press.
-CDs
-DVD

- Oxford Online Learning Zone e recursos na web de Oxford University Press Espana con
practica interactiva, video, material de audio para os ditados do WB, etc.

- Cancions

- Teacher’s resource pack con material de ampliacion en vocabulario, grammar,
communication sheets, ..., material complementario extra para Atencion & diversidade
(1000+ Activities for Mixed Ability Multirom) e a practica adicional deas competencias
basicas (Key competences Teacher’'s Resource Book).

- Seleccionarase un sinxelo “reader’” adaptado a este nivel, dependendo do nivel inicial dos
alumnos.

CONTIDOS CONCEPTUAIS
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A) Usos e formas da comunicacion oral e escrita.

- Saudar, presentarse de xeito formal e informal. Pedir e dar informacion persoal. M
- Falar de gustos e preferencias M

- Describir cousas, lugares e persoas. M

- Comparar acciéns en curso con habitos e rutinas.

- Expresar obriga e prohibicion.

- Pedir e dar opinions. M

- Dar ordes e instruccions e facer sugerencias.

- Expresar feitos pasados. M

- Falar de acciéns pasadas e acciéns interrumpidas no pasado.
- Expresar habilidade no presente M

- Intercambiar opinions persoais.

- Expresar plans futuros e intenciéns. M

- Tomar decisidns espontaneas e facer prediccions.

- Expresar condicions.
- Falar sobre habilidades no presente e pasado. M
- Pedir e dar consellos M

- Pedir e conceder permiso
- Falar sobre a saude

B) Reflexion sobre a lingua e a stia aprendizaxe.

Funciéns da linguaxe Gramatica

Pedir e dar informacion persoal To be (formas afirmativa, negativa e interrogativa); Have
got (formas afirmativa, negativa e interrogativa) M

Falar sobre os habitos e rutina diaria Presente simple; Particulas interrogativas M

Expresar gustos e preferencias Like, love, hate + nome / formaing M

Expresar a frecuencia con que se realiza unha | Adverbios e expresions de frecuencia M
accion

Falar sobre accions en curso Presente continuo (formas afirmativa, negativa e
interrogativa) M
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Dar, pedir e comprender informacién sobre
accions en curso contrastando coas habituais

Presente continuo vs presente simple

Expresar cantidade

There is, there are; Some, any, a/an; A lot (of), much
manv M

Dar instruciéns

O imperativo M

Expresar a situacidén dun obxecto ou lugar

Preposicions de lugar

Pedir e dar informacién sobre o pasado

Forma afirmativa, negativa e interrogativa do pasado
simple (verbos regulares e irregulares); Pasado simple

Expresar obriga e prohibicidn

Must / mustn 't

Describir accions en curso no pasado

Pasado continuo

Narrar acontecementos pasados

Pasado continuo vs pasado simple M

Describir persoas, lugares e cousas

Forma comparativa dos adxectivos curtos, longos e
irregulares; Forma superlativa dos adxectivos curtos,

Expresar preferencias

[ think...

Falar sobre plans futuros

Going to: Presente continuo

Facer suxestions, aceptalas e rexeitalas

Why don "twe...?: Let's.. M

Expresar predicions de futuro

will

Expresar condicions

Oracidns condicionais de tipo | M

Ofrecer axuda

will

Falar sobre habilidades

Can; Could M

Dar consellos

Should / shouldn 't M

Falar da experiencia

Presente Perfect

B.2.Vocabulario:

- Adxectivos para describir persoas

- Actividades diarias

- Lembrando o pasado

- Actividades e obxetos cotias

- Profesions e destrezas
- Lugares de traballo

- Adxectivos para describir emocions
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Adverbios

Adxectivos para describir persoas, lugares e experiencias
Verbos de movemento

Medios de transporte

Verbos relacionados co transporte

Periodos de tempo e cifras

Deportes

Problemas de saude e enfermidades

B.3. Fonética e pronuncia:

A ‘s’ da terceira persoa singular

Acentuacion de palabras

Ton nas yes/no questions

Ton de frases interrogativas (yes/no questions)
Pronunciacion da terminacién -ed
Pronunciacion da forma contracta de will

Recofiecemento das contraccion

C) Aspectos socioculturais

Pocket money and part-time jobs

O fogar no Reino Unido: cultura britanica en relacion coas suas formas estéticas, gustos e
estilo de vida e de fogares

A vida dos adolescentes en paises de fala inglesa

Costumes e trazos da vida cotia propios doutros paises e culturas onde se fala a lingua
inglesa

O tempo no Reino Unido

Biografias de famosos da cultura inglesa

Eventos musicais: Youthfest, Redstock music festival

A vida nun internado

Vida en The USA

Deportes nacionais como o Baseball americano ou o Cricket britanico
Os servicios de emerxencias

Viaxar por Australia

4°ESO
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MATERIAIS

- Libro de texto e workbook "English Plus 4", de Oxford University Press.
-CDs
-DVD

- Oxford Online Learning Zone e recursos na web de Oxford University Press Espana
con practica interactiva, video, material de audio para os ditados do WB, efc.

- Cancions

- Teacher’s resource pack con material de ampliacion en vocabulario, grammar,

communication sheets, ..., material complementario extra para Atencion & diversidade
(1000+ Activities for Mixed Ability Multirom) e a practica adicional deas competencias
basicas (Key competences Teacher’'s Resource Book).

- Seleccionarase un “reader” adaptado a este nivel, dependendo do nivel inicial dos alumnos.

CONTIDOS CONCEPTUAIS

A) Usos e formas da comunicacion oral e escrita

Pedir e dar informacién persoal M

Repasar a linguaxe de aula aprendida en cursos anteriores M

Falar sobre temas actuais de interese xeral

Describir habitos e estilos de vida M

Expresar e preguntar opiniéns M

Intercambiar opinidns e datos sobre distintos tipos de relatos

Describir feitos do pasado M

Pedir e dar informacion sobre situaciéns e acontecementos do pasado M
Falar sobre habitos no pasado M

Identificar o uso das expresions temporais M

Discriminar e practicar a pronunciacion de used to

Describir e comparar obxectos e produtos M

Falar e preguntar sobre preferencias

Describir experiencias no pasado M

Falar e preguntar sobre viaxes e aventuras M

Describir lugares M

Utilizar correctamente os conectores de adicion e contraste: also, too, however e but
Intercambiar informacién e opiniéns sobre os medios de comunicacién
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- Describir situacions e acontecementos do presente e do pasado M

- Describir acciéns completas e incompletas no pasado M

- Falar e preguntar sobre posesions M

- Expresar adicion e contraste: what's more e both...and

- Recofiecer e practicar a pronunciacién de since M

- Falar e preguntar sobre arte, ilustracions e fotografias

- Describir procesos M
- Expresar probabilidade M
- Facer, aceptar e rexeitar convites M

- Utilizar correctamente os conectores de causa

- Identificar a entoacion nas oraciéns interrogativas M

- Intercambiar opiniéns sobre 0 mundo laboral

- Falar e preguntar sobre plans futuros, intenciéns e situaciéns M

- Expresar predicions e formular hipteses

— Discriminar o uso da linguaxe formal ou informal na expresion escrita

— Falar e preguntar sobre relacions persoais M
— Falar sobre sentimentos M

— Falar sobre situacions irreais ou imaxinarias M

- Dare pedirconsellos M

- Aprender estratexias para planificar e organizar a producién escrita
- lIdentificar e practicar a pronunciacion de would e wouldn’t

— Falar sobre personaxes e feitos das noticias

- Intercambiar opiniéns sobre 0 mundo da fama e os famosos

- Relatar o que outra persoa di

— Realizar unha correcta presentacion do traballo escrito M

M

B) Reflexion sobre a lingua e a stia aprendizaxe

B.1. Funciéns da linguaxe e a gramatica

Repaso de contidos de cursos anteriores: expresions propias da linguaxe de aula, formulas para

pedir e dar informacion persoal.

Funcions

Gramatica
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Describir e comparar habitos e estilos de vida | Present simple M

Falar sobre accions en curso Present continuous M

Expresar opinidns Love, hate, don't mind + ing form M
Pedir e dar informacion sobre o pasado Past simple M

Obriga e permiso Make and let M

Expresar preferencias Like, don't like M

Expresar experiencias pasadas e eventos Present perfect (todas as suas formas) M

Preguntar e responder sobre feitos do pasado | Present perfect vs past simple M

Describir procesos no presente e no pasado Tempos presente e pasado da voz pasiva (todas as
Facer e responder convites Would you like to...? M

Expresar plans e intencions Going to M

Facer predicions will M

Formular hipdteses Oracions condicionais de tipo | M

Formular hipéteses Oracions condicionais de tipo Il M

Dar consellos Should, shouldn't

Expresar probabilidade Must, may, might, can’t

Transmitir as ideas e opinions doutros Estilo indirecto

B.2. Vocabulario

- Informacion persoal basica, como a procedencia ou as afeccions M
- Linguaxe de aulaM

- Temas de interese xeral entre a mocedade M

- Asaude

- Tipos de relatos M

- Palabras confusas M

- Adxectivos sobre os cartos M

- Verbos relacionados co difieiro M

- Adxectivos extremos

- Nomes sobre as viaxes M

- Lugares na cidade
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Verbos e nomes sobre o comercio M

A moda

Caracteristicas persoais, decoracion persoal M
Os sentimentos M

Afama M

Politica, paises e gobernos

Verbos: honestidade e moral

B.3. Fonética e pronuncia

Entoacion da frase

Acentuacion de palabras e formas débiles

Used to

Past tense —ed

Pronuncia da terminacion da 3° persoa singular presente —es
Pronuncia das sons /s/, /| / e 13/

Contracciéns

Sons ffle Ivl, e [0] e I5]

C) Aspectos socioculturais

Culture: Britain in the 1950's.

Getting married in the UK

Saude en benestar

Lifestyle

Viaxes e as vacacions como forma de adquirir cultura
London fashion week

Punks

High School elections

The British sense of humour

4°PDC

MATERIAIS
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- Libro de texto e workbook "English for life" Elementary para todo o ciclo do PDC de
Oxford University Press.

-CDs
-DVD

- Oxford Online Learning Zone e recursos na web de Oxford University Press Espana
con practica interactiva, video, material de audio para os ditados do WB, etc.

- Web especifica do texto

- Cancions

- Teacher’s resource pack con material de ampliacion en vocabulario, grammar,
communication sheets, ..., material complementario extra para Atencion & diversidade
(1000+ Activities for Mixed Ability Multirom) e a practica adicional deas competencias
basicas (Key competences Teacher’'s Resource Book).

- Seleccionarase un “reader” adaptado a este nivel, dependendo do nivel inicial dos
alumnos

CUESTIONS XERAIS

No PDC tense en conta por unha parte a dificultade que supdn para alguns alumnos o feito de
ser asignados por idade directamente a unha clase cando as suas capacidades cognitivas non
se corresponden coas do grupo, a adaptacion é escasa e o cofiecemento de lingua estranxeira
moito mais pequeno, e por outro lado ao profesorado, que polo feito de ter que atender a estes
alumnos ha de adaptar o curriculo. English for Life pretende achegar materiais ponte para
integrar os alumnos que presenten problemas de aprendizaxe, pero que posiblemente poderian
volver encarrilar os seus estudos e incorporarse ao grupo de clase con normalidade unha vez
superados os erros observados.

O libro de texto English for Life presenta unha tematica variada con técnicas para motivar aos
alumnos paso a paso a partir do traballo en temas axeitados para a idade dos alumnos, cancions
moi actuais en cada unidade e o material lingUistico, gramatical e discursivo suficiente para
consolidar os minimos do segundo ciclo de ESO e permitir que 0s alumnos que superen 0 curso
poidan expresarse en inglés con suficiencia.

English For Life procura achegar medidas multiples para garantir que os alumnos que precisan
diversificacion poidan consolidar os minimos utilizando a lingua castela como enlace entre a
lingua materna e a inglesa. Utilizando un esquema simple de catro bloques que lles centra no
que estan a facer, este Proxecto Curricular pretende desenvolver competencias comunicativas
nos alumnos que lles permitan comprender e expresarse en inglés & vez que lles proporcione
mecanismos para cofiecer a cultura inglesa. Deste xeito preténdese atender & diversidade, e
buscase que os alumnos poidan apreciar € gozar coa lingua inglesa e practicar o aprendido cos
comparieros.

TEMPORALIZACION
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Tendo en conta a diversidade que caracteriza este agrupamento, plantexamos unha distribucion
dos contidos que permita cos alumnos conserven e reforcen o nivel acadado no curso anterior,e
asimilen unhas nociéns minimas dos contidos do curso no que estan, 3° ou 4° da ESO.

Calculando unhas 50 sesions no curso, tendo en conta que o libro de texto contén 80 unidades
programaranse 40 unidades didacticas por curso, 3° e 4°, as unidades agruparanse en 3
bloques, un correspondente a cada avaliacion.

Esta temporalizacion adaptarase de xeito flexibel as necesidades didacticas dos alumnos que se
detecten na avaliacidn inicial ou no posterior desenrolo do curso, asi empregarase o libro de
texto para toda a etapa ademais dos recursos que facilita a editorial coa sua paxina web
interactiva.

OBXECTIVOS DA AREA

En canto & comunicacion oral e escrita,o alumno sera capaz de comprender a idea principal e
datos relevantes das mensaxes orais emitidas polo profesor e por medios mecanicos.

Os alumnos poderan realizar conversacions sinxelas sobre os temas tratados no curso: por
exemplo: dar informacién persoal, preguntar prezos, efc.

O alumno poderé ler textos sacando informacién xeral e especifica dos temas dados na clase:
people's descriptions, family habits, differences,etc.

O alumno sera capaz de alcanzar nas suas producions escritas e probas o grao de correccion
correspondente ao seu nivel: uso correcto de "to be",concordancia do auxiliar "do" en
interrogativas e negativas,etc.

O alumno podera escribir sobre os "topics" dados na clase sen demasiados erros, facéndose
entender e comunicandose ainda que as stas producions non sexan gramaticalmente perfectas.

O alumno adquirira unha conciencia das implicaciéns socioculturais da lingua inglesa no mundo,
como vehiculo de intercambio de ideas a nivel internacional e non sé como algo a cultura
britanica e anglosaxona. Desenrolara o seu interese por outras culturas as que o cofiecemento
do inglés nos achega.

5.5 Organizacién e metodoloxia

Todas as unidades didacticas presentan unha estrutura similar organizada en catro bloques de
contidos:

- O primeiro bloque, Escoitar, falar e conversar contempla os usos e formas da comunicacion
oral. Neste apartado e traballado de formas diferentes encontranse sempre exercicios de
comprension oral a partir de listenings, e un apartado de expresion oral. Este Ultimo apartado
adoita ser un dialogo entre compafieiros a partir de estruturas traballadas e moi conectadas co
tema que se esta a traballar. Todas e cada unha das unidades amplian o bloque a partir dun
modelo. A continuacion suxirese que 0s alumnos digan o seu para que practiquen o uso da
lingua.

- O segundo bloque, Ler e escribir, fai énfase nas formas de comunicacion escrita. Sempre se
parte dun modelo, un reading, o segundo de cada unidade, o cal proporciona un modelo de
utilizacién do vocabulario aprendido, estruturacion dos paragrafos, uso dos conectores e dun
estilo de escritura. Inmediatamente a continuacion pidese que se produza un texto semellante ao
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presentado. Asi, 0s alumnos ven o xeito de facer descricions sinxelas, narrar acontecementos,
escribir cartas e en definitiva explotar os contidos aprendidos elaborando textos ao seu gusto,
pero produtivamente.

- O terceiro bloque, Reflexion e cofiecemento da lingua a través do uso, considera a reflexion
lingliistica sobre a lingua e a sua aprendizaxe. Tratanse distintas posibilidades variando dende o
estudo do vocabulario, a gramatica, diferenzas entre a lingua materna e o inglés e consellos de
estudo e organizacion de tarefas en xeral. O primeiro apartado de cada unidade dedicase ao
vocabulario, seguido dun didlogo onde se amplia o vocabulario estudado. Partese da
aprendizaxe e memorizacion comprensiva das palabras e expresions, para despois poder
afrontar temas diferentes en cada unidade e ligar as palabras aprendidas vendo que son listas
de cousas, e que tefien a sua utilidade. A continuacion, preséntase a gramatica a través de
taboas exemplo e oracidns en contexto segundo o tema. Esta reflexion sobre a lingua situaos en
materia e suxirese unha préactica extensiva a partir de materiais diferentes, ben sexa no libro do
alumno, ou no do profesor.

- O cuarto bloque, Aspectos socioculturais e conciencia intercultural, traballa os aspectos
socioculturais. Por un lado, encontran unha historia en forma de comic que segue en cada
bloque de catro leccions, That's Life, que pretende que o alumno recorde o fio dunha historia e
sexa capaz de explicar, resumir e anticipar os feitos que se presentan. Por outro lado hai un
didlogo de inglés funcional que posibilita ao alumnado a practica extensiva da linguaxe
aprendido.

CRITERIOS DE AVALIACION ESPECIFICOS PARA o PDC:

Tal e como se contempla na etapa da ESO convencional a avaliacion da aprendizaxe é continua
e formativa. O profesor decidira, ao remate do curso, se 0 alumno ou a alumna superou 0s
obxectivos desta avaliando tanto as aprendizaxes do alumnado como os procesos de ensino.

A cualificacién de cada avaliacion construirase do seguinte xeito:
50% Probas obxectivas de Avaliacion (speaking,listening,reading,writing,grammar)

50% traballo observado na clase durante o trimestre (project work,group work,
workbook,writing, speaking,...),na casa (homework e recursos na na web) e actitude

2° Bacharelato
MATERIAIS.

— Libro de texto : “Award 2" de Jayne Wildman, Peter May, and Sylvia Wheeldon, editado
por Macmillan

- Award 2 Exam Trainer
- CD de audio

— Students’ CD ROM para o alumno con Actividades ludicas de practica gramatical e de
vocabulario para consolidar os cofiecementos adquiridos nas unidades principais do
curso.

- OUP Web page
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“Reader” de lectura adaptada (Titulo por decidir)
Material de apoio fotocopiable

Video ‘Successful Speaking’

Common European Framework Portfolio CD

CONTIDOS CONCEPTUAIS.

A) Usos e formas da comunicacion oral e escrita

Comprender a idea xeral de textos sobre 0 mundo da educacién no Reino Unido, e
identificar detalles laientabeis nos mensajes orais relacionados con eles. M

Expresarse con fluidez empregando a correcta pronuncia-entonacion en conversas
expresando preferencias. M

Comprender a informacion de textos escritos, relacionados cos seus intereses,
procedentes de diversas fontes, tales como textos sobre anos sabaticos nos paises
Anglosaxons.

Escribir textos formais detallados con diversos fins, empregando as estructuras, funcién
e vocabulario axeitados, tales como escribir un e-mail persoal. M

Empregar as tecnoloxias da informaciéon e comunicacion para identificar e evaluar as
suas habilidades linguisticas,

Analizar cuestidns xeograficas, historicas, artisticas, literarias e sociais relacionadas cos
paises Anglo-Saxons, mediante a comparacion do sistema educativo neses paises co o
noso.

Comprender a idea xeral de textos sobre ciencia, e identificar detalles salientables en
mensajes orais relacionados con eles. M

Expresarse con fluidez coa correcta pronunciacién-entonaciéon en conversas sobre
descubrimentos cientificos. M

Comprender a informacién de textos escritos, relacionados cé seus intereses,
procedentes de diversas fontes, tales como textos sobre a materia gris.

Escribir textos formais detallados con diversos fins, usando estructuras, funcions e
vocabulario axeitados, tales como escribir unha redaccion a favor ou en contra. M

Analizar cuestidns xeograficas, historicas, artisticas, literarias e sociais relacionadas cos
paises Anglo-Saxons, mediante a comparacion de cuestiones cientificas deses paises
¢d noso.

Comprender a idea xeral de textos sobre delincuencia, e identificar detalles salientables
en mensajes orales relacionados con eles.

Expresarse con fluidez e emprego da correcta pronuncia-entonacion en conversaciones
describindo fotos. M

Comprender a informacién de textos escritos, relacionados c6 seus intereses,
procedentes de diversas fontes, tales como textos sobre o Innocence Project. M
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Escribir textos formais como escribir un ensayo de opinién sobre o uso das armas. M

Comprender la idea general de textos sobre cuestions medioambientales, e identificar
detalles relevantes nas mensaxes orais relacionados con eles. M

Expresarse con fluidez coa correcta pronunciacion-entonacion en conversas sobre
‘roupa ecoldxica”. M

Comprender a informacion de textos escritos, relacionados cds seus intereses,
procedentes de diversas fontes, tales como textos sobre una illa respetuosa co medio
ambiente.

Escribir textos formais como escribir una carta formal.

Comprender a idea xeral de textos sobre cuestiones sociales, e identificar detalles
salientables en mensajes orales relacionados con ellos. M

Expresarse con fluidez coa correcta pronunciacion-entonacion en conversas sobre 0s
problemas sociais mais serios da actualidade. M

Comprender a informacidn de textos escritos como textos sobre rapazas xogadoras.
Escribir textos formais como escribir un ensayo de opiniéon. M

Comprender a idea xeral de textos sobre musica, e identificar detalles salientables en
mensajes orais relacionados con eles.

Expresarse con fluidez coa correcta pronuncia-entonacion en conversas sobre grupos e
cantantes que lles gustan. M

Comprender a informacién de textos escritos como textos sobre grupos que tocan en
directo nas casas da gente.

Escribir textos formais detallados como escribir unha descripcion dun evento. M

Comprender a idea xeral de textos sobre traballos a tempo parcial, e identificar detalles
salientables en mensaxes orais relacionados con eles.

Expresarse con fluidez coa correcta pronuncia-entonacién en conversaciones sobre
traballos e cartos. M

Comprender a informacion de textos escritos, relacionados cds seus intereses,
procedentes de diversas fontes, tales como textos sobre traballos de veran.

B) Reflexions sobre a lingua e a stia aprendizaxe

B.1. Funciéns da linguaxe e gramatica

Repasar os conectores (and, so, but, because) para relacionar ideas e responder a
preguntas abertas M

Emprego de expresidns sobre preferencias M

Comprender e empregar correctamente as estructuras gramaticais relacionadas coas
oracions de relativo M

Tense review: present and past tenses, simple and continuous forms. M
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Present perfect and past simple, future forms, will, going to. M

Practicar a formacion e o uso das oracions de relativo tanto especificativas como
explicativas.

Relative pronouns. Defining and non-defining relative clauses. M
Omission of relative pronouns. Prepositions with relative pronouns.

Modal verbs: advice, necessity, obligation and prohibition; ability and permission;
possibility and cerainty. M

Modals + perfect infinitives M

Mostrar acordo e desacordo. Dar explicacions. M

Oracién composta.

Conectores para expresar contraste, finalidade e causa,e consecuencia M

Expresar condicions, desexos e arrepentimento utilizando as estruturas mais adecuadas
paraiso. M

First, second and third conditionals. M

Unless, even if, as long as, providing that.
Transformacions: oracions condicionais. M

Estilo indirecto das afirmaciéns, ordes e peticiéns. M
Expresions de lugar e tempo. M

Reporting verbs. M

Cubrir todos os aspectos da voz pasiva: regras de formacion, transformacions, estruturas
e verbos propios da voz pasiva (con ou sen by). Verbos con dous obxectos.

A pasiva con reporting verbs.
Desexos e reproches. M

Uso do xerundio e do infinitivo. M
Verbos + xerundio /infinitivo.

B.2. Vocabulario

Educacion.

La educacion superior: vocational training, a gap year, an apprenticeship, etc.
Street Talk: to be skint, to be in two minds

False friends: career

Gerundios e infinitivos

Verbos que pueden ir seguidos por gerundio o infinitivo: stop, remember
Vocabulario relacionado coa ciencia

Phrasal verbs y adjetivos compuestos
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- Palabras relacionadas con la ciencia: astronomy, Biologia, chemistry, etc
- Profesiones relacionadas con la ciencia: astronomer, biologist, mathematician, etc
— Street Talk: It's not really for me, We’d be nowhere without it
- False friends: familiar, realize
— Phrasal verbs: look into, go over, find out, etc
- Adjetivos compuestos: ground-breaking, trouble-free, mass-produced, etc
- Palabras relacionadas con la delincuencia: assault, burglary, etc.
- Personas y lugares relacionados con la delincuencia: criminal, detective, court, prison, etc.
— Street Talk: be on your guard, make a big deal out of something
- False friends: record
- Sufijos de adjetivos: -ive, -less, -al, -ful, etc
- tooy enough
— Cuestiones medioambientales; nombres compuestos y phrasal verbs
- Cuestions medioambientais: deforestation, global warming, landfills, etc
— Street Talk: It's a bit daft, We can all do our bit
— False friend: library
— Nomes compostos: carbon emissions, ozone layer, rainforest, etc
— Phrasal verbs: throw away, cut down, use up, efc
— Cuestiones sociales: equal pay, gender discrimination, life expectancy, etc
— Street Talk: to make ends meet, it's a disgrace
— False friend: balance
— Sufijos de sustantivos: -ion, -ment, -ness, -ity, etc

— Collocations con do, have y make: do business with, have a good time, make a complaint,
etc

— Instrumentos musicales: drums, keyboard, trombone, etc
— Estilos musicales: beat, catchy, tune, folk, etc

— Street Talk: to be a big fan of, 'm not fussed

— False friend: success

— Adverbios: beautifully, nervously, well, etc

— Construccién de palabras: attract, attraction, attractive, etc
— Trabajos a tiempo parcial

B3. Fonética

- Os alumnos aprenden a pronuncia correcta a través das actividades de Listening, e 0 uso
dos CDs de clase
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Os alumnos tamén practican a pronuncia a través das actividades de Speaking
O son /e1/

Os sons /g/ e [d3/

Os sons /0/ e 8/

Oson/f/

Os sons /1/y fi:/

Entonacion: facer preguntas

Acento da palabra: palabras de mais dunha silaba

Acento e ritmo da oracién.

B4. Aspectos socioculturais

Nota socio-cultural sobre Malawi, Disefio de Entretenimiento Tecnoldgico (TED), William
Kamkwamba y Moving Windmills

Malawi, Disefio de Entretenimiento Tecnoldgico (TED), William Kamkwamba y Moving
Windmills

La educacion superior en Reino Unido y los afios sabaticos

Programas de ciencia de la televisidn britanica

Inventores e inventos escoceses

Tendas benéficas e de segunda man no Reino Unido

Joysxee Island, una isla respetuosa con el medio ambiente frente a las costas de México.
La moda de los conciertos privados en casas

Programa venezolano de educacién musical E/ Sistema

Citas famosas sobre trabajos

C.8.- FORMACION PROFESIONAL BASICA.

8.1 OBXECTIVOS XERAIS DE AREA

Os obxectivos xerais da Area son:

1.

2.
3.

4.

Comprender e usar correctamente vocabulario relacionado cos campos semanticos
tratados ao longo do curso: paises e nacionalidades, tecnoloxia, familia, transporte,
traballo, roupa, cores, comida, lugares, saude.

Aprender e utilizar en contextos reais frases Utiles para viaxar en paises de fala inglesa.
Entender o funcionamento e usar correctamente estruturas gramaticais co verbo fo be en
tempo presente, nas suas formas afirmativa, negativa e interrogativa, e en tempo
pasado.

Cofiecer e aplicar de xeito correcto have got en tempo presente para diferentes
contextos.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

Comprender e utilizar o presente simple de diferentes verbos.

Repasar e practicar os adxectivos posesivos de xeito axeitado.

Formular preguntas utilizando as questions words e establecer paralelismos coa lingua
materna.

Estudar e aplicar de xeito axeitado os adverbios de frecuencia.

Coniecer a estrutura there is/there are para falar de cousas que hai ou non hai nun lugar.
Coriecer como se constriie o present continuos e o seu correcto uso.

Utilizar can para falar de habilidades e das cousas que podemos ou non podemos facer.
Estudar a formacion do past simple nos verbos regulares e os irregulares para falar do
pasado.

Aprender a usar de xeito correcto a estrutura be going to para falar de plans.

Entender o funcionamento dos comparativos e utilizalos de forma axeitada.

Utilizar correctamente e de xeito combinado o vocabulario estudado e as estruturas
gramaticais presentadas durante o curso.

Aprender e practicar expresidns habituais usadas nas presentacions formais e informais
e no intercambio de informacion persoal.

Ler distintos tipos de textos, como por exemplo unha péxina web, un chat ou un artigo,
demostrando unha a sa comprension xeral.

Identificar informacion xeral e especifica en textos orais diversos mediante a escoita
activa.

Recofiecer e practicar a pronunciacién de certos sons caracteristicos da lingua inglesa e
pronuncialos correctamente.

Ser consciente da propia aprendizaxe completando as actividades da seccion Review.
Comunicarse oralmente de xeito efectivo e utilizando as estruturas e o vocabulario
aprendidos en situacions reais.

Escribir de xeito claro e eficiente, respondendo ao nivel esixido, diferentes tipos de texto
aplicando os cofiecementos adquiridos.

Traballar en proxectos colaborativos relacionados coas TIC aplicando os cofiecementos
adquiridos durante o curso.

Aprender técnicas de estudio utiles para a aprendizaxe continua, como por exemplo,
crear un rexistro do vocabulario, utilizar un dicionario ou mellorar a pronunciacion.
Utilizar os cofilecementos adquiridos durante o curso en contextos relacionados co
mundo laboral.

Aprender técnicas reais de busca de emprego aplicando a lingua inglesa, como por
exemplo, elaborar un Curriculo Vitae ou prepararse para unha entrevista de traballo.
Cofecer aspectos culturais de paises anglosaxons, como por exemplo aspectos
relacionados cos medios de transporte, a roupa, a comida, etc.

As competencias para a aprendizaxe permanente, profesional, persoal e social que o
alumno desenvolvera con este mddulo seran:

Realizar unha lectura comprensiva dos textos escritos e unha escoita atenta dos textos orais,

para sintetizar a idea principal e captar outras ideas secundarias.

Producir mensaxes orais e escritos utilizando formas linglisticas axeitadas as distintas

situacidns seguindo modelos dados.

Comprender e elaborar textos orais e escritos como resposta a diferentes situacions da vida

cotia, académica e laboral.

81



d. Participar en intercambios comunicativos e expresar opinions baixo unha actitude de
respecto e cooperacion.

e. Aprender a evitar os estereotipos linguisticos que supofien xuizos de valor e prexuizos
racistas, sexistas, etc.

f.  Desenvolver unha actitude de respecto cara as opiniéns e crenzas dos demais.

g. Valorar con espirito critco o papel dos medios de comunicacion como base de
enriquecemento e realizacion persoal.

h. Utilizar con sentido critico e responsable os medios de comunicacion e as novas tecnoloxias
recofiecendo a transcendencia que tefien no mundo actual.

i.  Perfeccionar a pronunciacion, o ton e o Iéxico para mellorar a competencia comunicativa.

j. Apreciar o cofiecemento da lingua como medio para comprender a realidade e desenvolver
as capacidades intelectuais.

k. Valorar a lectura como fonte de informacién e como actividade de ocio.

| Buscar, procesar e organizar a informacion obtida a través de diferentes fontes: dicionarios,
internet, enciclopedias, etc.

m. Organizar a informacion a través de diversas técnicas de tratamento da informacion como
esquemas, resumos, mapas conceptuais, etc.

n. Confeccionar traballos en papel ou en soporte dixital observando a orde loxica e cumprindo
coas normas de presentacion escritas.

0. Desenvolver actividades individuais e colectivas que favorezan o desenvolvemento da
autonomia e a iniciativa persoal.

p. Cooperar activamente nas situacions de aprendizaxe.

8.2.MATERIAL
- Libro de texto e workbook "English 1. Comunicacion y sociedad", de Macmillan Profesional
-CDs
-DVD
- Os recursos da paxina web da editorial Macmillan

-Material complementario extra para Atencion a diversidade,a cultura as TIC, o mundo do
traballoe a mellora das competencias basicas.

8.3.TEMPORALIZACION

O texto consta de 12 unidades e repartiranse a razén de 4 unidades por trimestre,
calculanse 3 sesions por unidade.

8.4. CONTIDOS
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8.1.1 VOCABULARIO
Comprension e practica de vocabulario relacionado con paises e nacionalidades.
Captacién de informacion especifica dun chat de internet para practicar o vocabulario
Aprendizaxe e posta en practica de vocabulario relacionado coa familia e a tecnoloxia.

Aprendizaxe e posta en practica de vocabulario relacionado co transporte a través de
actividades variadas.

Comprension e préactica de vocabulario sobre oficios e centros de traballo.

Extraccion de informacion especifica dun blog de internet para practicar o vocabulario
Comprension e practica de vocabulario relacionado coa roupa e 0s nomes das cores.

Identificacion da orde dos adxectivos e utilizacion correcta destes

Identificacion e practica de vocabulario relacionado con comida.
Clasificacion de vocabulario de comida en diferentes categorias
Aprendizaxe e préactica de vocabulario de lugares da cidade

Recofiecemento e practica de vocabulario relacionado coa salide e manterse en forma.

Identificacion e practica de vocabulario e expresions para desenvolverse e comunicar as
suas necesidades basicas nunha viaxe a un pais de fala inglesa.

8.4.2 GRAMATICA

Posta en practica do verbo to be para dar informacion persoal e traballo do vocabulario da
unidade.

Secuenciacion de palabras para formular preguntas e respostas afirmativas e negativas co
verbo to be.

Practica do presente simple do verbo have got nas suas formas afirmativa e negativa
utilizando vocabulario sobre tecnoloxia ao mesmo tempo que entran en contacto con
vocabulario sobre familia.

Practica do presente simple de diferentes verbos nas suas formas afirmativa e negativa
utilizando vocabulario sobre horarios e rutinas.

Utilizacién do presente simple dun modo significativo para o alumno falando de rutinas e
cousas que facemos habitualmente.

Practica do present simple de distintos verbos nas stas formas afirmativa e negativa
utilizando adverbios de frecuencia para falar de rutinas e recordar a forma negativa.
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Aprendizaxe e utilizacion do present simple de varios verbos para falar de traballo.
Identificacion do uso da estrutura there is/there are.
Comprension e utilizacion de formulas para expresar preferencias: like/prefer + xerundio.

Practica do uso do present continuous no contexto dun momento especifico, como o
momento en que se toma unha foto.

Comprension do uso do presente simple do verbo fo be nas suas formas afirmativa,
negativa e interrogativa a partir da lectura dun artigo sobre unha viaxe estudantil.

Aprendizaxe da formacion do past simple de verbos regulares e irregulares nas suas
formas afirmativa, negativa e interrogativa.

Asimilaciéon do uso do past simple de verbos regulares e irregulares contando unha
anécdota.

Formulacién e resposta a preguntas mediante o uso da forma interrogativa do past simple e
as respostas curtas.

Identificacion do uso da estrutura be going to a partir de contextos reais, como un artigo de
prensa no que se fala de plans e intenciéns de futuro.

Practica do uso de be going to nun contexto significativo nas suas formas afirmativa,
negativa e interrogativa.

8.4.3 READING

Lectura dun formulario dun blog de internet parea extraer informacién especifica e
realizacion dunhas actividades utilizando o vocabulario da unidade e o verbo to be.

Lectura dun cuestionario dunha revista para novos e resposta a preguntas de comprension.

Comprension dun texto que contextualiza o vocabulario sobre rutinas e horarios dunha
familia.

Lectura dun artigo dunha revista para extraer informacion sobre as rutinas diarias de
familias do Reino Unido e de Espana.

Comprension e practica da forma interrogativa e as respostas curtas do present continuous
a partir da lectura dun chat dun servizo de mensaxeria no que algunhas persoas din que
estan a facer nese momento.

Comprension dun texto breve, un boletin dixital, sobre eventos e festivais no Reino Unido.

Extraccion de informacién xeral e especifica dun texto sobre habitos de compra e tendas de
moda.
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Lectura dun texto breve, un informe curto, para aprender sobre practicas saudables que
axudan a ser mellor estudante.

Lectura dun artigo de prensa sobre movementos migratorios internacionais en Europa.

8.4.4. WRITING

Comunicacion de informacién persoal nun contexto formal.

Contestacion a un cuestionario dun blog a través dunha personalizacion.

Escritura dun email informal

Descricion dun obxecto tecnoloxico novo utilizando o vocabulario e as estruturas estudadas

Comprension dun dialogo curto dun chat, deducién da informacién relevante que falta e
extraccion de informacion dun horario de tren.

Escritura dunha mensaxe de texto a partir da informacién que falta no chat e a informacion
extraida do horario de tren utilizando o vocabulario e as estruturas estudadas na unidade.

Comprension dun texto sobre o perfil dun estudante nunha rede social e atencién ao uso de
expresions para falar de actividades habituais.

Escritura do seu perfil nunha rede social para consolidar o aprendido na unidade a través
dunha personalizacién, utilizando expresions para falar de frecuencia e de preferencias.

Escritura dunha actualizacién dun perfil dunha rede social para consolidar o aprendido na
unidade a través dunha personalizacién, utilizando formas gramaticais e vocabulario
estudado

Escritura dunha presentacion sobre as suas vacacions preferidas aprendendo a usar un
modelo como apoio e reutilizar as expresions aparecidas, as formas gramaticais e o
vocabulario estudado

Comprension dunha mensaxe online e as palabras e expresions dun recadro que serviran
de modelo para a tarefa de writing posterior.

Escritura da sua mensaxe a partir do modelo anterior

Lectura dunhas mensaxes de mensaxeria instantanea nas que se utiliza a estrutura be
going to e vocabulario da unidade sobre plans e intenciéns de futuro.

Escritura das stias mensaxes aprendendo a usar o0 modelo como apoio, reutilizar as
expresions aparecidas, as formas gramaticais e vocabulario estudado.
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Comprension dun formulario para solicitar un posto de traballo e o tipo de informacion
requirida.

Escritura do formulario de solicitude redactando a informacién sobre eles mesmos que se
require para o posto de traballo, reciclando vocabulario e estruturas estudadas
anteriormente.

8.4.5 LISTENING

Escoita activa dunha gravacion para practicar os numeros cardinais e identificacion de
informacion especifica referente a numeros de teléfono, horarios, etc.

Escoita dunha gravacion para captar informacién especifica sobre familia e parentesco.

Identificacion de informacidn especifica nunha gravacion dunha situacién real na que se
reserva un cuarto de hotel.

Atencion & pronunciacion do son inicial /s/ mediante a escoita atenta dunha gravacion.

Escoita dunha gravacion para captar informacién especifica, identificando as preposicions
de tempo.

Escoita activa dunha gravacién para captar informacidn sobre as caracteristicas dun billete
de tren nunha situacion real na que se quere realizar unha viaxe.

Atencién a pronunciacion dos sons propios das terminacions do presente simple: /s/, /z/ e
/IZ] e posta en practica.

Escoita activa dunha gravacién para identificar palabras asociadas co campo semantico do
traballo e expresions para dicir con qué frecuencia suceden algunhas cousas.

Identificacion do uso de there is/there are nunha gravacion e repaso dos nimeros.

Atencion a pronunciacion do son "schwa" /e/ , e pronunciaciéon de xeito correcto de
diferentes oficios.

Escoita dunha gravacion para extraer informacién especifica, neste caso expresions que
seguen a forma can e informacion persoal.

Identificacién da informacién xeral dun texto sobre unha oferta de traballo e unha fotografia
e comparacion das suas deduciéns coa informacién captada dunha gravacion.

Practica dunha entrevista de traballo utilizando as férmulas interrogativas que aprenderon a
partir das suas deducidns e comparacions.

Atencion & pronunciacién do son /d3/ e pronunciacion correcta de diferentes pezas de
roupa.

Escoita dunha gravacion para extraer informacion xeral sobre unha viaxe a Nova York e
especifica acerca de comida.
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|dentificacion e comprension do uso das preguntas con Wh- a través da escoita atenta a
unha gravacion e posteriormente formulacion de preguntas e respostas sobre as suas
experiencias no pasado.

Atencion & pronunciacion do son /h/ ao principio de palabras como hotel, hamburger,
healthy, holiday...

Escoita dunha gravacion para identificar o vocabulario de lugares dunha cidade.

Escoita de novo da gravacion para entender as direccions duns lugares da cidade, pofiendo
atencién nas preposicions de lugar.

Practica das preposicions de lugar describindo o que aparece nunha fotografia.

Escoita dunha gravacion sobre materias escolares co fin de extraer informacion xeral e
especifica, e identificar comparativos e as expresions good at/better at.

Asimilacién do vocabulario da unidade e de materias académicas a través da escoita activa
das gravacions de dous estudantes falando sobre as suas materias preferidas e dun
conselleiro escolar.

Atencion a distincion entre o son vocalico longo /i:/ e o curto /1/ e posta en practica.

Escoita dunha gravacion para aprender vocabulario Util para preguntar por vacantes
laborais e ofertas de traballo.

Identificacion de estratexias e expresions utiles para desenvolverse no mundo laboral.

Reciclaxe do vocabulario e expresions estudadas ao longo do curso nun contexto
significativo.

Atencion & distinciéon entre o son /b:/ e v/ a través de comparacidéns entre palabras
similares.

8.4.6 SPEAKING

Escoita da gravacion dunha conversacion sinxela nun contexto informal e contestacién a
unhas preguntas.

Escoita da gravacion dunha conversacion sinxela no contexto dunha tenda.

Formulacién de preguntas sobre os obxectos que queren dunha tenda e o seu prezo, co fin
de consolidar o vocabulario e as estruturas aprendidas.

Utilizacion correcta de expresions para saudar e despedirse.

Escoita da gravacion dunha conversacidn sinxela en torno unha persoa que compra un
billete de tren.
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Conversacion sobre as suas rutinas utilizando as estruturas vistas na unidade, present
simple e vocabulario sobre horarios e transporte.

Formulacién e contestacion de preguntas utilizando de xeito axeitado a formula
interrogativa Can I...7.

Utilizacion correcta de expresions para saudar e despedirse.

Practica da expresion de preferencias usando like/prefer + xerundio a través dun dialogo
sobre practicas deportivas.

Formulacién e contestacion de preguntas sobre os motivos polos que prefiren algunhas
cousas.

Practica da expresion de habilidades usando can nas suas formas afirmativa e negativa.
Utilizacién do present continuous para formular preguntas e respostas.

Escoita de xeito activo dun dialogo entre un camareiro e un cliente que servird de modelo
para practicar o vocabulario e as estruturas da unidade.

Uso correcto da forma apropiada de pedir o que queremos usando a estrutura Can | have?
e 0 que quere 0 noso interlocutor utilizando Would you like...?.

Realizacion de tarefas de speaking por parellas mediante un role play, co fin de repasar o
vocabulario e as estruturas gramaticais introducidas na unidade seguindo un diélogo
modelo entre un cliente e un camareiro nun café.

Formulacién de preguntas sobre direccions co fin de practicar expresions e preposicions de
lugar.

Escoita de xeito activo dun dialogo entre unha monitora de fitness e unha persoa que se
quere pofier en forma.

Uso de xeito correcto da estrutura be going to formulando preguntas sobre plans e
intencions de futuro e utilizando o vocabulario da unidade.

Escoita de xeito activo dun dialogo nunha axencia de traballo e identificacién de xpresions
utiles neste contexto.

Practica de preguntas sobre vacantes laborais utilizando o vocabulario e as expresions
aprendidas.

Resposta a preguntas relacionadas co ambito laboral e a busca de traballo practicando
vocabulario e estruturas xa cofiecidas.
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Uso de xeito correcto de expresions formais para saudar, despedirse, preguntar, agradecer,
etc.

8.5 CONTIDOS MINIMOS

1. Comprensidn e producion de textos orais basicos en lingua inglesa:
1.1 Ideas principais en chamadas, mensaxes, ordes e indicacions moi claras.
1.2 Descricion xeral de persoas, lugares, obxectos (do &mbito profesional e do publico).

1.3 Narracion sobre situacions habituais e frecuentes do momento presente, pasado e do
futuro.

1.4 Léxico frecuente, expresions e frases sinxelas para desenvolverse en transaccions e
xestions cotias do ambito persoal ou profesional.

1.5 Recursos gramaticais:

- Tempos e formas verbais en presente, pasado; verbos principais, modais e
auxiliares. Funcidns comunicativas asociadas a situacions habituais e frecuentes.

- Elementos linguisticos fundamentais.
- Marcadores do discurso para iniciar, ordenar e finalizar.

1.6 Pronunciacion de fonemas ou grupos fonicos de caracter basico que presenten maior
dificultade.

1.7 Uso de rexistros adecuados nas relacions sociais.
1.8 Estratexias fundamentais de comprension e escoita activa.
2. Participacion en conversacions en lingua inglesa:
2.1 Estratexias de comprension e escoita activa para iniciar, manter e rematar a interaccion.
3. Elaboracion de mensaxes e textos sinxelos en lingua inglesa:

3.1 Comprension da informacion global e a idea principal de textos basicos cotians, de
ambito persoal ou profesional.

3.2 Léxico frecuente para desenvolverse en transaccions e xestions cotias, sinxelas do
ambito persoal ou profesional.

4. Composicidn de textos escritos moi breves, sinxelos e ben estruturados.
4.1 Recursos gramaticais:
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- Tempos e formas verbais. Relaciéns temporais: anterioridade, posterioridade e
simultaneidade.

- Estruturas gramaticais basicas.

- Funciéns comunicativas mais habituais do ambito persoal ou profesional en medios
escritos.

4.2 Elementos linguisticos fundamentais atendendo aos tipos de textos, contextos e
propdésitos comunicativos.

4.3 Propiedades basicas do texto.

4 4 Estratexias e técnicas de compresion lectora.

4.5 Estratexias de planificacion e de correccion.

8.6 AVALIACION

A avaliacion terd caracter continuo, formativo e integrador, permitira orientar as suas
aprendizaxes .

O proceso de avaliacion continua e formativa constara da aplicacién permanente dunha serie de
instrumentos que valoran a evolucion dos alumnos e alumnas no seu proceso formativo.

8.6.1 INSTRUMENTOS DE AVALIACION E CUALIFICACION

A cualificacion pode realizarse mediante:

Actividades realizadas na aula.

Cuestionarios.

Probas obxectivas.

Probas de comprension de cada bloque.

Participacion en clase.

Traballos esixidos.

Resolucion de actividades propostas polo propio profesor.

Achega voluntaria de traballos por parte dos alumnos.

0 60% da cualificacién correspondera & obtida nas probas obxectivas,cuestionarios, probas de
comprension.

0 40% restante sera a das actividades da aula, participacion, traballos.
8.2.2 A) RESULTADOS DA APRENDIZAXE B ) CRITERIOS DE AVALIACION
A) Utiliza estratexias para comunicar informacién oral en lingua inglesa, elaborando

presentacions orais de pouca extension, ben estruturadas, relativas a situacions habituais de
comunicacion cotia e frecuente de ambito persoal ou profesional
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-Participa en conversacions en lingua inglesa utilizando unha linguaxe sinxela e clara en
situaciéns habituais frecuentes do ambito persoal ou profesional, activando estratexias de
comunicacion basicas.

. Elabora textos escritos en lingua inglesa, breves e sinxelos de situacions de comunicacion
habituais e frecuentes do ambito persoal ou profesional, aplicando estratexias de lectura
comprensiva e desenvolvendo estratexias estructuradas de composicion.

B) Aplicaronse as estratexias de escoita activa para a comprension precisa das mensaxes
recibidas.

Identificouse a intencién comunicativa basica de mensaxes directas ou recibidas mediante
formatos electrénicos, valorando as situacions de comunicacion e as suas implicaciéons no uso
do vocabulario empregado

Identificouse o sentido global do texto oral que presenta a informacién de forma secuenciada e
progresiva en situaciéns habituais frecuentes e de contido predicible.

Identificaronse trazos fonéticos e de ton comuns e evidentes que axudan a entender o sentido
xeral da mensaxe.

Realizaronse presentacidns orais breves de textos descritivos, narrativos e instrutivos, de ambito
persoal ou profesional, de acordo cun guidn sinxelo, aplicando a estrutura de cada tipo de texto e
utilizando, no seu caso, medios informaticos.

Utilizaronse estruturas gramaticais basicas e un repertorio esencial e restrinxido de expresions,
frases e palabras de situaciéns habituais frecuentes e de contido altamente predicible segundo o
propoésito comunicativo do texto.

Expresouse con certa claridade, usando un ton e pronunciacién comprensible, aceptandose as
pausas e dubidas frecuentes.

Mostrouse unha actitude reflexiva e acerca da informacién que supofia calquera tipo de
discriminacién.

Identificaronse as normas de relacion social basicas e estandarizadas dos paises onde fala a
lingua estranxeira.

Identificaronse os costumes ou actividades cotias da comunidade onde fala a lingua estranxeira.

Dialogouse, de forma dirixida e seguindo un guién ben estruturado utilizando un repertorio
memorizado de modelos de oracions e conversacions breves e basicas, sobre situacions
habituais frecuentes e de contido altamente predicible.

Mantivose a interaccion utilizando estratexias de comunicacion sinxelas para mostrar o interese
e a comprension.

Utilizaronse estratexias basicas de compensacion para suplir carencias na lingua estranxeira.

Utilizaronse estruturas gramaticais basicas e un repertorio esencial e restrinxido de expresions,
frases, palabras e marcadores de discurso lineais, segundo o propdsito comunicativo do texto.

Expresouse con certa claridade, utilizando un ton e pronunciacion comprensible, aceptandose as
pausas e dubidas frecuentes

Leuse de forma comprensiva o texto, recofiecendo os seus trazos basicos € o seu contido global.
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Identificaronse as ideas fundamentais e a intencion comunicativa basica do texto.

|dentificaronse estruturas gramaticais bésicas e un repertorio limitado de expresions, frases e
palabras e marcadores de discurso lineais, en situaciéns habituais frecuentes, de contido moi
predicible.

Completaronse e reorganizaron frases e oracions, atendendo ao proposito comunicativo, a
normas gramaticais béasicas.

Elaborouse textos breves, adecuados a un proposito comunicativo, seguindo modelos
estructurados.

Utilizouse o léxico esencial apropiado a situacions frecuentes e ao contexto do ambito persoal ou
profesional

Mostrouse interese pola boa presentacion dos textos escritos, respectado as normas
gramaticais, ortogréficas e tipogréficas e seguindo sinxelas pautas de revision.

Utilizaronse dicionarios impresos e online e correctores ortograficos dos procesadores de textos
na sua composicion.

Mostrouse unha actitude reflexiva e acerca da informacién que supofia calquera tipo de
discriminacion.
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